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Yeaxaemu Knuenmu,

Bnarogapym Bu, ye nsbpaxte Hawwus
npoaykT. Hagsisame ce, 4Ye ToM LWe OT-
roeopu Ha Bawute nanckesanus.

BHumartenHo cneaeante npenopbKuTe,
N3NOoXeHW B Tasm KHKKa 1 Taka Balum-
AT ypen we pabotn edhmkacHo.

He ce konebainTte ga HU TbpcuTe npu
HeobxogumocT. Hue BuHaru we 6baem
no Bac, 3a ga Bu cbTpyaHuuum npu
Hy>xaa 1 3a Aa Bu gaBame nonesHa vH-
hopmMaums 3a BCUYKM NPOAYKTU C Map-
kata Eurolux.
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NOXAP

MpepynpexaeHune; Pyuck oT noxap/3ananumy matepvanu
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YACT 1. NMPEABAPUTEJNTHN UHCTPYKLIUU

O6wm npepynpexpeHun

NMPEOYNPEXOEHUE: lNa3ete OTKpUTU BEHTUNMALMOHHUTE OT-
BOPW B KOHCTPYKLMSATA Ha ypeaa 1 B LWKada 3a BrpaXkaaHeTo My.

NMPEAYNPEXOEHUE: He mnanonssante mexaHWYHU ypeau
U Opyru cpencrTea 3a yCKopsABaHe Ha npoLeca Ha pasmpa-
3s1BaHe, pasfinvyHK OT NpenopbYaHnTe OT NPOMU3BOAUTENS.

NMPEAYNPEXAOEHUE: He nsnon3sante enekrpnyecku ype-
OV BbTpe B OTAENEHNATa 3a CbXpPaHEHNEe Ha XpaHUTENHUTE
NPOAYKTU Ha ypena, OCBEH aKo He ca rnpenopbyaHu OT Mpo-
n3soguTens.

NMPEOAYNPEXAOEHWUE: He nospexnante oxnagutenHaTa
Bepwura.

NMPEAYNPEXAOEHUE: 3a aa nsberHete puck nopagu Hecta-
OMNHOCT Ha ypeaa, cblma TpabBa ga ce pukcmpa cbrnacHo
NHCTPYKUMUTE.

BHUMAHMUE: Korato noctaBaTe ypena, yBepeTe ce, 4ye
3axpaHBawma kaben He e NpuUTUCHaT UNn NOBPEaEH.
BHUMAHME: He noctaBsanTe MHOro noptatmBHM rHe3ga unm
nopTaTMBHU 3axpaHBaLLM YCTPOUCTBA Ha 3aHaTa cTpaHa Ha
YCTPOWUCTBOTO.

Cumson ISO 7010 W021

NPEOYNPEXOEHUE: Puck ot noxap/3ananmmm ma-
Tepuanu

* MogensT, kKonto cbabpxa R600a (oxnagutenat nsody-
TaH - Ta3n uHpopmauus we 6bae obo3HavyeHa Ha Ta-
Benkarta ¢ JaHHUTe Ha ypeda), eCTeCTBEH ras, He € ona-
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CeH 3a OKosfiHaTta cpeda, HO e fiecHo 3ananum. Korato
TpaHcnopTupaTte u UHcTanupaTe ypega, Tpsbsa ga ce
ybegute, 4e HUTO eanH OT KOMMNOHEHTUTE Ha XnaguiHa-
Ta Bepuvra He nospefeH. B cnyyanm Ha noBpena, MmaxHeTe
N3TOYHULMTE Ha TOMMMHA UK 3ananuMn martepuanm u
npoBeTpeTe cTasTa, KbAETO € MOHTUPaH ypeada 3a Hs-
KOMNKO MUHYTW.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBHU BELLECTBA, KaTO aepo30STHN
doriakoHM CbC 3ananumo CbabpXKaHue, B TO3U ypea.

» To3n ypen e npegHasHaveH ga ce M3nonsea B OUTOBU U
NOAOOHM NPUNOXKEHUS, KaTo Hanp.;

— 060CO06EHM KyXHEHCKN 30HN B MarasuHu,
- odmcu n gpyrn paboTHU cpeawn,

— bepMu, KakTo 1 OT KIIMEHTU B XOTENWN, MOTENN U ApY-
M XXUIULWLHKW crpagu

— MoMeLLIeHNs Noa Haem TUM Nerno 1 3akycka
— KeTbpuHr 1 gpyrun nogooHu

* AKO KOHTaKTbT He OTroBaps Ha LLierncerna Ha xnagunHuka,
CbLUMAT TpsibBa Aa ce CMEeHU OT NPOM3BOAUTENS, HETOB
NSAT CEePBM3EH CMeuManucT unu Apyro keanuduumpaHo
nvua, ¢ uen npeaoTeBpaTtsBaHe Ha ONacHOCTMW.

» To3n ypeq He e nNpegHasHa4yeH 3a u3rnonsBaHe oT nuua
(BKNIOUUTENHO Aeua) ¢ HapyweHn U3NYHN, CEH3UTUBHU
WUIIM YMCTBEHM CMOCOOHOCTU UMM OT TakMBa, KOUTO HS-
MaT ONUT N 3HAHWUS, OCBEH ako npeau ToBa He ca bunu
NHCTPYKTUPAHN OTHOCHO Ha4yMHa Ha U3nons3BaHe Ha ype-
Aa oT nuue, OTrOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocCT. BHuma-
BaWTe Aeua a He UrpasaT c ypeaa.
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CneumarnHo 3amaceH Lwencen e CBbp3aH KbM 3axpaHBa-
LM kaben Ha Bawwus xnagunHuk. Toau wencen TpsidoBa
[ia ce 13rnonssBa CbC crneumanHo 3aMmaceH KOHTaKT, opas-
MepeH 3a 16 amnepa. AKO HAMaTe TaKbB KOHTAKT BKbLLUM,
MONS HakapanTe KBanuuumpaH enekTpoTeEXHUK Oa Bu
MOHTUpA.

To3n ypen MoXe fa ce uanonssa OT fela, HaBbpLuuin
8-rogomwHa Bb3pacT M nNuua ¢ orpaHnyvyeHn orusnyeckn,
CETUBHW UNN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UNK Nunca Ha onuT
N NO3HAHWUS, aKko ca HabnigaBaHU UMM UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO WM3NON3BaHETO Ha ypeaa no 6esonaceH Ha4yuH
N OCb3HaBaT CblUecTByBalnTe puckose. He nossons-
BaMTe Ha feuaTa fa cu urpaat c ypega. [oynctsaHe u
nogapbXKkata He TpsbBa Aa ce u3BbpluBaT OT Aeua 6e3
Haa30p.

XnagunHute ypean moraT ga ce 3apexjaT n pastoBap-
BaT OT Aeua Ha Bb3pacT oT 3 40 8 roanHu. Ypeaute He
MOXe Oa ce noYucTBaT Unu nogabpXxart oT Aeua, ypeau-
TE HE MOXE [a Cce MU3non3eart OT MHOro Marnku geua (Bb3-
pact 0—3 roguHn), mankite geua (Bb3pacTt 3—8 rognHu)
He MOXe Ada uanonssart 6e3onacHo ypeamTe, OCBEH ako
He ro nNpaBaAT nog HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, No-ro-
nemun geua (Bb3pact 8—14 rognHun) u nuua c yspexaa-
HWS MoraT da usnonaeaTt ypeanTte 6e3onacTHO cneg Kato
ca nonyymnu nogxogsauwoto HabngeHne nnm ykasaHms
OTHOCTHO ynoTtpebata Ha gageHus ypen. Jlvua cbe ce-
PUO3HM yBpEeXOaHWs He mMoraT [a W3nonseaTt ypeauTe
©es3onacHo, OCBEH ako He UM Bbae ocurypeHo npoabni-
XUTENHO HabnogeHme.
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* AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpeaeH, CbLUUAT TpsAbBa
[la ce CMEeHW OT NPOU3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3EH Crie-
LManucT Unu apyro KBanuduumpaHo nuue ¢ uen npeao-
TBpaTABaHe Ha ONacTHOCTMW.

» To3n ypeq He e NpegHa3Ha4yeH 3a U3rnorn3BaHe Ha BUCO-
ymHa Hag 2000 m.

C orneg u3bsirBeaHe Ha 3aMbpcCsABaHETO Ha XpaHaTa,
MOrsi, cnasBauTe CriefHUTe yKasaHuA:

* OTBapﬂHeTO Ha BpataTta 3a NpoabJIXUTESNTHN Nepunoan oT
BpeMe MOXe Oa goBeae A0 3HAYUTESIHO yBeriMvaBaHe
Ha TemMrneparyparta B oTAerneHndTa Ha ypeaa.

* [Mouncreante pegoBHO MOBLPXHOCTUTE, KOUTO BNM3aT B
KOHTaKT C XpaHa U OOCTbMHU OPEHAXHN CUCTEMMW.

« CbxpaHsiBaliTe cypoBuUTe Meco 1 puba B NoaxoasLim Cb-
AOBe B XNaaurHuka, 3a Ja He 6baaT B KOHTAKT C UK Aa
KansaT BbpXy APYrY XpaHu.

« OTOeneHunsaTa 3a 3aMpassBaHe C [ABe 3Be3[M ca Noaxo-
OAWKM 3a CbXpaHeHue Ha npenBapuUTenHoO 3amMpaseHu
XpaHu, cnagonen v 3a npaBeHe Ha nep.

« OTOoeneHvsTa ¢ egHa, ABe U TPy 3BE3auM He ca noaxoas-
LM 3@ 3amMpa3ssiBaHe Ha NMPECHUN XPaHW.

 AKO XNaguInHUAT ypeq e 6bae ocTaBeH NpaseH 3a Abl-
ro, TpAbBa ga ro U3kn4uTe, pasMpasute, NoYnucTuTe,
noacywmnTe M ga OCTaBuUTe BpaTtata OTBOPeHa, 3a Aa
npenoTepaTUTe obpasyBaHe Ha NreceH B ypeaa.
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Ctapu 1 noBpeaeHu ypeau

* AKO CTapusiT ypea uma Krovarnka, cuyrnete s, Npeau aa ro n3xebprute, Tbid KaTo deuara
MoraT fa nonagHart B kanaH BbTpe B ypeaa, KOeTo fa AoBeae 40 UHUMAEHTU.

« CTapute xnagunHnum n dpusepu cbabpxar n3onaumMoHeH matepuan v xnaaurneH areHT ¢
xnopdnyopkap6boH. MNMopaau Tasn npuynHa U3XBbLPNSAATE CTapUTe XNaaunHULK, cras3saiiku
npeanvcaHnsTa 3a onasBaHe Ha OKonHaTta cpefa.

To3n ypen e o6o3Ha4yeH B CbLOTBETCTBME C eBponenckaTta avpektna 2002/96/
EG 3a crtapu enekTpuiecku u enekTpoHHu ypeau (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Tasu gnpekTuBa pernameHTupa BanugHuTe B pamkute Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 13norn3BaHe Ha cTapu ypeau.

3abenexku:

» Mons, npoyeteTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnioarauvs, npeau aa npuctbnure
KbM MHCTanauvs v na3nonssaHe Ha ypeaa. He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAK, Bb3HMKHAMNM
BCIeOcTBMe Ha HemnpasunHa ynorpeba Ha ypeaa.

 CrnengariTe BCUYKM MHCTPYKLMMW BbPXY Ypeaa v Te3u B pPbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoatauus, 1
[ApBXKTE PbKOBOACTBOTO HA CUFYPHO MSICTO 3a paspellaBaHe Ha GbaeLly npobnemu.

» To3an ypen e npegHasHayeH camo M eAMHCTBEHO 3a AOMALLUHO MOn3BaHe U Moxe Aa ce
M3Mon3sa caMo B AOMALLHW YCIOBUS UNu 3a npeaBuaeHuTe Lenu. He e nogxoasuy 3a Tbp-
roBCKO Mnu o6LLo nonssaHe. TakoBa M3rnon3saHe Lie JoBede A0 OTnajaHe Ha rapaHumsta
Ha ypeaa 1 KOMMaHuUsiTa HA He HOCW OTTOBOPHOCT 3a NOTEHLManHu 3aryou.

* To3n ypea e npoussefeH 3a OMallHO non3saHe U € noaxoadll camo U eAUHCTBEHO 3a
oxnam,ane/CbxpaHeHMe Ha xpaHu. He e noaxogsly 3a TbpProBCKO Unn o6Lo nonssaHe u/
nnn 3a CbXxpaHeHune Ha NpoayKTWU, PasimMyHn OT XpaHUTENHUTE. KomnaHuaTa H1 He Hocu
OTroOBOPHOCT 3a 3ary61/|, Bb3HWKHaNM B crneacTteme Ha HenpaBuUImHO M3NoJ13BaHe Ha ypeaa.

Yka3saHuA 3a 6e3onacHocCT

* He nanonsBanTe KOHTaKT C HAKOMKO rHe3aa unm yObJDKUTENEH kabern.

* He BknloyBaiiTe Wencena Ha Balwnsa ypen B MOBPEAEHW, paspyLleHn WUnu
CTapu KOHTaKTW.

* He gbpnawTe, orbBariTe nnv nospexaanTte kabena.

» To3u ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba oT Bb3pacTHU nuvua, He NO3BOMs-
BallTe Ha feuaTa fa cv urpasT ¢ ypeda unv aa BUCHAT Ha BpaTtaTa.

* He BkniouBaiTe 1 M3KOYBaNTE Lercena oT KOHTaKTa C MOKpY pbLe, 3a Aa
nsberHete enekTpuyeckn yaap!
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* He nocTaBsanTe CTbKNeHW OyTUIKU UK KyTUM 3@ HAanNuTku BbB hpu3epHOTO
OTAEerneHne, Tbil KaTo Te MoraT Aa eKCnrogupar, Korato CbAbpXKaHUETO UM ﬁ
3aMpb3He.
=S

» 3a Bawa 6e30nacHOCT He MoCTaBANTe B3PMBOOMACHW UMW MOXapoonacHu
mMartepunanun B xnagunHuka. [NocTaBsanTe HaNnUTKUTE C BUCOKO aITKOXONHO Cb-
ObpXXaHne BepTUKanHoO U NNbTHO 3aTBOPEHU BbB (bpl/|3epHOT0 oTaeneHuve.

* [pun B3emaHe Ha neq, Nnpov3BeaeH BbB hpn3epHOTO OTAeNeHre, He ro 4o-
KocBauTe, TbIn KaTO MOXE Aa NPUYNHN NEAEHO usrapsiHe n/vnm nopsi3aBaHe.

* He gokocBawnTe 3ampaseHa xpaHa ¢ MOKpu pbue! He sxkte cnagoneg v ne-
OeHu kybueTa BeHara crnef kaTto rm n3sagute ot ppusepHoTo otaeneHue!

* He 3ampassiBaiTe Beye pasampaseHa xpaHa. ToBa MOXe Aa € BpeJHO 3a 30paBeTo, MOXETe
Oa nonyvnTe HanpuMmep XpaHUTenHo oTpaBdaHe.

* He nokpuBarite TANOTO M ropHaTa 4acT Ha XxnagurHuka ¢ gaHTtena. Tosa Bnvsie Ha pa60Ta—
Ta Ha XnagaurHuka.

« Mo Bpeme Ha TpaHcropTpaHe UKCMpaiiTe akcecoapuTte, 3a Aa Npeanasute akcecoapure
OT noBpexaaHe.

* He TpsibBa ga n3nonaesate aganTtep.

MoHTax u paboTta ¢ ypena
lpedu da 3anoyHeme da u3nonssame ypeda, mpsibea 0a 0b6bpHemMe sHUMaHUe Ha crieOHuUme
MmOYKu:

» PaboTHOTO HanpexeHne Ha Balms xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.

» Cnepn wHcTanaums wencensT TpsibBa Aa € AOCTbMNEH.

» Korato 3a nbpBuM NbT BKAYUTE Ypeaa MOXe fa yCceTUTe HenpustHa mupuama. T4 we ums-
Ye3He, cnea KaTo ypeabT 3anodHe a n3ctyaasa.

* MNpeou pa cBbpxeTe ypeda KbM eneKkTpuyeckata Mpexa ce yBepete, Yye MHdopmauusara
BbpXy Tabenkarta ¢ JaHHUTe 3a ypeda (HanpexeHue n cuna Ha ToKa) OTroBapsAT Ha LeH-
TpanHoTo 3xpaHBaHe B Aoma BW. [1py CbMHeHWe, KOHCynTupanTe ce C kBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHNIK.

* [ocTtaBeTe LWencena B KOHTAKT KbM edeKkTUBHa 3a3eMeHa Bpb3ka. AKO KOHTaKTbT He e
3a3eMeH unu LwencenbsT He CbBnaja, CbBeTBaMe BY [ia ce 0ObpHETE KbM KBanuduumpaH
€MNeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsibBa Aa Gbae CBbpP3aH C NPaBuiHO MHCTanNMpaH KOHTaKT. EnekTposaxpaHBaHeTo
(AC) 1 HanpexeHNeTo Ha paboTHaTa Touka TpsiGBa Aa OTroBapsl Ha OaHHUTE, MOCOYEHU
BbpXy Tabenkata ¢ AaHHWTe Ha ypeda (Tabenkarta e pasnofioxeHa OT BbTpeluHaTa NsBa
cTpaHa Ha ypeaa).

* He HoCUM OTrOoBOPHOCT 3a NoBpeau, Bb3HUKHANM nopaan HesaseMeHo U3Mon3BaHe.
* MocTaBeTe xNnaaunHuKka Ha MSICTO, KOETO HE € U3MOXEHO Ha Mpsika ClTbHYeBa CBETNNHA.
* YpenbT HUKOra He TpsibBa [ja Ce U3non3Ba HaBbH NN Aa ce OCTaBs NoA AbXaa.

* YpeabT TpsabBa Aa e Ha pa3cTosiHue Har-manko 50 cM OT Meyku, ra3oBun NeYKM 1 Harpeea-
Tenu, n Tpabea aa 6bae Han-manko Ha 5 cM. OT enekTpuyeckun ypeaw.
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* AKO ypenbT e MOCTaBeH B HemocpeacTBeHa Onu3oct Ao gpusep-pakna, Tpsbea ga nva
NoHe 2 cM. Mexay ABaTa ypeaa, 3a fia ce NpefoTepaTt obpasyBaHe Ha BNaXHOCT MO BbHLU-
HaTa NOBBbPXHOCT.

* He noctaBsante Texku ypeav BbpXy ypeda u ro MOHTMpanTe Taka, Ye Aa uma pascTosiHne
oT noHe 15 cm Hag ropHaTa My 4acT..

* Mpeamn ynotpeba, nouncTete ypeda OCHOBHO, OCODEHO BbTPELUHOCTTa
(BwxTe lMouncTBaHe 1 nogapbKKa”).

« MpouenypaTa 3a MHCTanauus B KyXHEHCKUS LUKad e onucaHa B pbKo-
BOACTBOTO 3a MHCTanauus. YpeabT e npedHasHadyeH camo 3a yrnotpeba
B NOAXOASLLM KyXHEHCKM LuKadhoBe.

* PerynupyemunTe npegHu kpayeta TpsibBa fa ce HacTposAT Ha noaxoasiua
BMCOYMHA, 3a la MOXe XNaanunHuKa fa paboTy cTabunHo U eqPeKTUBHO.
MoxkeTe fa perynvpare kpayeTtaTa, 3aBbpTalku MM No Nocoka Ha Yacos-
HVKOBaTa CTpernka (unu B obpaTHa nocoka). ToBa TpsibBa fAa ce Hanpasu Npeauv aa 3ape-
auTe ypeaa c xpaHa.

« Mpeav Oa vanonsearte XxnagunHuka, M3GbpLleTe BCUYKM YacTu ¢ Tonna
BOZa, B KOATO cTe AobaBuny YyaeHa Nbxuika HaTpueB GukapGoHar, u i
crief ToBa M3MNnakHeTe ¢ YncTa Boda W nopcyluete. [octaBeTe BCUYKU - .
yacTu, crnejq Kato novmcTuTe. HHS

* MlHcTanuparite nnactMacoBus AUCTAHUMOHEH €NIEMEHT (4acTTa C YepHH ',’
nepku B 3agHaTa 4acT), 3aBbpTaiiku st Ha 90°, 3a [a He MO3BONMTE Ha R
KOHAEeH3aTopa [a A0oKoCBa CTeHaTa.

* XnagunHuksT TpsibBa fa O6bae nocTaBeH cpelly CTeHa CbC CBOOOAHO pa3cTosiHne Haa 75
MM.

Mpeau aa nsnonseaTe xnagunHuKa

» Cneq KaTo e BKIOYEH 3a MbPBU MbT UMK Cried TpaHCNopTUpaHe, ApbxTe
XNafunHvika B U3nNpaBeHO NonoXeHne B MPOoAbIkeHe Ha 3 yaca 1 ro
BKMOYETe creq TOBa, 3a Aa rapaHtuparte epekTUBHOTO My OYHKLIMOHU-
paHe. B npoTuBeH cnyyan Moxe Aa noBpeauTe komnpecopa.

* B xnagunHuka moxe ga nma MMpr3ma, KoraTto ro BKMYMUTE 3a MbpBU MbT;
Munpmsmarta e n34esHe, Korato XxnagunHUKbT 3anoyHe ga oxnaxkaa.
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YACT 2. PA3NTUYHN OYHKLUMUN U BB3IMOXXHOCTMU

MUHdopmauma 3a oxnaxagalia TeXHONorusa otr HoBo
NnokKosieHue

XnagunHuumTe ¢ oprsepu ¢ oxnaxaalla TEXHONOrUs oT HOBO Mo-
KONeHue MmaT pasfnvyHa paboTHa cucTema OT CTaTUuHUTE XJla-
AUNHULM ¢ bpursepn. Mpu 0BUKHOBEHUTE XNaaUMHULM C pr3epu,
BINaXKeH Bb3dyX B/M3a BbB (hpusepa 1 oT XpaHUTe ce OTAENST BO-
[HV Napu, KOUTO Ce NPEBPbLLLAT B CKPEX B OTAENEHUETO Ha hpu-
3epa. 3a fja ce pa3Tonu TO3W CKpeX, UK ¢ Apyru Aymu Aa ce pas-
Mpasu, hpusepbT TPAGBa Aa ce U3KIToYM OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa
ce nopabpkaT CTy[eHW XpaHUTe Mo BpeMe Ha pa3MpassiBaHeTo,
noTpebuTensaT TpsibBa Aa CbXpaHsiBa XpaHaTa Ha OpYyro MsCTO U
[a MoYnCTU OCcTaHanus nep v HaTpynaHusi CKpex.

(| ¢
[T

B

CuTyaumsaTa e HambMHO pa3nuyHa npv OTAeneHust Ha chpusepw,
o6opyaBaHy € oxnaxgalla TEXHONOrMsa oT HOBO nokoneHue. C no-
MOLLITa Ha BEHTWATOp B OTAENEHNETO Ha opm3epa ayxa CTyAeH 1
cyx Bb3gyx. Kato pesynrar oT cTyaeHus Bb3dyX, KOUTO Ayxa ec-
HO Mpe3 OTAENEHNETO - JOPU B MPOCTPaHCTBOTO MEXAY CTEeNaxu-
Te - XpaHuTe 3amMpb3BaT paBHOMEPHO U NpaBunHo. M Hama aa ce
obpasyBa cKkpex.

KoHcurypaumsita B xnagunHoTo otaeneHve e 6bae noytu Cb-
Liata kato B OTAeneHneTo Ha dpusepa. Bb3ayxsT, nanusaw, ot L j_
BEHTUNaTopa, KOMTO Ce Hamupa B ropHaTa 4yacT Ha XIaguITHOTO  —
OTAerneHne ce oxnaxga, Korato npeMuHaBa Mnpe3 pas3CTOSHMETO

3ag Bb3ayxoBoda. CblUeBpPEMEHHO Bb3AyXbT CE€ M3OyXBa HaBbH Npe3 OTBOPUTE Ha Bb3OyXO-
BOZA, 3aTOBAa MPOLECHT Ha OXJlaXaaHe NMPUKIYBa YCNeLwHo B XnagunHoto otgenexve. OT-
BOpUTE BbPXy Bb3QyXOBOAA Ca NMPOEKTUPaHU 3a paBHOMEPHO pasnpedeneHne Ha Bb3dyX B
OoTAEeneHneTo.

Tbii KaTo HUKAKLB Bb3AyX HE NpeMyHaBa Mexay dpusepa 1 XnagurHoTo OTAENEHNe, MUPU3-
MWUTE He ce CMecBarT.

B pesynTtat Ha TOBa Bawunat copusep ¢ oxnaxagallia TEXHOMNOrMsi OT HOBO MOKOSEHME Ce U3MNOoN3-
Ba NlecHo 1 Bu npegnara ronsm o6eM 1 ecTeETUYEH BbHLLEH BUA.
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Oucnnen u naHen 3a ynpaBrieHne

1. Oucnnewn 3a 3agageHaTta Temnepatypa Ha oxrnagu-
Tens.

2. WHpukatop 3a Cynep oxnaxaaHe.

Oucnnen 3a 3ajageHarta TemnepaTypa Ha puse-

pa.

WHavkatop 3a Cynep 3ampassiBaHe.

MpenynpexaeHue 3a TeXHNYecKka HEM3NPaBHOCT.

WMkoHa Ha MikoHOMMYeH pexum Ha paboTa.

w

VMkoHa Ha pexum BakaHums.
MkoHa Ha cyHKLMSATa 3a 3akrodBaHe NpoTuB AeLa.

© © NGO

YnpaBrneHne Ha HaCTPOMKUTE Ha OXNaauTens u ak-
TMBUpaHe Ha pexum Cynep oxnaxaaHe. 3gaBaHnTe
HacTporiku morat ga 6bvaar 8, 6, 5, 4, 2 °C n Cynep
oxnaxaaHe.

10. YnpaBneHne Ha HaCcTpoOMKUTe Ha dpusepa u akTu-
BMpaHe Ha pexum Cynep 3ampassBaHe. 3apaBsa-
HUTE HacCTponkM mMoraTt aa 6vaar -16, -18, -20, -22,
-24°C n Cynep 3ampa3ssiBaHe.

11. AkTBMpaHe Ha pexumm (VMikoHoMuyeH, BakaHuums).

PaboTta c xnagunHuka

OcBeTneHue (ako e HariM4Ho)

Korato Bkntounte npoaykrta 3a NbpBU NMbT, BbTPELWHOTO OCBETIIEHME MOXe
na ce Bknouu ¢ 1 MWHYTa 3aKbCHEHUE nopaan TectoBe 3a OoTBapdHe.

Pexxum Cynep 3ampassiBaHe

HauunH Ha npunoxeHue

HaTucHete GyToHa 3a ynpaBneHue Ha dpusepa, 4OKaTo Ha AUCnnes ce nos-
BU UKOHaTa Ha pexum Cynep 3ampassBaHe. LLle npo3syun aBykpaTeH ayamo
curHan. PexumbT we 6be 3aaaneH.

Mo BpeMe Ha paboTa B TO3U PEXUM:

- Temnepatypara Ha oxnaguTensi, kakTo 1 pexxum Cynep oxnaxzaaHe mMo-
raT da GbAaTt perynupanu. B Tosu cnyyaii pexum Cynep sampassisaHe
ocTaBa aKTUBEH.

* Pexxkumute MkoHoMuyeH 1 BakaHuust He moraT aa 6baat usbupaHu.

* Pexxum Cynep 3ampasaBaHe MOxe Aa 6bae OTMEHEH MO CbLUMSA HaYUH,
no KonTo e 6un nsbpaH.

12
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Pexxum Cynep oxnaxpaHe

HauunH Ha npunoxeHue

HaTucHeTe ByToHa 3a ynpaBrneHue Ha oxnaguTens, 4oKaTo Ha Auchnes ce
NosiBM MKOHaTa Ha pexum Cynep oxnaxaaHe. e npo3Byymn OABykpaTteH ay-
OVo curHan. PexxumsT we 6bae 3aganeH.

Mo BpeMe Ha paGoTa B TO3U PEXUM:

« Temnepartypara Ha cpusepa, kakTto 1 pexxum Cynep 3ampassiBaHe morat
Ja Gbaart perynvpanu. B To3u criyyait pexxum Cynep oxnaxgaHe ocTasa
aKTVBEH.

* Pexxumute MkoHomMuyeH n BakaHuusa He moraT aa 6baat n3bnpanu.

* Pexxum Cynep oxnaxgaHe Moxe a 6bae OTMEHEH MO CbLUMS HAYMH, NO
KonTo e 6un n3bpaH.

MKOHOMMUYEH pexum

HauuH Ha npunoxeHue

* HatucHete GyTOH Pexumn, [okaTo ukoHata 3a VIKOHOMWYEH pexum
CBETHE BbPXY AUCMNES.

* AKO HUKOW OT ByTOoHUTE He Obae HaTucHaT B pamkuTe Ha 1 cekyHAa,
pexuMbT We bbae 3agafeH. MkoHata 3a VIkoHOMUYEH pexuM Lie npe-
murHe 3 nbTu. e npo3Byyn AByKpaTeH ayamo curHan.

* Bbpxy cermeHTUTE Ha dpusepa 1 xnagunHuka Ha gucnnes we 6bae
n3obpaseHa ukoHara ,E“.

* VIkoHaTa 3a VIkoHOMUYEeH pexnm 1 cMMBonbT E LWe ocTaHaT Ha gucnnes,
OOKaTo PeXnMbT He Obe OTMEHEH.

Mo Bpeme Ha paboTa B TO3U PeXNM:

* ®pusepsbT Moxe Aa 6bae HacTporiBaH. [Npu oTmsaHa Ha IkoHoMKYeH pe-
XM, n3bpaHnTe CTOMHOCTU Ha HAaCTPOMKUTE LLie OCTaHaT B cuna.

* OxnaguTenaT Moxe ga 6bae HacTporiBaH. Mpu oTMsiHa Ha VIkoHOMUYeH
pexunm, n3dbpaHnTe CTOMHOCTU Ha HAaCTPOMKUTE Le OCcTaHaT B cuna.

* Pexxummnte Cynep oxnaxaaHe n Cynep sampassisaHe MoraT Aa 6bAat usbvpanu. ToBa Boau
[0 OTMSIHA Ha UKOHOMUYHUSA PEXUM U CTapTUpaHe Ha To3W, KOMTO e nsbpaH.

* Pexxum BakaHums moxe fa 6bae n3bupaH, cnea Kato MKOHOMUYHUS PEXMM Gbe OTMEHEH.
M3BpaHuaT pexum ce akTmempa.

» 3a oa ro oTMEHUTE € HYXXHO Aa HaTUcHeTe OyToH Pexxunmu.
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Pexxum BakaHuums

HauunH Ha npunoxeHue
* HaTtncHeTe ByTOH Pexmun, JokaTo nkoHaTa 3a pexum BakaHuns cBeTHe
BbpXy Aucnnes.
* AKO HMKOM OT ByTOHUTE He Obae HaTUCHAT B paMkuTe Ha 1 cekyHAaa, pe-

XUMBT e 6bae 3aaaneH. MikoHaTa 3a pexum BakaHuus e npemurHe 3
nbTu. e npossyyn AByKpaTeH ayamno curHarn.

* Bbpxy aucnnes 3a nokasBaHe Ha TemrepaTtypara Ha oxniaauTerns Lie ce
nosiBu ,,--“.

* MikoHaTa 3a pexum BakaHumsa n cumBonbT - LWe ocTaHaT Ha aucnnes,
O0KaTO PEXUMBT He 6be OTMEHEH.

Mo Bpeme Ha paboTa B TO3U pexXnUM:

» ®pn3epbT Moxe ga 6boe HacTpowBaH. [py oTMsiHa Ha pexum Ba-
KaHuusi, n3bpaHuTe CTOMHOCTU Ha HAaCTPOMKWTE LLEe OCTaHaT B cuna.

» OxnaauTenaT moxe Aa 6bae HacTpomnsaH. [pu oTMsAHA Ha pexum BakaHuus, nabpaHuTe
CTOMHOCTW Ha HacTPOWKMTE Liie OcTaHaT B cuna.

* Pexxummnte Cynep oxnaxaaHe n Cynep 3ampassiBaHe MoraT Aa 6baat usbvpanu. ToBa Boau
[0 OTMSIHa Ha peXuM BakaHuusi 1 cTapTMpaHe Ha To3W, KOWTO e u3bpaH.

* IKOHOMWYHUAT pexxum Moxe ga 6bae u3bupaH, cnefd kato pexum BakaHums 6bae oTme-
HeH. N36paHnaT pexum ce akTneupa.

» 3a oa ro oTMEHUTE € HYXXHO Aa HaTUCcHeTe OyTOH Pexumu.

Pexxum OxnaxpaHe Ha HaNUTKKU

Kora pa 6bae nanonssaH?

Tosun pexum CNy>Xu 3a oxnaxaaHe Ha HannuTkKu B paMKUTe Ha npeaBaputern-
HO 3agafeH nepuoa OT Bpeme.

HauuH Ha npunoxeHune
« HaTucHeTe 1 3agpbxTe GyToHa 3a ynpaBneHve Ha dopraepa 3a 3 CeKyHau.

- Bbpxy avcnnes 3a 3agageHa Temneparypa Ha dpusepa ce naobpassisa
aHMMaLyis, a BbpXy TO3M Ha OXraauTens 3ano4ysa aa npemursa 05.

* HatucHeTe OyTOoHa 3a ynpaBneHue Ha oxraguTens, 3a ga HacTpouTe
BpemeTo (Bb3moxHuTe nepunogn ca 05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 muHyTH).

« KoraTo n36eperte BpeMeBMsi NepUos, YACINOTO Lie NPEMUrHe 3 MbTU Bbp-
Xy eKkpaHa B KOMBUHALMS C ABYKpPaTEH ayaMo curHar.

* AKO B paMKuTe Ha 2 ceKyHOu He Gbhe HaTUCHAT HWKOW OT ByToHUTE,
HacTpoiikaTa Lie 6bae 3aganeHa.

» 3apapgeHoTo BpemMe e 3anoyHe O6paTHO OT6pOF|BaHe B CTbMKM OT NO €4Ha MUHYTa.

» OcTaBalloTo Bpeme npemMmurea Bbpxy AUCNIied,

+ 3a Ja OTMeHUTe TO3U pexunM Ha paboTa, HaTUCHETE 1 3afpbXKTe OyToHa 3a ynpasreHve Ha
dpusepa 3a 3 cekyHOU.
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DyHKUUSA 32 3aKrnovBaHe NPOTUB Aeua

Kora pa 6bae nanonssaH?

(DyHKLI,I/IﬂTa CINy>Xu 3a npegnasBaHe oT urpa c 6yTOHI/1Te n npome-
HSIHE Ha 3aJafeHnTe HaCTPOMKM.

AKTUBUpaHe Ha (*)yHKLIMFlTa 3a 3aKrnr4BaHe NpoTuB Aeua

HaTncHeTe eHOBpEMEHHO U 3afpbXKTe GyTOHWUTE 3a ynpaeneHue
Ha chpusepa u oxnagutens 3a 5 cekyHau.

HeakTuBupaHe Ha chyHKUMATaA 3a 3aKnOYBaHe NPOTUB Aeua
HaTucHeTe eqHOBpeMeHHO 1 3aApbxTe ByToHUTE 3a ynpasneHve
Ha cbpu3epa u oxnagutens 3a 5 cekyHau.

3abenexka: PyHKUMATA 3a 3aknNoyBaHe NpPoTuB Aela e 6bae
AeaxktnempaHa B cnyqaﬁ Ha npekbCBaHe Ha eneKkTpu4ecKoTo
3axpaHBaHe.

PeXum Ha CKpUMHCENBLP

MpeaHa3sHayeHne
To3un pexxum cnecTsiBa eHeprusi, KaTo U3KIMK4YBa OCBETIIEHNETO HA KOHTPOI-
HWS MaHern, KoraTo NaHenbT OCTaHe HEaKTUBEH.
Kak ga ro nsnonssame
* PeXXnmbT 3a CKpUMMHCENBBP LLe ce akTuBupa aBTomatnyHo cnepg 30 ce-
KyHAW.
* AKO HaTUCHeTe OyTOH MpuW 3araceHu CBETIMHU HA KOHTPOSHWUS MaHen,

Tekyuwute HaCTpOI7IKI/I Ce NnokasBaT Ha gucnried, 3a Aa MoXeTe ga Hanpa-
BUTE XeNnaHunTe NpoMeHun.

* AKO He OTKaxeTe pexuma 3a CKPUWHCEWBbLP UMW He HaTucHeTe ByTOH
B npoabikeHne Ha 30 CeKyHAW, CBETIIMHUTE Ha KOHTPOMHUSA MaHen Lie
nsracHat OTHOBO.

3a AeakTuBMpPaHe Ha peXuma 3a CKPpMMHCENBLP

« 3a fa u3kIouMTe pexrma 3a CKpUitHcenBbp, MbpBO TpsibBa Aa HaTUCHe-
Te OYTOH, 3a Ja aKkTuBMpaTe GyTOHWTE, M cred ToBa Aa HaTUCHETe U 3adbpXkuTe GyToHa 3a
pexum 3a 3 cekyHaw.

» 3a ga usknuMTe pexmnma 3a CKpUncenBbp, OTHOBO HATUCHETE U 3aapbKTe OyTOH 3a pe-
XUM 3a 3 cekyHau.

ABapueH curHan 3a oTBopeHa Bpara

AKO BpaTaTta Ha XNagunHoTo Ui pu3epHOTO OTAENEHNe OCTaHe OTBOPEHa 3a noBseye OT 2
MUWHYTU, ypedbT We 3ano4yHe Oa n3aasa 3ByKOB CUrHarn.

15



BG

TemnepaTypHU HacTPOWNKM Ha oxnaguTens

* MNbpBOHaYanHaTa TemnepaTtypHa CTOMHOCT, MoKa3aHa BbPXy MHAWKATO-
pa Ha oxnagutens e +4 °C.

* HatucHeTe BeaHbX 6yTOHa 3a ynpasrnieHne Ha oxnagutens.

» Korato HaTucHeTe 6yTOHa 3a NpbB NbT, NocneaHarta 3agageHa CToOMHOCT
e npeMurHe Bbpxy gucnnes.

* MNpw BCAKO HaTUCKaHe Ha To3n OyTOH, TeMnepaTypHaTa HacTpovika Lie ce
noHmwxkaea. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, Cynep oxnaxagaHe)

* AkO HaTuckaTte GyToHa 3a ynpaBrneHue Ha oxriaguTerns, 4OKaTo Ha AuC-
nnes ce NosiBM MkoHata Ha pyHkumuaTa Cynep oxnaxaaHe, U He HaTUCHe-
Te HUKom apyr ByTOH B NpoabIbkeHne Ha 1 cekyHaa, TS e NpemMurHe. M

* AKO NpoabMKUTE A HaTuckarte, TeMmnepartypHata HacTpomnka we 6bae
pecTtapTupaHa Ha +8°C.

- TemnepatypHaTa CTOMHOCT, KOATO e Guna sagageHa Npean akTUBMPaHETO Ha PexuMuTe
BakaHuusa, Cynep sampasssaHe, Cynep oxnaxaaHe unu VIKOHOMUYEH Lie ocTaHe Henpo-
MeHeHa, crefl KaTo BpeMEeTPaeHeTo Ha CbOTBETHUSI PEXKMM U3Tede UMK CbLUUAT Gbae oTMe-
HeH. YpeabT Le npoabiixu Aa paboTu Ha Tasu TemnepaTypHa CTOMHOCT.

TemnepaTypHU HacTponKkn Ha chpusepa

* MbpBOHaYanHaTa TemMnepaTtypHa CTOMHOCT, NMoKa3aHa BbpXy MHAWUKATO-
pa Ha cpusepa e -18°C.

 HaTucHeTe egHokpaTHO GyTOHa 3a ynpaeneHue Ha gpusepa.

* [Mpn NbpBOHaA4YanNHOTO HaTUCKaHe Ha GYTOHa, nocnegHarta 3agageHa
CTOMHOCT L& NpemMurHe BbpXy gucnned.

* [Mpn nocnegBawyn HaTUCKaHUSA Ha TO3M OYyTOH, TemnepaTtypHata CTOW-
HOCT Ce MPOMEHsI Ha CbOTBETHUTE CTbNKM -16°C, -18°C, -20°C, -22°C,
-24°C, Cynep 3ampassiBaHe.

» Ako HaTuckaTte ByToHa 3a ynpasrneHue Ha pusepa, AOKaATO Ha Aucnnes
ce nosiBM CMMBONBLT Ha yHKumATa Cynep 3ampa3ssiBaHe, U He HaTUCHe-
Te HuKow Apyr OyToH B npogbipkeHne Ha 1 cekyHaa, ukoHata 3a Cynep
3ampassiBaHe Lie NnpemMurHe.

* AKO NpoAbIMKUTE Aa HaTuckaTe, TeMnepaTypHarta HacTpoika e 6bae
pectapTupaHa Ha -16°C.

- TemnepatypHaTa CTOMHOCT, KOATO € Guna sagafgeHa Npean akTUBMPaHETO Ha PexuMuTe
BakaHuusa, Cynep sampassiBaHe, Cynep oxnaxaaHe unu MIKOHOMUYEH Lie ocTaHe Hernpo-
MeHeHa, crnefl KaTo BpeMeTpaeHeTo Ha CbOTBETHUSI PEXMM U3Tede UMK CbLUUAT Gbae oTMe-
HeH. YpeabT e Npoabixu Aa paboTu Ha Tasu TemnepaTypHa CTOMHOCT.
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MpenopbuMTENHU HACTPOWKM Ha TemnepaTypaTa Ha XNagunHOTO U )PU3EPHOTO
oTpeneHue

-18 °C 4°C 3a pegoBHa ynotpeba v Han-gobpu pesynTtaTu

-20 °C, -22 °C or MpenopbyBa ce, korato TemnepaTtypara Ha oKonHaTta cpefa
-24 °C Hagsuwasa 30 ° C.

TpsibBa 4a ce M3Mon3Bea, KoraTo uckare Aa saMpasute
XpaHaTa 3a KpaTbK Nepvos OT Bpeme.

SF 4°C

Tesu TemnepaTypHu HacTpoliku TpsibBa Ja ce U3nosn3ear,
-18 °C, -20 °C, -22 KoraTo TemnepartypaTa Ha oKonHaTa cpefa e BUCOoKa
°Cor-24°C UV aKo BW Ce CTPYBa, Ye XIaAUIHOTO OTAENEHUE HE €
[OCTaTbYHO CTYAEHO, 3alloTo BpaTtaTa ce oTBaps YeCTo.

TpsibBa ga ce n3nonsea, kKorato OTAENEHNETO Ha
XMafgunHvika e NpeToBapeHo ¢ XpaHa Uiu Korato XxpaHarta
TpsbBa ga ce oxnagun 6bp3o.

-18 °C, -20 °C, -22 Cynep
°Cor-24°C oxnaxagaHe

ﬂpenynpe)KneHuﬂ OTHOCHO TeMnepaTtypHuTte HaCTPOﬁKM

» 3apapexute ot Bac TemMneparypHu HacTPOMKN HAMa ga Oobaar N3TPUTU NPU €BEeHTYyalrHo
npekbCBaHe Ha eNneKTPpnU4eCKOTO 3axpaHBaHe.

* [MpenopbYMTENHO € Npu BbHLUHK TemnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C ga He ce paboTtu ¢ xna-
OWUIHUKA.

» TemnepaTtypH/UTe HacTpomnku Tpsibea ga Gbaart HanpasBeHu CbobpasHO YecToTaTa Ha oOT-
BapdAHe Ha BpartaTa, KOJin4eCTBOTO Ha CbXpaHdABaHaTa XpaHa, BbHLWHATa Temneparypa u
pPa3nonoXXeHNeTo Ha XnagunHuka.

«3a [Ja cTe CUrypHW, Ye XMaaurHWKbT € HamnbfIHO OXNafeH, cried MbpPBOHAYasrIHOTO My
BKIlOYBaHe ro octaeete Ja pabotu Oo 24 Yaca 6e3 npekbcBaHe, B 3aBUCHMOCT OT BbHLL-
HaTa Temnepatypa. [JokaTto Tpae oxfaxaaHeTo He oTBapsaiiTe BpaTUTE M He MocTaBsnTe
XpaHa BbTpe.

« XnagunHukbT UMa BrpageHa yHKUMS 3a NeTMUHYTHO 3abaBsiHe, NpeaHasHadYeHa 3a npes-
nassaHe Ha Komnpecopa OT nospeau. Ts ce 3afeiicTBa Npu M3KIoYBaHe 1 BKIoYBaHe B
enekTpuyeckara Mpexa (HanpuMep npu cnMpaHe Ha Toka). XnaauiHUKbT Lie 3anodHe ga
paboTn HopMarsiHo cneg 5 MUHYTH.

* XnagunHukbT € NpeaBuaeH 3a pa60Ta npun BbHLWHKW TeMmnepaTtypu, B CbOTBETCTBME CbC
CTaHOapTuUTe Ha KnnMaTnudHuA Knac, noCo4eH BbpXy MHOPMALMOHHUSA ETUKET. OT mepgHa
TOYHa Ha onTMMarnHa e(eKTMBHOCT Ha OXnaxgaHe He ce npenopbysa paGOTa Ha ypena, B
cnyanl Ye BbHLUHATa TeMmneparypa € n3BbH NOCOYEHNA aManas3oH.

 To3n ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba npu BbHLWHM Temnepatypu mexay 16°C - 32°C.
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KnumaTtuyeH knac n 3HavyeHue:

T (TponunyeH): XnagunHuaT ypea e npegHasHayveH

3a ynotpeba npu okoriHa Temneparypa B Auanaso-

Ha ot 16 °C go 43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHuaTt ypes e npegHas-
HayeH 3a ynoTpeba npu okonHa Temnepatypa B Au-

anasoHa ot 16 °C go 38 °C.

Knumartnuen OkornHa Temneparypa
Knac (°C)
T Mexay 16 n 43 °C
ST Mexay 16 n 38 °C
N Mexay 16 n 32 °C
SN Mexay 10 n 32 °C

N (ymepeH): XnagunHusiT ypes e npefHasHayeH 3a

ynotpeba npu okonHa Temneparypa B AvanasoHa o1 16 °C go 32 °C.

SN (KOHTUHeHTarneH) XnagunHusT ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okonHa Temnepa-

Typa B agnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

Akcecoapu

®dopwma 3a nepn

HanbnHeTe chopmata 3a nep ¢ Boga U A nocraseTe
BbB (ppu3epHaTa YacT.

Cnen nbnHOTO o6pasyBaHe Ha nega MoXxete aa us-
BbpTUTE (bopmarta Nno nokasaHus No-Aony HauvuH, 3a
nony4yaBaHe Ha neaeHuTe Ky6qua.

PpusepHo otaeneHue

CDpVI3epHOTO oTaeneHne nos3esondBa peryndapHo Cbx-
paHeHne Ha XpaHu.

OTcTpaHsiBaHe Ha (PPU3EPHOTO YeKMeOxKe;

* Vlagbpnante nsusno YekMemKeTo

* Vlagbpnante npegHata 4acT Ha YeKMeKeTo Ha-
rope n HaBbH

Il 3a ga ro 3aTBOpuUTE, M3BBPLUETE FTOPHUTE OAENCT-
BMS B obpaTteH pea.

3abenexka: BvHary nsnonsgavite gpbxkkara Ha
YeKMeKETO KoraTo ro usBaxgare Unm nocraesTe.

OTgeneHue 3a CUNHO oxnaxaaHe (npwm
HAKOU MopAernu)

[Mpu cbxpaHeHVe Ha xpaHaTa B OTAENEHNETO 3a CUn-
HO oOxnaxgaHe, BMeCTO B XNagurnHOTO oTaeneHune
unu pusepa, CBeXeCTTa, BKYCbT U CBEXUAT 1 BUS
ce 3anasBaT no-gbnro. AKO KyTUsATa Ha OTAENeHneTo
32 CUNHO OXIaXxgaHe ce 3aMbpcu, N3BageTe A U A U3-
MWUnTe ¢ Boaa.
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(Bogata 3ampb3aBa npu 0 °C, HO XpaHnUTe, CbObPXAaLLM COMN UIK 3axap, Ce HYXAasiT OT NMO-HUCKX

TemnepaTtypv Ha 3ampb3BaHe.)

OBWKHOBEHO OTAENEHMETO 3a CUMHO OXMaXJaHe ce M3Mon3Ba 3a cyposa puba, opu3 U T.H.

He nocmaesilime ebmpe xpaHu, Koumo uckame 0a 3ampa3ume unu ¢popmu 3a npuaom-

8siHe Ha JiledeHU Ky64ema.

U3BaxpaHe Ha KyTudaTa Ha oTAeNeHneTo 3a CUJTHO oxnaxaaHe:

* ilagbpnavite KyTusiTa Ha OTAENEHMETO 3a CUITHO oxNaxaaHe KbM Bac, kaTto 8 nnb3HeTe no

pencuTe.
* MiagbpnaiTte KyTUsiTa Harope OT perncuTe, 3a Aa S U3BaguTe.

PerynaTtop Ha BnaxHocTTa (Npu HAKOU
Moaenm)

B 3aTBOpeHO nonoxeHue perynatopbT Ha BraXHocTTa
Mo3BOSIsiBa CbXpaHEHWETO Ha NPECHWU NIOA0OBE U 3efeH-
Yyuy 3a No-gbIbr Nepuos.

B cnyqaﬁ Ye KOHTENHEePBLT 3a NNoaoBe U 3eneH4yyumn e ns-
UANo 3anbiiHEH, OCBEXUTENAT B NpegHaTa My 4acTt Tpﬂ6-
Ba Aa 6bae OTBOpPEH. 10 TO3N HauMH Bb3OyXbT U HUBOTO
Ha BMaXXHOCT B KOHTEMHEpPUTE 3a NNoJoBeE U 3eneH4yun
we 6boat KOHTPONMMUpaHu, a CPOKbT HA rOAHOCT Ha CbXpa-
HABaHUTE NPOAYKTU LLEe Ce yBENTNYN.

AKo BMauTE crnegn oT KOHAEH3 BbpPXY CTbKIIEHUA CTenax,
Tpﬂ6Ba [a noctaBuTe perynaropa Ha BnaXHOCTTa B OT-
BOpPEHO NorioxxeHune.

Pezaynamop Ha enaxHocmma

MopBWXXHU NaBULM Ha BpaTaTa (Npy HAKOM Mogernn)

LLlecT pasnnyHn HaCTPOMKKM Ha BUCOYMHATa MoraT ga obaar HanpaBeHu,
3a fa Cce OCUTYpAT MACTO 3a CbXpaHeHune, OT KOETO Ce HyXxXaaeTe, Ype3
noABWXXHU NaBuUM Ha Bpararta.

3a npomMdaHa Ha no3numaTa Ha noaBWXHa nasuua Ha Bpartarta:

3aapbKTe gonHaTta yacT Ha naBsuvuaTa u nsgbpnante 6yToHuTe oTCTpa-
HW Ha BpaTaTa no nocoka Ha crtpenkara. (dur. 1)

MocTaBeTe naBuuaTa Ha BpaTaTa Ha BUCOYMHATa, OT KOATO Ce Hyxaae-
Te, KaTo A ABMXWTE Harope n Hagony. Cnep kato perynupare nosuumsi-
Ta, Ha KOAATO MckaTe Aa NnocTaBuTe naBuuaTa Ha BpaTaTta, ocBoboaeTe
OyTOHUTE OTCTpaHu Ha naeuuata. (cdur. 2) MNpeau ga nycHeTe nasuuaTa
s npemecTeTe Harope Hafony 1 ce yBepete, Ye nasuuarta e mkcMpaHa
Ha BpaTaTa.

=

Que. 2
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3ab6enexka: Npegun ga ce 3apeau nogswkHaTa nNaeuua Ha BpaTara, Tpsabsa ga nogabp-

)kaTe JornHara 1 yacT. B npoTvBeH criyyai naBuuaTta Moxe Aa nagHe oT pericute nopagu
TEernoTo Ha NpoayKTuTe. [o To3n Ha4YMH MoXe Oa Bb3HWKHE NoBpeda Ha nasuuarta Ha BpaTtata
UNn pencuTe.

Perynupyemu cTbKneHU naBuum (npy HAKOU Moaenm)

2 )

MexaHn3bMbT 3a perynvpaHe Ha CTbKreHuTe
NaBuULM OCUrypsiBa NO-ronsiMO MSICTO 3a CbXpa-
HeHVe C NPOCTO ABWXEHME.

3a pa CKpuete CTbKlneHaTta naBuua, npocTto A
HaTUCHeTe Ha3ad.

MoxeTe ga 3apeguTe xpaHarta cu, KakTo uckare,
B NOJTy4EHOTO AONBJTHUTENMHO NPOCTPAaHCTBO. 3a
Aa BbpHETEe Nnasuuarta B NbpBOHA4YasIHOTO U Mo-
NoXeHue, JpblHeTe A KbM cebe cu.

Bu3syanHume u mekcmoeu onucaHusi e pa3deJsia 3a akcecoapu Mo2am 0a ce pasJjiuya-
eam e 3asucumocm om modesa.
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YACT 3. CBbXPAHEHMUE HA XPAHA B YPEQA

XnaaunHo otaeneHue

XnagunHoTo oTAereHne ce M3nonsea 3a CbXpaHdBaHe Ha NpAcHa XpaHa 3a HAKOMKO OHW.

* He nocraBsinTe xpaHa B OMPEKTEH KOHTAKT CbC 3a4HaTta CTeHa Ha XNagunHoTo OTAeneHue.
OcraBeTte Marko NPOCTPaHCTBO OKOJO XpaHara, 3a [a AaneTe Bb3MOXHOCT 3a LMpKynnpa-
He Ha Bbaayxa.

* He nocraBsaite ropeila xpaHa nnu n3napssatla ce Te4HOCT B XnaauiHukKa.
* BuHaru C'bXpaHﬂBaVlTe XpaHaTta B 3aTBOPEHN CbAOBE UM ONAKOBKWU.

» 3a oa ce Hamanu BnaxHocTTa 1 Aa ce nusberHe o6pa3yBaHeTo Ha CKpeX, HMUKOora He nocta-
BAWTE TEYHOCTM B He3anevyaTaHn KOHTENHepU B XNagurHuKa.

» Bcakaksm BugoBe Meco, yBUTO B NMaKeTH, ce npenopbyea Aa Obae NOCTaBsAHO BbPXY CTbK-
110TO Ha padyTa TOYHO HaZ OTAENEHUETO 3a 3eMeHYYLN, KbAETO Bb3QyXbT € NO-CTyAEH.

* MoxeTte ga cnoxuTe nnogoseTe 1 3enenyvyumte B Crisper otaeneHneto 6e3 onakoska.

» 3a ga He usbsra cTygeHuaT Bb3ayX, HE OTBapsATe BpaTaTta TBbpae YeCTo 1 He S OCTaBaAnTe
OTBOPEHA 3a AbJIrO BPEME.

* Mpy HopManHu paboTHU ycroBus, Wwe 6bae AOCTaTbyHO Aa perynvpare TeMnepatypHuTe
HacTpoKkKn Ha Balwums xnagunuuk go +4 °C

» Temnepatypata Ha XnagunHOTO oTAeneHne Tpsibea Aa e B AnanasoHa 0-8 °C, npecHuTe
xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bart 1 rHuAT, bakTepmnanHoTo HaToBapBaHe ce yBenv4yasa Hag 8 °C
1 pasBans xpaHara.

* He noctaBanTe BegHara ropella xpaHa B XnagunHuka, usdakante oTBbH TemnepaTypata
[a cnagHe. [opelmTe xpaHu nosuwaeaT rpagycute Ha Bawwmsa xnagunHuk n npuyanHaBsaTt
OoTpaBdAHe C XpaHa U HEHY>XHO pa3BalidHe Ha XpaHaTa.

* MecoTto, pubaTta u T.H. TpsiOBa Aa ce CbXxpaHsBaT B MO-XJIAAHOTO OTAENEHNE 3a XpaHu, a
OTAENEHNETO 3a 3eneHYyLUn e NPeanoynTaHo 3a 3eneHdyLm. (ako e HanmnyHo)

« 3a 4a npefoTBpaTMTE KPLCTOCAHO 3apassiBaHe, MECHWUTE NPOAYKTU 1 MII0A0BETE U 3eneH-
yyumTe He TpsIbBa [ia Cce CbXpaHsaBaT 3aefHo.

* XpaHute TpﬂﬁBa [a ce NocTaBAT B XnagurHuka B 3aTBOPEHM KOHTENHEPMU, 3a Aa ce Npeao-
TBpaTW HaTpynBaHe Ha Bnara h MUPU3MW.

° I'Io-,u,ony Ca NMoco4eHn HAKOU Npenopbkn 3a NoCTaBAHE U CbXpaHEHUEe Ha XpaHaTa B Xna-
AWNHOTO oTaenexHune.

21



BG

Kbae pa ce noctaBu B

XpaHa Makc. Bpeme 3a cbxpaHeHue
XNagunHoTo oTtaeneHve

3eneH~|t|yuu un nnoagose 1 cegmuua KyTVIﬂ 3a 3eneH4vyyumn

YBWTa BbB hONMO Uin B
Meco v puba 2 -3 aHu NIVKOBE UMK B KYTWS 3a MECO
(BbPXY CTbKNEHaTa nasuua)

Ha cneuvanHa naBuua Ha

MpsicHo cupete 3 -4 Anm BparTaTa

Ha cneuunanHa nasuua Ha

Macno n maprapvH 1 ceamuua
prap AMAL BpaTtata

[lo n3tnyaHe Ha cpoka Ha

B -
YyTUNMpanm npoaykTu roAHOCT, NpeanucaH ot

Ha cneuunanHa naevua Ha

MIAAKO U NOTypT Bparara

ryp npou3eBoanTens P
Anya 1 mecey, B nocrtaBkata 3a ainua
CroTBeHa xpaHa Ha Bcuyku nasmum

3abenexka: Kapmoagu, nyk u 4ecbH He mpsibea da ce cbxpaHsigam 8 x1adusIHUKa.

PpusepHo otaeneHue

Dpur3epHOTO OTAENEHME Ce M3MOM3Ba 3a 3ampassiBaHe Ha MpsiCHa XpaHa U 3a CbXxpaHsiBaHe Ha
3amMpaseHu XpaHu 3a CpOoKa, NOCO4YEH BbpXYy ONakoBKaTa, KakTo U 3a nosfiy4aBaHe Ha Ky6qua nen.

+ 3a 3aMpassiBaHe Ha NPeCcHW XpaHu, ornakoBanTe W 3aneyaTante NpecHUTe XpaHu no npa-
BUITHUS HaYVMH, KOETO O3Ha4aBa, Ye onakoskute TpsibBa Aa 6vaat 4obpe 06e3Bb3AyLLEHN
n He Tpabea ga npotuuar. CneunanHu Topbuykn 3a 3ampassiBaHe, anyMUHMEBO HONMNO
(Bncok knac, B ABOViHA 06BMBKa), NONNETUNIEHOBM TOPOUYKM M MNACTMACOBU KOHTENHEPW
ca ngearnHu.

* He octaBaiTe npsicHa xpaHa, npeaBuaeHa 3a 3ampassiBaHe, [a BMnv3a B KOHTaKT C Beye
3amMpaseHn XpaHu.

» BuHarn otbensssavite gatata u CbAbPXaHWETO BbPXY ONakoBKaTa M He HaaBuULLaBawTe
onpefeneHnst CPokK 3a CbxpaHeHue.

* B cnyvaii Ha nNpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO MMM HEW3NPaBHOCT, (hpU3epHOTO OTAENeHne
e noaabpXKa AOCTaTbYHO HUCKA TemnepaTypa 3a CbXpaHeHue Ha XpaHUTENHWUTe npoay-
kTn. Benpeku ToBa, n3bareante ga otBapste BpataTta Ha dppusepa, 3a Aa ce 3abaBu nokay-
BaHETO Ha TemnepaTypara B OTAeNeHNeTo.

* MakcmanHuaT obeM Ha NpecHU XpaHu, KoUTo MoraT Aa 6baat 3apedeHu BbB dpusepa B
pamMmkuTe Ha 24 yaca, e NocoYeH Ha nHdopmaumoHHaTa Tabenka (BuwxkTe pasgena “Kanauu-
TET Ha 3aMpa3ssiBaHe”).

* Hukora He nocTaBsnTe Tonsa XxpaHa BbB (OpU3EePHOTO OTAENEHME.

« [Mpw 3akynyBaHe U CbXpaHsiBaHe Ha 3aMpa3eHn XpaHUTENHU NPOAYKTY YBEepeTe ce, Ye ona-
KOBKaTa He e nospefeHa.

« CpoKbT 3a CbXpaHeHMWe, KakTo W MperopbynTeniHara TeMrneparypa 3a CbXpaHeHue Ha
3amMpaseHn XpaHu, ca NocodeHn BbpXy onakoBkaTta. OTHOCHO HaYMHWUTE Ha CbXpaHeHue U
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ynotpeba, crneaBanite MHCTPYKUUUTE Ha Npom3BoauTens. AKO He e npegocTaBeHa UHGOP-
Mauus, xpaHaTa He TpsibBa Aa ce CbxpaHsBaT noBeye oT 3 meceLla.

* MNocTaBeTe 3ampaseHaTa xpaHa BbB (DPU3EPHOTO OTAENEHNEe Bb3MOXHO Hal-CKOPO cres
3aKynyBaHeTO W.

« Cnep kaTo xpaHata ce pa3mpasu, He TpsibBa NOBTOPHO Ja ce 3aMpassiBa, a [a Ce CroTBU
Bb3MOXHO Han-6bp30 3a KOHCYMVpaHe UMK Aa ce 3ampasyi OTHOBO.

° C'bXpaHeHMe: AKo 1ckaTe ga 13nonssaTe MakcMmanHaTa HeTHa BMECTMMOCT, MOXeTe Aa
npeMaxHeTe YekMmempkerarta U Aa CbXpaHAaBaTe AUPEKTHO BbpXy oxnaxaawute Tp'b6VI. Mo
TO3U Ha4YMH MOXETe Aa ce Bb3Mnosi3earte oT Lenvs obem Ha oTaeneHmeTo.

* MecoTo He Tp9|63a Hukora aa 6bae NMOBTOPHO 3aMpas3aBaHoO, cre Kato ce € pasmpasuno,
aKko He e Buno croTBeHo npeau NnoBTOPHOTO 3aMpasdaBaHe.

* VimanTe npeasuna, Ye nNpy NOBTOPEH ONUT [a OTBOpUTE BpaTtaTa

* HEMOCPEACTBEHO, cried KkaTo Ts e Guna 3aTBopeHa, TS Lie ce 0TBOpM TpyaHO. ToBa e Ha-
MbIHO HopManHo. Crieq KaTo JOCTUrHE CbCTOSIHME Ha PaBHOBECWE, BpaTaTa e MOoXe aa
ce 0TBOPU fNecHO.

BaxHo:

» Cnep pasmMpassiBaHe xpaHaTa TpsioBa ga 6bae crotBeHa. Ako He npemMuHe TepMuiHa 00-
paboTka cnep pa3mpassiBaHeTo cu, gageH npoaykt B HUKAKBB CJTYHAU He Tpsibea aa
6bae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

* BKyCbT Ha HsikOW MoANpaBkU B rOTBEHWUTE SICTUSI (aHACOH, Ga3unvka, KPecoH, OueT, Nnod-
npaBKy acopTy, KUHIKUGUII, YECHH, NYK, ropyMLla, Mallepka, puraH, YepeH nunep v T.H.)
MOXe [la ce 3acunuv npu No-AbAr Nepuoan Ha cbxpaHeHue. Mopaau Tasu npuynHa npu
3aMpassiBaHe Ha XpaHa e MpenopbyMTenHo Aa O06aBATe MUHMMAanNHW Konu4yecTsa nof-
npasku, unu ga nobassATe TakuBa, crep Kato XxpaHaTta 6bae pa3MpaseHa.

* MNeproabT 3a CbxpaHeHVe Ha XpaHaTa 3aBMCK OT U3Mon3BaHuTe MasHuHW. NoaxoasawmTe
Ma3HUHW Ca MaprapuH, Tenewka Ma3HuHa, 3eXTUH 1 Macro, a HenoaxoaawmuTe — PbCTb-
YEeHO Macno 1 CBMHCKa mac.

» XpaHuTe B TeyHa popma Tpsibea ga 6baaT 3ampassiBaHu B NilacTMacoBM Cba0BE, a ApYru-
Te BUOOBE XpaHa — B NSIaCTMAcoBO ONMO UIN NOSNTMETUITEHOBM NAKETU.

CJ'Ie/J,BaT HAKOW NPEenopbKM 3a NOCTaBAHE U CbXpaHeHUe Ha Bawarta XpaHa B otaenexHue-
TO 3a AbNOOKO 3amMpassiBaHe.
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Makc. Bpeme 3a

Meco n puba MoagrotoBka
CbXxpaHeHue (meceum)
Mbpxonu YBuBaHe BbB (honno 6-8
ArHewko YBrBaHe BbB ONvo 6-8
MeyeHo Tenewwko YBuBaHe BbB honuo 6-8
MapyeTta Tenewko Ha manku nap4yeta 6-8
Mapuyeta arHewko Ha napueta 4-8
. Ha naketyeTa 6e3 n3nonasaHe Ha
Kanma 1-3
nognpasku
Munewkn gpe6onuun Ha napueta 1-3
TpsibBa fa 6baat onakoBaHu Aopu U Aa
HapeHuua BonoHs / canamu P A H Aopun A 1-2
mmar uuna
Mune v nyika YBuBaHe BbB (honuo
Mbcka v natuua YBuBaHe BbB honuo -
EneHcko, 3aewwko, AMBo
’ ' A Ha nopuwumn ot 2,5 kr 1 kaTo dunera 6-8
npace
MpecHoBogHM pubu (CboMra, 5
WwapaH, kpeH 1 Ap.) Cnep noyncTBaHe Ha BbTPELLUHOCTUTE,
MocTHU pubu: KocTyp, nocnuTe 1 NepkuTe, N3MUNTE 1 4
KankaH, nucus nofcyllete pubara; n ako e Heobxoammo,
THLCTM pUBM (pn6a ToH, OTpexeTe onallkaTta v rnaeara. b4
cKympwus, nedpep, aHLoa)
Muan [MouncTteHn n B nnukyeta 4-6
. B cBosiTa onakoBka, anyM1MHUEB Unu
XauBep 2-3
nnacTMacoB Cbj
B coneHa Boga, B anymMvHueB nnm
OxnioBu A Y 3

nnacrtMmacos Cb
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Makc. Bpeme
3eneHuyuu v nnopgose MopgroToBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
M3aMuitTe n HapexeTe Ha Marku napyeTa
CopTtoBe 3eneH 606 ap P 10-13
1 GrnaHwmpaiiTe BbB Boga
M3uucTeTe 3bpHaTa, USMUNTE U
Mpax o 12
GnaHwMpanTe BbB Boda
3ene MouncTeHo n BnaHwmpaHo BLB Boaa 6-8
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha crancose u
MopkoBu . 12
GnaHwwpavite
[MouncreTe ApBbXKKNTE, HApexXeTe Ha
Yywiku [Be napyeTa, n3Bagerte CbpLeBMHATa U 8-10
OnaHwwupariTe BbB BOAa
CnaHak MamuinTe n bnaHwmparite BbB Boga 6-9
OTcTpaHeTe nucTara, pas4vynerte
CbpLEBVHATa Ha OTAENHU NapyeTa u rm
Kapdmon pu A P 10-12
OoCTaBeTe BbB BOAA C Marko IMMOHOB COK
3a N3BECTHO BpemMe
HapexeTte Ha pe3eHu OT 2 cM che,
NatnamkaH P P A 10 - 12
n3MuBaHe
[MouncTeTe 1 NakeTnpanTe ¢ koYaHa unm
LlapeBuua 12
Ha 3bpHa
AGBLNKM M KpyLUN ObGeneTte 1 HapexeTe Ha cnancose 8-10
. Hapexete Ha gBe napyeta v nsBagete
Kancuun n npackosu P A P A 4-6
KOCTUIKUTE
fAroau M KbNUHKU MamuinTe n nouncrete OpbKKUTE 8-12
BapeHu nnogose [o6asete 10% 3axap B cbaa 12
CnuBwm; Yyepewun; Kucenm .
» Hep ’ Ma3muinTe n nouncrete 8-12

nnoaose
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Makc.
BpeMe 3a
MneyHu npoayKTn MoaroTtoBka YcnoBus Ha cbxpaHeHue
CbXpaHeHue
(meceum)
MakeTupaHo mnsiko | B cobcTBeHaTa cu 2_3 Yucto mnisiko — B cobeTBEHaTa My
(xoMoreHu3upaHo) | onakoBka onakoBka
OpurrHanHaTta ornakoBka MoXe aa
CupeHe — Ce 13Mon3Ba 3a KpaTbK Nepuoa Ha
U3Kno4asn Ha napueta 6-8 CbXpaHeHuve. 3a No-nNpoabIPKUTENHO
KalukaBan cbXxpaHeHue TpsibBa fa ce yBue BbB
donvo.
B cBosita B cobcTBeHaTa My onakoBka U crep
Macno, maprapuH 6
onakoBka ToBa TpsibBa Aa ce yBue BbB honmo.

Makc.Bpeme 3a | Bpeme 3a pa3mpa3ssiBaHe B
o peMe 3a pa3mpassiBaHe
CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa BBl ypHa (M)
(meceum) (yacoBe) y y
Xnsa6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Buckeutun 3-6 1-15 5-8 (190 — 200°C)
Cnagkuwm 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Mai (kekc) 1-1,5 3-4 5—-8 (190 — 200°C)
ToueHu kopu 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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YACT 4. MOYNCTBAHE U NOAAPBXKA

° YBepeTe ce,4ye CTe U3KNKYNIu XxnagunHuUKa npeau ga ro no4YncTuTe.

* He MuiTe xnagunHuka, Kato nanmeare Boga.

@_\
"~
UL
* MoxeTte ga n3bbplLueTe BbTPELUHOCTTA M eKCTepuopa Ha ypeda C Meka p
Kbpna unu ruba, KaTo M3nonaeate Tonmna Boaa U canyH. @
7z \

'OTCTpaHﬂBaVITe yacTuTe No OTAENHO U MM NoYMUcTBanTe C
BOAa M canyH. He MunTe B CbaoMUsANHa MalunHa.

* Hukora He n3nonseanTe Bb3NNAMEHMMU, EKCMIO3UBHM UNN KOPO3UBHU
MaTtepuanu, Kato pa3TBopuUTernin, ra3oBe U KNCEnnHn.

° Tp;|6Ba Aa novncTuTe KoHAgeHsaTtopa ¢ MeTna noHe BeOHBX Ha ro-
OWHa C ornen cnecrtaBaHe Ha eHeprna n nosullaBaHe Ha Npoayk-
TUBHOCTTA.

Mo BpeMe Ha NounCTBaHe Ce yBepeTe, Ye ypeabT e U3KIIOUEH
OT Mpexara.

Pa3mpassBaHe
* Bawmar XnagunHukK ce pasmpassdaBa n3udano aBToMaTu4dHo.

* BopaTa, o6pasyBaHa B pe3yniTat Ha pa3Mpa3dBaHETO NpeMnHaBa
npe3 BOOOKOJIEKTOPEH KPblr U Ce nNogaBa B CbA 3a n3napsaBsaHe, B
3agHaTta 4acT Ha XnagunHuka.

* YBepeTe ce, Ye CTe U3KIIOYMNM Liencena oT KOHTaKTa, NPeAN |isnaputeneH
Aa 3ano4yHeTe MOYMCTBaHe Ha CbAa 3a U3napsiBaHe. cba

* M3BapeTe cbaa 3a n3napsisaHe kaTo pasBueTe BUHTOBETE Mo 060-
3HaueHus1 HaumH. MoyncTBanTe ro Cbe canyHeHa BoAa Ha OnpeaerieHn uHTepsany oT Bpe-
me. Taka Lie npegoTepaTuTe 06pasyBaHeTo Ha HEMPUATHI MUPU3MU.

MogmsaHa Ha LED cBeTtnuHuTe

B cnyyan Ha Hyxga oT noamsiHa Ha LED cBeTnuHuTE ce CBBbpXKETE C OTOpU3MpaH CepBu3, Tbi
KaTo AeNCTBMETO MOXe Aa ObAe U3NbIHEHO €AUHCTBEHO OT KBanuduumpaH CryxuTen.
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YACTS5. AOOCTABKA U NPEMECTBAHE

TpaHcnopTupaHe U CMsiHa Ha MeCTOMOMOXEHMETO

° OpI/IFI/IHaJ'IHaTa OnaKoBKa U NdHa Morat ga ce CbxpaHa-
BaT 3a MOBTOPHO TpaHCMopTMpaHe (Mo XenaHuve). &b‘]
N\

» TpsibBa Oa 3aTerHeTe xnagunHuka ¢ NiTbTHa ONakoBKa, m
FNIEHTN UM CUIHW BPB3KM 1 Aa cneaBaTe UHCTPYKUMUTe
3a TpaHcnopTMpaHe Ha onakoBKaTa 3a NOBTOPHO TPaHC-
nopTupae.

» OTCcTpaHeTe noaBwXHUTE 4acTu (padToBe, akceco-
apw, KOLLOBE 3a 3eneHdyum 1 Ap.) unv rv ukcupanTe B XnNagurnHuka cpeLly yaapu, Kkato
n3nonseaTe NeHTU Npu NPeMecTBaHe 1 TpaHCNopTupaHe.

* HoceTe xnagunHuka B usnpaBeHo nonoxeHue. B cny4yan, 4e ypena e HoceH B xopu-
30HTarHoO NonoxeHue, TpsbBa Aa ce M34aka MMHUMYM 3 Yaca npeauv Aa 6bae BKIO-
YyeH, 3a Aa ce NpeaoTBpaTy NoBpeaa B oxflagutenHara My cuctema.

CmsiHa Ha nocoKaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa
* He e Bb3MOXHO Oa npoMeHuTe nocokaTta Ha OTBapAHe Ha BpaTaTta, ako APbXKUTe ca MOH-
TUpPaHW OT BbHLUHATa NnuueBa CTpaHa Ha BpartaTta.

- CMsiHa nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTta € Bb3MOXHO CaMo Mpu Mogenu 6e3 BbHLUHU
APBXKKN.

« Ako MocokaTa Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha XnafunHvKa BU MOXe [ja ce NpoMeHu, Tpsibea
[a ce cBbpxeTe ¢ Han-onuskus OTopusupaH CepsuseH LleHTbp, 3a Aa ce M3BbpLIM Npo-
MsiHaTa.
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YACT 6. NMPEAU OA CE OBAAOUTE HA OTAOEJNA 3A

CEPBM3 CJIEQ NPOOAXBATA

MNposepka Ha NpeaynpexaeHusTa:

YpenbT By npegynpexaasa, korato TeMrepaTtypuTe Ha oxnaguTens u dopusepa UansasaT nsBbH
NOAXOASALLMTE TPaHULM, UK KOraTo Bb3HUKHE TeXHUYeckM npobrnem. KogoseTe 3a npegynpex-
[eHue ce nokassaT BbpXy AUcrsies.

T™n
FPELLKA

3HAYEHUE

NPUYMHA

OEWCTBUE

EO1

E02

E03

E06

EO07

MpenynpexaeHne
Ha gatynka

ObapeTe ce He3abaBHO Ha cepBuK3 3a
cbaelncTBuE.

EO08

MpepynpexaeHvne
3a HWCKO Hanpe-
XeHne

HanpexeHuneTto
3a 3axpaHBaHe
Ha yCTPOWCTBOTO
e cnapHano ao
170 V.

— ToBa He e noBpefa B YCTPOMUCTBOTO,
Tasw rpeLuka nomara 3a
npeaoTBpaTsBaHe Ha MOBPEAN No
Kommnpecopa.

— HanpexeHuneTto Ha 3axpaHBaHeTo
TpsibBa ga ce Bb3CTaHOBU A0
N3NCKBaHWUTE HKBA.

AKo TO3¥ NpobnemM nNpoabmkK, Tpsbea Aa

Ce CBbPXETE C YMbMHOMOLLEH TEXHUK.

E09

Ppur3epHOTO
oTAeneHune He ce
oxnaxpa aocTa-

TBYHO

BeposTHo ce e
Mony4unsno cnegq,
ObITOCPOYHO
npekbCcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBa-
HeTo.

1. Bapavite no-Hucka Temneparypa
Ha hpusepa unu pexum 3a cynep
3ampassiBaHe. ToBa AenNCcTBME MOXe
[a npeMaxHe rpeLukara BegHara crnep
KaTo ce JOCTUrHe Heobxoaumara
Temneparypa. 3a Aa HamanuTe
BPEMETO 3a JOCTUraHe Ha XenaHara
Temneparypa, ApbXTe BpaTuTe
3aTBOPEHM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKU NPOAYKTU, KOUTO
ca ce pa3mekHanu/pa3mpasunm no
BpeMe Ha Tasu rpeluka. Te morat ga
Ce 13Mon3BaT B KpaTbK AnManasoH oT
BpeMe.

3. He noctassiite BbB (hpu3epHOTO
oTAeneHne HUKaKBW NMPeCHN NPOAYKTY,
pokaTo He 6bae gocTurHata ToyHarta
Temrnepartypa u rpeLukara He ce
N34MCTUN OT eKpaHa.

Ako To3u npobnem npoabku, Tpsibaa Aa

Ce CBbPXETE C YMbMHOMOLLEH TEXHUK.
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1. Bagavite no-Hucka Temneparypa Ha
OXIaZNTENS UMM PEXUM 3a Cyrep
oxnaxgaHe. ToBa AecTBnEe MOXe aa
npemaxHe rpelkaTa BeaHara crieq
KaTo ce AOCTUrHe HeoGxoauMaTa

Temnepatypa. 3a Ja HamanuTte

XnaaunHoTo - Avnrocpouto BPEMeTO 3a [A0CTUraHe Ha enaHaTa

oTneneHue He MPIE=CEEIRE e TemnepaTypa, ApbXTe BpaTuTe

E10 ce oxnaxaa :’a"sg:_z?sa)(pa”' 3aTBOPEHM.

[0CTaTbYHO 2. Monisi, M3npasHeTe MsICTOTO B

- B xnapuntuka e npeaHaTa YacT Ha OTBOpUTE Ha
NocTaseHa 1onna | yayanute 3a Bb3AYXOBOAU U
PRELED 136sreaiiTe MOCTABSHETO Ha XpaHa

6130 [o AaTumKa.

Ako TO31 Npobnem npoabmku, TpsioBa Aa
Ce CBbPXETE C YMbITHOMOLLEH TEXHUK.

BeposiTHO ce e
nony4uno cnea:

1. MNpoBepeTe fanun MHONKATOPHLT 3a
pexwum ,Cynep oxnaxgaHe® e akTusupaH
2. YBenuyeTe Temneparypara Ha
XnagunHoto XNaguIHOTO oTAerneHne

E11 oTAeneHue e Pa3tu 3. MNpoBepeTe Aanu oTBOPUTE Ha

TBbpAE CTyAEHO KaHanuTe 3a Bb34yXOBOAU He ca
3aTBOPEHMN

AKo TO3¥ NpobnemM nNpoabmkK, Tpsbea Aa
Ce CBbPXETE C YMbMHOMOLLEH TEXHUK.

Ako ypeabT He paboTu:

* ima nun npeKkbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo?
* LLlencenbT BKIOYEH N € NpaBuIiHO B KOHTakTa?
* MpeanasuTtenar Ha Tabnoto nagHan nu e / 6yI.IJOH'bT naropsn nun e?

» KoHTakTbT noBpedeH nu €? 3a fa npoBepute TOBA, BKITKOYETE ypeda B KOHTAKT, 3@ KOMTO
CTe CUTypHWU, Ye paboTu.

YpeobT He oxnaxaa goCTaTb4HO:

- Temnepartypara npasuiHo nv e 3agageHa?

* Bpatarta Ha xnagunHuka oteaps Niv ce npekaneHo 4ecTo / ObPXW N Ce OTBOPEHa 3a npo-
AObIDKUTENHU nepunogn ot Bpeme?

* BparaTa Ha xnagunHuka saTBopeHa nv e gobpe?

* Bb3MOXHO N € [1a CTe CMOoXUNu B ypeaa CbA C XpaHa, KOWTo ce Aonupa [0 BbTpeluHaTta
3a[lHa CTeHa, HapyLuaBaiikv Bb3ayluHaTa UupKynaumsa?

* XnagunHuKbT NpenbiiHEH n e?

* iMma nu goctatbyYyHO pascToaHMe Mexay 3agHaTa CTpaHa Ha XnaaurnHuka n cteHarta?

* BbHWHaTa TemnepaTtypa nonaga nv B rpaHumUTe, ON1caHn B pPbKOBOACTBOTO 3@ EKCMNIoa-
Tauua?
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XpaHaTa B XNagumnHOTO oTAesieHUue e npeKkaneHo Uu3ctyaeHa:

» TemnepartypaTa npaBuHoO N € 3agageHa?

* ima nu ronsiMo KonmnyecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XNagunHoTo otaeneHne? B Ta-
KbB Criyyai, XnagunHukbT MOXe Aa U3CTyau NPeKoMepHO XpaHaTta B XNagunHoTo otaene-
HUe, Tbi KaTo LWe paboTh NO-AbMAro 3a HEMHOTO OXNaxaaHe.

YpeanbT paboTn npekaneHo WyMHO:
3a ga nogabpKa 3a4afeHOTO HMBO Ha oxrnaxaaHe, KOMNPecopsT Lie ce akTuBupa OT Bpeme
Ha Bpeme. LymbT, KOWTO XNagunHUKBLT n3gasa nNpes ToBa BPEME € HambIIHO HOpMareH 1 ce
AbIDkn Ha paboTtaTta Ha ypeaa. Korato HeobxoanMoTo HUBO Ha oxnaxgaHe 6bae AoCTUrHaTo,
WYMbT Le Hamaree oT camo cebe cu. AKO LYMbT He N3Ye3HeE:

* YpeObT HUBenvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHu nu ca?

* Vima nu1 Hewlo 3aa xnagunHuka?

« JlaBnuuTte / cbpoBeTe BbpXy nasuuute nv Bubpupar? B Takbs cnydain npomeHeTe mecrtara

Ha nasuuuTe 1 / N cbAOBETE.
* [peameTuTe, NOCTaBeHW BbPXY XMagumnHvka nu Bubpupat?

HopmanHu wymoBe:
Mykaw, wym (nykaHe Ha nep):

* Mo Bpeme Ha aBTOMaTM4YHOTO O0bGe3ckpexxaBaHe.

« Korato ypeabT ce oxnaxaa unu 3atonnsi (nopagu paswmpsiBaHe Ha matepuanure).
KpaTko npenykBaHe: [Nony4yaBa ce korato TepMOCTaTbT BKIOYBA / U3KIO4Ba KOMMNpecopa.
LLym ot Komnpecopa (HOpMarHUAT WYyM OT MoTopa): To3n LWyM 03Ha4yaBa, 4Ye Kommnpe-
copbT paboTu HopMmarnHo. 3a kpaTko, crieq KaTo ce BKIUM, KOMMNPEeCcopbT MOXe Aa Cb3faBa
MO-CUMEH LUyM.

BbnbykaHe n nnuckaHe: To3u LWyM ce NPUYNHSABA OT ABWXEHMETO Ha XNaguIHUS areHT no
TpbbuTe Ha cuctemara.

Teyawa Bopa: HopmaneH wWwyM OT Teyallata Boga KbM M3NapuTenHUS CbA MO BpeEME Ha
ob6esckpexaBaHe. To3u LWym ce YyBa npu ob6e3ckpexxaBaHe.

Lym oT npoayxBaHe (HOpManeH WyM OT BeHTUrnaTop): To3u LWyM e HopmareH 3a xna-
annHnum ¢ TexHornornsa No-Frost u ce Obmku Ha LUMpKynauusaTa Ha Bbagyxa.

YBenuuyaBaHe Ha BriaXHOCTTa B ypepa:

» XpaHaTa gobpe nu e onakoBaHa? CbaoBeTe obpe nu ca m3cylleHw, npeau ga 6baar
npubpaHn B xnagunHuka?

* BpatuTe Ha xnagunHuka oTBapsiT N ce npekaneHo 4yecTto? [Npu oTBapsiHe Ha BpaTtaTa,
BMa)KHOCTTa OT Bb3ayXa B CTasTa NpeMUHaBa BbB BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa. AKo cTeneHTa
Ha BNa)XHOCT Ha Bb3ayxa B CTasiTa € npekaneHo B1UCoKa, KOJIKOTO NMo-4eCTo ce oTBaps Bpa-
TaTa, TonkoBa No-6bp30 XNaAUHUKBT LLIE Ce OBMaXHsIBa.

* HopmanHo e BcneacTBme Ha aBTOMaTMYHOTO 0Ge3cKkpekaBaHe BbpXy BbTpellHaTa 3agHa
cTeHa Ha ypefa Aa ce obpasyBaT Karnku KOHAEH3. (Mpy CTaTUYHUTE Moaenu)

BpaTuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT gobpe:
* Bb3MOXHO 11 € NakeTu ¢ XpaHa [a npedyar Ha BpaTuTe Ja ce 3aTBapaT?
« BpaTtuTe Ha oTAeneHusTa, NaBuUMTe U YeKMemKeTaTa NnocTaBeHu N ca NpaBuiHo?
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* Bb3MOXHO N1 € yNbTHEHUsITA Ha BpaTUTe Aa ca NOBPeAeHW UM CKbCaHN?
* XnaaunHUKbT pasmnoroXeH N € Bbpxy paBHa NOBbPXHOCT?

Pb6oBeTe Ha xnagunHuKa ca TOMJiM Ha MSICTOTO, KbAETO ce Aonupart Ao BpaTaTta:

[Mpe3 natoTo (npu ropeLlo BpeMe) NoBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMPEHU MoraT Aa ce 3aTonnsT,
[0KaTo KoMnpecopbT paboTu. ToBa € HopMarHo.

BAXHO:

* TepmonpeKkbCBaYbT 3a 3alLMTa Ha KOMMPecopa ce U3KIoYBa crief BHe3arnHu NpekbeBaHus
Ha enekTpo3axpaHBaHETO UMK cred M3KIoYBaHe Ha ypeda OT Mpexarta, Tbil KaTo rasbT B
oxnaguTenHarta cuctema He e ctabunusmpat.

« ToBa e CbBCEM HOPMarHo U ypedbT Lie Bb3cTaHoBM paboTaTa cu creq 4 - 5 MUHyTH.

« OxnaxgawwmaT 6ok Ha xnaduiiHYKa e CKpUT B 3agHaTa cTeHa. [Mopagy Tasu npuynHa Ha

3agHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeaa MoraT fa ce NOosiBAT BOAHM Kanyuuy unuv neq. ToBa ce ObIKK

Ha paboTaTa Ha KoMMnpecopa B ONpeferneHn NHTepBanu oT BpeMe. ToBa e HopMarnHo. He e

HeobxoaMMo Ja U3NbrHsBaTe 06e3ckpexxaBaHe, OCBEH ako NeabT He e MpeKaneHo MHOrO.

AKO NnnaHupare Ja He U3nonaeaTte ypeaa 3a NPpoAbIKUTENEH Nepuog oT Bpeme (Hanp. neT-

HW BaKaHUMM U T.H.), TO U3KIOYETE OT enekTpuyeckata mpexa. Mounctete ypeaa B CboT-

BeTcTBMe ¢ Pasfen 4 1 ocTaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a Aa U3GerHeTte Bnara v MUpU3Mu.

3akyneHuaT oT Bac ypea e npoekTupaH 3a ynortpeba npu AomallHW YCNoBUA U MOXe Aa

Gble M3MOn3BaH eAVMHCTBEHO MpW TakuBa, UMK 3a LenuTe, UMTMpaHu no-rope. Toi He e

noaxoAsiy 3a ynotpe6a npu TbProBCKU UM MPOMULLITIEHM YCroBusi. Ako ypeabT Gbae 13-

Mon3BaH Mo HayWH, KOMTO HE € B CbOTBETCTBME C M3OPOEHWUTE Mo-Tope, nogyepTaBame,

Yye MPOU3BOAUTENAT U TbPrOBCKUSAT NPeACTaBUTEN He NoemMaT OTFTOBOPHOCT 38 PEMOHT NpU

Bb3HUKBaHe Ha NMoBpeay B paMK/Te Ha rapaHLMOHHUS CPOK.

AKO NpoGnembT e BCe OLle Hanuue, crief Kato CTe U3MbIHUIM BCUYKW MHCTPYKLUK No-rope,

MOJS KOHCYNTUPaWTE Ce C YMbIIHOMOLLEH AOCTaBUYUK Ha YCyTU.

CBHbBETU 3A CMNECTABAHE HA EHEPIA

1

(&)

MoHTupawTe ypena B xnagHa, [obpe NpoBeTpuBa CTasi, HO HE U3MNOXEH Ha AVPEKTHA CITbH-
YyeBa CBETNVHA M He B GNMM30CT 40 U3TOYHMK Ha TONNMHa (paavaTtop, roTBapcka nedka u
np.). B npotmBeH cnyyaw, nanonssante n3onawlmoHHa NiocKocCT.

OcTaBeTe xpaHUTe U NUTUETaTa Aa ce OXNaAsiT U3BbH ypeaa npeav Aa rm nocraBuTe B
Hero.

Korato pa3mpa3ssiBate 3ampaseHa xpaHa, NocTaBeTe A B XNagunHoTo otaeneHuve. Huckara
Temneparypa Ha XxpaHaTa BbB hpusepa Lie 3anasu xragHo XnaguHoTo OTAeNeHne Jokarto
Tpae pa3mpa3saBaHeTo. Taka ToBa Lie JoBe[e A0 CnecTaBaHe Ha eHeprusi. AKO 3aMpaseHu-
Te NpoAaykT! 6bAaT n3BageHN HaBbH, TOBA LUE € NUMEeeHe Ha eHeprus.

KoraTto noctaedate nutueta, Te Tpabea Aa 6baaT nokpuTu. B npoTuBEH criyyar BNaxHoCcTTa
B ypena e ce nosuwun. 3a ToBa, BpeMETO 3a paboTa ctaBa no-abnro. OCBeH ToBa NOKpU-
BaHeTO Ha NUTMeTa 3ana3Ba apomaTta 1 BKyca VM.

Korato noctaBsTe xpaHu 1 HanUTKW, OTBapsAWTe BpaTaTa Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-Marko.
[pbXKTe 3aTBOPEHU KanauuTe Ha BCUMYKM OTAEMEHWS C pa3nunyHa Temnepartypa B ypeaa
(koHTeWHep 3a 3eneHyyuu, oxnaguTen u np.).

lapHuTypata Ha BpaTtarta TpsAbBsa fa 6bae unicTa 1 reBkaBa. AKO YNITbTHEHUAT Ce U3HOCHT,
TpsbBa ga 6baaT CMEHEHU OT NpeAcTaBUTEN Ha CepBum3a.
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KOMMNOHEHTU HA YPEQOA U OTAENEHUATA

Tosu ypeq He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba KaTo ypeq 3a BrpaxaiaHe.

T

MN306pakeHneTo e MHHOPMaTBHO U NOKa3Ba pasfMyHKUTE YacTu U akcecoapy B ypeaa.
Hsikom oT YacTute mMoraT Aa ce pasnuyaeat B 3aBMCUMMOCT OT MOAEesa Ha ypeaa.

A)
B)

1)
2)
3)

4)
9)

XnagunHo otaenexHune
®PpusepHo oTaeneHne

JlaBuua Ha xnagunHoTo oTaeneHve
OTpeneHne 3a CUNHO oxnaxaaHe *

Kanak Ha oTaeneHveTo 3a nnopoee U 3e-
neH4yum

OTtgeneHve 3a NnogoBe U 3eneHyyLm
[opHO Yekmemxe Ha cbpusepa

6) CpengHo yekmemxe Ha pusepa
7) OonHo yekmenxe Ha cpusepa
8) Kpauyeta 3a HuBenvpaHe
9) dopma 3a neq
10) CtbkneHa nonvua Ha cpusepa
11)NaBuua 3a ByTunku
12)opHu naBunum 3a BpaTaTa
13) Ctenax 3a anua

* NpY HSIKOM MoZEenmu
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OTpeneHue 3a NpsicHa XpaHa (xnagunHuk): MapaHTnpa ce Han-eheKTUBHO M3MNOM3BaHE Ha
eHeprusi B KOHpUrypaumusita c YekMempKketa B AoNHaTa YacT Ha ypeaa v paBHOMEpPHO pasnpese-
neHun padToBe, NO3MUUSTA HA NTAaBMLUMUTE Ha BpaTaTa He Brusie Ha NoTpebreHneTo Ha eHeprus.

®pusepHo otaeneHue (ppusep): OcurypeH e Han-ecpukaceH pa3xos Ha eneKTPOeHePrs B KOH-
cbmrypaumma, KOraTo BCUYKN YeKMepKeTa N KyTUn (aKO nma TaKI/IBa) Ca Halnn4HM Ha mecTtaTta Cu.

Pa3mepwu
— [N}
o [m]
~ N | 4
I I
w1 ] L w2 i
15
O6wwu pasmepu '
H1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 650
L Wi .
Heo6xoaumo npocTpaHcTBO Npu ynortpe6ba 2
H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 690

O6LwWwo Heo6XoAUMO NPOCTPAHCTBO NpU

ynorpe6ba *
W3 mm 927,5
D3 mm 1243,5
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YACT 8. TEXHUYECKU OAHHM

TexHuyeckaTa nHdopmaums e otbenasaHa Ha pypmMmeHarta Tabenka ot BbTpeLuHaTa cTpaHa Ha
ypena, KakTo 1 Ha EHEPIrUNHUS ETUKET.

QR koabT Ha eHepruiHKUA eTuKeT, NpedoCcTaBeH C ypeaa, npefgoctass yeb Bpbaka 40 MHAOP-
MauusiTa, cBbp3aHa ¢ edpeKkTUBHOCTTa Ha ypeaa, B 6asata gaHHun Ha EU EPREL.

3anasete eHepruHMsa eTUKET 3a crpaBKa 3ae4Ho C PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpE6MTeﬂF| N BCUYKU
Apyrn 0OKyMeHTU, npegoctaBeHn € TO3n ypen.

MoxeTe oa HamepuTe cblyata MHpopMaumsa B EPREL ypes Bpb3kata https://eprel.ec.europa.
eu 1 MMEeTO Ha MoJerna 1 HoMepa Ha npoaykTa, otbensisaHn Ha mpmMeHaTa Tabenka Ha ypeaa.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa MHopMaunsa OTHOCHO eHEPrUNHNS
eTUKET.

YACT 9. UHOOPMALIUA 3A USNMUTBATEJTHU
UHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 noarotToBkaTta Ha ypeaa 3a Bcska Bepudukauusa EcoDesign Tpsbsa na cboTBeT-
ctBa Ha EN 62552. N3nckBaHWATa 3a BeHTMNaUMs, pasmepute Ha NnpouenuTe 1 MMHUManHoTo
NPOCTPaHCTBO 334 ypena Tpsbea ga ca kato nocoyennte B PASEJT 1 Ha HacToAWOTO pbKO-
BOZCTBO 3a notpebuTtens. Mons, cBbpXxeTe ce C NPON3BOAMTENS 3a BCAKakBa Apyra UHdopma-
LMsi, BKIIOYMTENHO NNaHOBE 3a 3apexaaHe.

YACT 10. TIPUXA 3A KIITUMEHTUTE U CEPBU3HO
OBCJIYXXBAHE

BuHary nanonseante opurnHanHyi pesepBHM 4YacTu.

KoraTto ce cBbp3BaTte ¢ Halms YNbTHOMOLLEH CepBU3EH LUEHTHLP, BM MONUM Oa npenocrasute
cnegHuTe gaHHU: Moaen, Koa Ha npoaykTta, cepueH Homep.

Tasn uHopmaumsa e HanuyHa Ha pupmeHaTta Tabenka. Moanexu Ha npomsHa 6e3 npeauns-
BecTue.

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLLypu, CbBETU 3a OTCTPaHsIBaHe Ha HEM3MNPaBHOCTH, MHGOpMaLUs 3a
obcnykBaHe U PEMOHT.

MoceTeTe Hawus yebcant:
www.leksgroup.com

CuMBONBT 2 BbpXy NPOAYKTa UMW HErosaTa orakoBKa Mokassa, Ye TO3M NPoayKT He Tpsabsa
[la ce U3XBbpMs 3aefHo ¢ GuToBUTE oTnagbun. BmecTo ToBa, Toi TpsibBa Aa ce npepage B
crneumanuanpaH NyHKT 3a peLuKIivpaHe Ha enekTpuyecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe. Ocury-
pABalkN NPaBUITHOTO M3XBBLPISIHE Ha TO3W MPOAYKT, BME crioMaraTe 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha
Bb3MOXHWTE OTpULLATENTHU Bb3OENCTBUA BbPXY OKOMHATa cpefda U YOBELIKOTO 3ApaBe, Kou-
TO Gvxa Bb3HWMKHANM B pesynTaT Ha HenpaBuiiHaTa obpaboTka Ha U3XBbPIEeHUs NPOAYKT. 3a
no-nofpo6Ha MHopMaLms OTHOCHO PELIMKITMPAHETO Ha TO3W NPOAYKT ce 0ObpHETE KbM MECT-
HaTa rpajcka ynpaea, oupmarta 3a cbOvpaHe Ha JOMaKUMHCKM OTnagbuUM UM MarasuHa, oT
KOWTO CTe 3aKynunu ypega.
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Postovani korisnici

Zahvaljujiemo Vam §to ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ¢e isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo
Vam potrebni ne dvoumite se, potrazite
nas. Mi ¢emo uvek biti uz Vas kada god
Vam je to potrebno. Tu smo za saradnju
i za pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode Eurolux.

/8\
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| PozAR

Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivih materijala
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DEO 1. PRE NEGO STO KORISTITE UREDAJ

Opsta upozorenja
UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.
UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.
UPOZORENJE: Nemoijte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima
Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.
UPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruZenje sredstva za
hladenje.
UPOZORENUJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
PAZNJA: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se da
kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.
PAZNJA: Nemojte da postavljate vise prenosivih strujnih
utiCnica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.
Simbol ISO 7010 W021
UPOZORENUJE: rizik od pozara / zapaljivi materijali
» Ako vas$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku —
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze
da biste sprecili oSteCenje elemenata hladnjaka na
vasem uredaju. lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv
| prirodan gas, posto je eksplozivan, u slu€aju curenja
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usled ostecCenja na elementima hladnjaka, premestite
vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote
| provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smeState frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;.

* Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i
za sli¢ne primene kao Sto su:

— kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju farme i goste u hotelima, motelima i drugim
rezidencijalnim objektima;

— U pansionima za nocenje sa doruckom,;

— za ketering i sliCne primene koje nisu povezane
sa maloprodajom. Ako se utiCnica ne poklapa sa
utikaCem frizidera, proizvodac, servisno osoblje ili
sliéno kvalifikovane osobe treba da zamene utikac
da bi se izbegla opasnost.

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom za
napajanje vaseg frizidera. Ovaj utika€ treba da se koristi
sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera.
Ako nema takve utiCnice u vaSsem stanu, angazujte
kvalifikovanog tehni¢ara da je instalira.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune
| prazne rashladne uredaje. Od dece se ne ocekuje
da obavljaju cCiS€enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
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male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje da koriste
uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na bezbedan nacin, osim ako su pod
stalnim nadzorom, starija deca (8-14 godina) i ranjiva lica
mogu bezbedno da koriste aparate nakon Sto im je dat
odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi sa upotrebom
aparata. Od vrlo ranjivih lica se ne oCekuje da koriste
uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i
vise kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja ako su pod nadzorom ili su pouCene po pitanju
koriS¢enja uredaja na bezbedan nacin i razumeju
opasnost. Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem.
Ciéenje i odrzavanje ne smeju da sprovode deca bez
nadzora.

» Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene
da bi se izbegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama ve¢im od 2000 m.
Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavajte
se sledecih uputstava:
» Otvaranje vrata na duZi period moZe prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno C(istite povrSine koje mogu doc¢i u dodir sa
hranom i pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.
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* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovaraju¢im posudama u
frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju
na drugu hranu.

* Odeljci za zamrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni
su za skladistenje ve¢ zamrznute hrane, skladistenje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako cCe rashladni uredaj biti ostavljen prazan duze
vremena, iskljuCite ga, odmrznite, o istite, osusSite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje budi
unutar uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

- Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFCom. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Ovaj uredaj je oznacen u saglasnosti sa Evropskom direktivom 2002/96/EG za
stare elektriCne i elektronske uredaje (waste electrical and electronic equimment
- WEEE).
Ova direktiva reguliSe okvire EC pravila za odlaganje starih uredaja.
Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu upotrebu,
reciklazu i obnavljanje.
Napomene:
* Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za ostecenje koje se desi usled pogreSnog koriSéenja.
* Pratite sva uputstva za uredaj iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj priru¢nik na bezbednom
mestu da biste reSili probleme do kojih moze doc¢i u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacdinstvima i moze se koristiti samo u ku¢nim
okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili opStu upotrebu. Takva
upotreba ¢e dovesti do krenja garancije na uredaj i na8a kompanija neée biti odgovorna
za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u kuéama/stanovima i prikladan je za hladenje /
Cuvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladistenje drugih
supstanci osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju nepravilnom

upotrebom.
Bezbednosna upozorenja s
&

» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl.
» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. % \//
* Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl.

BB AL b g

» Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba, nemojte
da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da se kace za

vrata. @ %
* Nemojte da prikljuCujete ili iskljuCujete utikac iz uti€nice vlaznim rukama da

biste spredili strujni udar!

» Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca. Flase ili konzerve
mogu eksplodirati.
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* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog
bezbednosti. Pi¢a sa veéim procentom alkohola stavljajte vertikalno i ¢vrsto ﬁ
zatvorite flaSe u odeljku frizidera.
f2-]

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka zamrzivac¢a!

* Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopliena. To
moze da izazove zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oStec¢enje dodataka.
» Nemojte da koristite strujne adaptere.

Instalacija i rukovanje friziderom

Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 — 240 V na 50 Hz.
» Nakon instalacije uti¢nica treba da bude dostupna.
» Kada prvi put ukljucite uredaj, mozda éete osetiti neprijatne mirise. Oni ¢e nestati daljim
koris¢enjem uredaja.
* Pre nego $to povezete uredaj na dovod struje uverite se da napon na tablici uredaja
odgovara naponu vase elektricne mreze.

* Prikljucite utika¢ uredaja u uti¢nicu koja je uzemljena. Ukoliko uti¢nica nije uzemljena,
savetujemo vam da se obratite kvalifikovanom elektri¢aru.

» Ne preuzimamo odgovornost za oStec¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.

* Uredaj treba da bude povezan pravilno instaliranim kontaktom. Elektri¢no napajanje (AC) i
napon treba da odgovaraju podacima navedenim na tabeli sa podacima uredaja (tabela se
nalazi na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

« Stavite frizider na mesto na kojem nece biti izloZzen sunéevoj svetlosti.

« VVas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Sporeta, pec¢nica na gas
i grejaCa i najmanje 5 cm od elektri¢nih uredaja.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2
cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj
povrsini.

* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno )
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona. L

* Ne postavljati teSke predmete na uredaj. T

* Pre kori§¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom

kaSiCicom sode bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite.
Postavite sve delove nakon CiS¢enja.
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* ReguliSuc¢e prednje nozice treba da se postave na odgovarajucu visinu, kako bi uredaj
mogao da radi stabilno i efikasno. Mozete regulisati nozice, zavréuci ih u smeru kazaljke na
satu (ili obratno). Ovo treba uraditi pre nego $to napunite uredaj hranom.

« Instalirajte plasticni odstojnik za korekciju rastojanja, kako biste sprecili da kondenzator
dodiruje zid.

« Frizider treba postaviti sa minimalnim rastojanjem od 75 mm od zida.

Pre koriS¢enja vaseg frizidera

@ |
©p
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom N .l‘
polozaju 3 sata i ukljucite ga tek nakon toga da biste omogucdili efikasan
rad. U suprotnom, mozete da oStetite kompresor.
» Vas frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.
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DEO 2. INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju
drugacdiji sistem rada od stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera
vlazni vazduh koji ude u frizider i isparavanje tec¢nosti iz hrane
akumuliraju formiranje mraza u odeljku zamrziva¢a. Da bi se ovaj
mraz otopio, tj. da bi se odmrzao, frizider mora da se iskljuci. Tokom
perioda isklju€ivanja, da bi hrana ostala hladna, korisnik mora da
iznese hranu iz frizidera i mora da ocisti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u
odeljku zamrzivaca je potpuno drugacija. Zahvaljuju¢i pomoénom
ventilatoru hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo tacaka u
odeljak zamrzivaca. Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha,
Cak i u prostor izmedu polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i
ispravno. S druge strane, ne¢e doc¢i do formiranja mraza.

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku
zamrzivaca. Vazduh, koji se generiSe kori§¢enjem ventilatora, koji je
smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi kroz prazan
prostor iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz
otvore na kanalu za vazduh tako da se proces hladenja uspesno
obavlja u odeljku frizidera. Otvori na kanalu za vazduh projektovani
su tako da raspodela vazduha postane homogena u ovom odeljku.
Kako nema prolaska vazduha izmedu odeljka zamrzivac¢a i frizidera,
nece doci do meSanja neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, va$ frizider sa tehnologijom hladenja nove
generacije, pruza vam jednostavnu upotrebu =zajedno sa
pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

SRB
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Ekran i kontrolna tabla

Upotreba kontrolne table

1. Ekran za podeSavanje vrednosti temperature
frizidera

2. Indikator super hladenja

Ekran za podeSavanje vrednosti temperature
zamrzivaca

w

Indikator super zamrzavanja
Simbol alarma

Simbol rezima za ustedu energije
Simbol rezima rada na odmoru
Simbol za zaklju€avanje zbog dece

Omogucava izmenu vrednosti pode$avanja frizidera

i aktiviranje rezima super hladenja po Zzelji. Frizider

se moze podesiti na 8, 6, 5, 4, 2 °C, super hladenje.

10.Omoguc¢ava izmenu vrednosti podeSavanja
zamrzivaca i aktiviranje reZzima super zamrzavanja
po Zelji. Zamrziva¢ se moze podesiti na -16, -18,
-20, -22, -24 °C i super zamrzavanje.

11. Omoguc¢ava aktiviranje rezima (ekonomicni, od-

mor...) po zelji.

© o N O

Rukovanje friziderom

Rezim za super zamrzavanje

Kako ga treba koristiti?

* Pritisnite dugme za podeSavanje zamrziva¢a dok se oznaka za super
zamrzavanje ne pojavi na ekranu. Zvucni signal ¢e se oglasiti dva puta.
Rezim ¢e biti podesen.

U toku ovog rezima:

* Mozete da podeSavate temperaturu rezima hladenja i super hladenja. U
tom slu€aju rezim super zamrzavanja se nastavlja.

* Rezim ustede i rezim za odmor se ne mogu izabrati.

* Rezim super zamrzavanja se moze otkazati istim postupkom kao i kod
biranja.
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Rezim super hladenja

Kako ga treba koristiti?

Pritisnite dugme za podeSavanje frizidera dok se oznaka za super hladenje
ne pojavi na ekranu. Zvuéni signal ¢e se oglasiti dva puta. Rezim ce biti
podesen.

U toku ovog rezima:

» Mozete da podeSavate temperaturu zamrzivaca i super zamrzavanja. U
tom sluc€aju rezim super hladenja se nastavlja.

* Rezim ustede i rezim za odmor se ne mogu izabrati.

* Rezim super hladenja se moze otkazati istim postupkom kao i kod
biranja.

Rezim ustede energije
Kako ga treba koristiti?
* Pritisnite ,dugme za rezim” dok se simbol rezima za uStedu energije ne
pojavi.
» Ako ne pritisnete nijedno dugme za 1 sekundu, rezim ¢e biti podeSen.

Simbol za rezim uStede energije Ce treptati 3 puta. Kada je rezim
podesen, zvuni signal ¢e se oglasiti dva puta.

» Segmenti za temperature zamrzivaca i frizidera ¢e prikazati ,E”.
« Simbol za ustedu energije i simbol E ¢e svetleti dok je rezim aktivan.
U toku ovog rezima:

« Zamrzivaé se moze podeSavati. Kada rezim usStede energije treba
otkazati, izabrane vrednosti podeSavanja ¢e ostati na snazi.

* Frizider se moze podeSavati. Kada rezim ustede energije treba otkazati,
izabrane vrednosti podeSavanja ¢e ostati na snazi.

* Rezimi super hladenja i super zamrzavanja se mogu izabrati. Rezim
ustede energije se automatski otkazuje i izabrani rezim se aktivira.

* Rezim za odmor se moze izabrati nakon otkazivanja reZzima za uStedu energije. Zatim se
aktivira izabrani rezim.

« Za otkazivanje, potrebno je da pritisnete dugme za rezim.
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Rezim za odmor

Kako ga treba koristiti?
* Pritisnite ,dugme za rezim” dok se simbol rezima za odmor ne pojavi.

* Ako ne pritisnete nijedno dugme za 1 sekundu, rezim ¢e biti podeSen.
Simbol za rezim odmora ¢e treptati 3 puta. Kada je rezim podeSen,
zvucni signal ¢e se oglasiti dva puta.

» Segment za temperaturu frizidera ¢e prikazati ,--".
* Simbol rezima za odmor i simbol ,--" ¢e svetleti dok je rezim aktivan.
U toku ovog rezima:

» ZamrzivaC se moze podeSavati. Kada rezim za odmor treba otkazati,
izabrane vrednosti podeSavanja ¢e ostati na snazi.

* Frizider se mozZe podeSavati. Kada rezim za odmor treba otkazati,
izabrane vrednosti podeSavanja ¢e ostati na snazi.

» Rezimi super hladenja i super zamrzavanja se mogu izabrati. Rezim za
odmor se automatski otkazuje i izabrani rezim se aktivira.

* Rezim za usStedu energije se moze izabrati nakon otkazivanja rezima za
odmor. Zatim se aktivira izabrani rezim.

 Za otkazivanje, potrebno je da pritisnete dugme za rezim.

Rezim hladenja pica
Kada ga treba koristiti?

» Ovaj rezim se koristi za hladenje pi¢a tokom podesivog perioda.
Kako ga treba koristiti?

* Pritisnite dugme za podeSavanje zamrzivaca 3 sekunde.

* Specijalna animacija ¢e poceti da se prikazuje na ekranu za pode$avanje
vrednosti zamrziva€a i oznaka 05 Ce treptati na ekranu za podeSavanje
vrednosti zamrzivaca.

* Pritisnite dugme za frizider da biste podesili vreme (05 - 10 - 15-20 - 25 -
30 minuta).

» Kada izaberete vreme, brojevi ¢e treptati 3 puta na ekranu u kombinaciji
sa dvokratnim zvuénim signalom.

* Ako ne pritisnete ni jedno dugme za 2 sekunde, vreme ¢e biti podeSeno.
» Odbrojavanje pocinje od pode$enog perioda minut za minut.

* Preostalo vreme cCe treptati na ekranu.

* Za otkazivanje ovog rezima pritisnite dugme za podeSavanje zamrziva€a 3 sekunde.

48



SRB

Rezim ¢uvara ekrana

Namena
Ovaj rezim Stedi energiju iskljuivanjem svih sijalica kontrolne table
kada panel ostane neaktivan.
Kako se koristi
* Rezim Cuvara ekrana se automatski aktivira nakon 30 sekundi.

* Ako pritisnete bilo koji taster dok je svetlo kontrolne table
isklju€eno, aktuelna podeSavanja uredaja ¢e se ponovo prikazati
na ekranu da biste mogli da unosite izmene po Zelji.

» Ako ne otkazete rezim Cuvara ekranaili ne pritisnete nijedan taster
30 sekundi, kontrolna tabla ¢e oponovo uci u rezim Guvara ekrana.

Za deaktiviranje rezima ¢uvara ekrana

* Da biste otkazali rezim Cuvara ekrana, prvo je potrebno da
pritisnete bilo koji taster da biste aktivirali tastere i zatim pritisnite i
drzite dugme za rezim ponovo 3 sekunde.

* Da biste ponovno aktivirali rezim Cuvara ekrana, pritisnite i drzite dugme za rezim 3 sekunde.

Osvetljenje (ako je dostupno)

Kada se proizvod prvi put prikljuci, unutradnja svetla mogu se ukljuciti minut kasnije zbog

pocetnih testova.

Funkcija zaklju¢avanja zbog dece

Kada ga treba koristiti?

Za spreCavanje dece da se igraju dugmadima i menjaju vasa podesavanja,
dostupan je rezim zaklju€avanja zbog dece na vasem uredaju.

Aktiviranje zakljuéavanja zbog dece

Pritisnite i drzite dugmad za zamrzivac i frizider istovremeno tokom 5
sekundi.

Deaktiviranje zaklju¢avanja zbog dece
Pritisnite i drzite dugmad za zamrzivac i frizider istovremeno tokom 5
sekundi.
Napomena: ZakljuCavanje zbog dece ¢e biti deaktivirano ako se
dovod napajanja prekine ili se frizider iskljuci iz struje.
Funkcija alarma za otvorena vrata. Kada se ostave otvorena vrata frizidera ili
zamrzivaca duze od 2 minuta, aktiviraée se zvuéni signal uredaja.
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Podesavanja temperature frizidera

* PoCetna vrednost temperature prikazana na indikatoru podeSavanja
frizidera je +4 °C.
* Pritisnite dugme za frizider jednom.

» Kada prvi put pritisnete ovo dugme, poslednja vrednost se prikazuje na
indikatoru podesavanja za frizider.

» Kada god pritisnete ovo dugme, bice podeSena niza temperatura. (+8
°C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, super hladenje)

» Kada pritisnete dugme za podesSavanje frizidera dok se simbol super
hladenja ne pojavi, i ako ne pritisnete bilo koje dugme u roku od 1 sekun-
de, super hladenje ¢e treptati.

» Ako nastavite sa pritiskanjem, restartovace se od +8 °C. n

* Vrednost temperature izabrana pre rezima odmora, rezima super

zamrzavanja, rezima super hladenja ili rezima uStede energije ce

ostati ista kada se rezim zavrsi ili otkaze. Uredaj nastavlja da radi prema ovoj vrednosti
temperature.

Podesavanja temperature zamrzivaca

* PoCetna vrednost temperature prikazana na indikatoru podeSavanja
zamrzivaca je -18 °C.

* Pritisnite dugme za pode8avanje zamrzivaca jednom.

» Kada prvi put pritisnete ovo dugme, poslednje podeSena vrednost ¢e
treptati na ekranu.

» Kada god pritisnete ovo dugme, bi¢e podeSena niza temperatura (-16
°C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C, super zamrzavanje).

» Kada pritisnete dugme za podeSavanje zamrzivaca dok se simbol super
zamrzavanja ne pojavi, i ako ne pritisnete bilo koje dugme u roku od 1
sekunde, super zamrzavanije Ce treptati. "

» Ako nastavite sa pritiskanjem restartovace se od -16 °C.

* Vrednost temperature izabrana pre rezima odmora, rezima super

zamrzavanja, rezima super hladenja ili rezima uStede energije ¢e
ostati ista kada se rezim zavrsi ili otkaze. Uredaj nastavlja da radi prema ovoj vrednosti
temperature.
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Preporu¢ena podesavanja temperature za friziderski i zamrzivacki deo:

°Cor-24°C

-18 °C 4°C Za redovnu upotrebu i najbolje rezultate.
:52 og’ 2B e 4°C Preporucuje se kada temperatura okoline prelazi 30 C.
o Koristi se kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vre-
SF 4°C -
menskom periodu.
18 °C. -20 °C. -22 Ova podesavanja temperature se koriste kada je temper-
p ’ 2°C atura okolne sredine visoka ili ukoliko mislite da odeljci

frizidera nisu dovoljno hladni usled ¢estog otvaranja vrata.

-18 °C, -20 °C, -22
°Cor-24°C

Super hladenje

Koristi se kada je friziderski deo prepunjen hranom ili kada

hranu treba brzo ohladiti.

Upozorenja u vezi sa podesavanjima temperature

* VaSa podeSavanja temperature se ne briSu kada dode do nestanka napajanja.

» PodeSavanja temperature treba obaviti u skladu sa u€estalo$cu otvaranja vrata, spoljaSnjom
temperaturom i koli¢inom hrane u frizideru.
* Preporucuje se da frizider ne radi pri spoljasnjim temperaturama ispod 10 C.

* Nemojte da prelazite na druga pode8avanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon $to
se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto i nemojte
da stavljate previse hrane u ovom periodu.

» Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo ostecenje kompresora
frizidera, kada izvucCete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje. Vas
frizider e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

«Va$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u
standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporu€ujemo
da Koristite frizider izvan navedenih temperatura u smislu efikasnosti hladenja.

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 16°C - 32°C.

Temperatura okoline °C

Izmedu 16143 °C

Izmedu 16 38 °C

Izmedu 16 32 °C

Klasa klime i znaéenje: Kiasa klime
T (tropska): Ovaj rashladni uredaj predviden je za T
upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od 16 ST
°C do 43 °C. N
ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj predviden SN

je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od

16 °C do 38 °C.

Izmedu 10i 32 °C

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira

od 16 °C do 32 °C.

SN (kontinentalna): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi
koja varira od 10 °C do 32 °C.
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Pribor

Posuda za led

* Napunite posudu za led | stavite u zamrziva¢

» Posto se led formirao okrenite posudu | dobicete
te kocke leda (Kod nekih modela)

Kutija zamrzivaca

Kutija zamrziva¢a omoguc¢ava redovno €uvanje hrane.
Uklanjanje kutije zamrzivaca;
 Povucite kutiju prema van koliko god je to moguce
» Povucite prednji deo prema gore i prema van.
lUradite radnju obrnutim redosledom da ponovo
stavite klize¢i odeljak.

Napomena: Uvek drzite ruCicu kutije dok
uklanjate kutiju.

Rashladna polica (Kod nekih modela)

Drzanje hrane u rashladnom odeljku umesto u odeljku
zamrzivaca ili frizidera omoguc¢ava hrani da duze
zadrzi svezinu i aromu, Cuvajuéi njen svez izgled.
Kada rrashladna polica postane prljava, uklonite je i
operite vodom.

(Voda se zamrzava na 0 °C, ali hrana koja sadrzi soli
ili Se¢er zamrzava na nizoj temperaturi)

Obic¢no ljudi koriste rashladni odeljak za sirovu ribu,
lagano ukiseljenu hranu, pirinag itd...

Nemojte stavijati hranu koju Zelite zamrznuti ili
posluZavnik za led da biste pravili led.

Uklanjanje rashladne police

 Povucite rashladnu policu ka sebi dok klizi niz Sine.
 Povucite rashladnu policu nagore sa Sina da biste je uklonili.
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Funkcija kontrole vlaznosti (Kod nekih Regulator viaznosti

modela)

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom polozaju,
omogucava da se sveze voce i povrée skladisti tokom
duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za voce i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voce i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj
polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni polozaj.

Pokretne police u vratima (Kod nekih modela)

Sest razlisitih podesavanja visine je dostupno, da se obezbedi mesto
za slaganje hrane koje vam je potrebno uz pomoc¢ pokretnih polica u
vratima.

Za promenu pozicije pokretne police u vratima:

Zadrzite donji deo police i izvucite dugmad sa strane na vratima u smeru
strelice (Slika 1)

Postavite policu na visinu koja vam je potrebna pomeranjem iste na
gore ili na dole. Kada reguliSete poziciju na koju zelite da postavite
policu u vratima otpustite dugmad sa strane police (Slika 2). Pre nego
Sto pustite policu, pomerajte je gore dole da biste se uverili da je polica
fiksirana na vrata.

Napomena: Prilikom popunjavanja pokretne police na vratima,
treba pridrzavati njen donji deo. U suprotnom polica moze da
spadne sa drzaCa zbog tezine proizvoda koje u nju stavljate. Na taj

nacin se mogu ostetiti polica i drzac.

ReguliSuce staklene police (Kod nekih modela)

| Mehanizam za regulaciju staklenih polica
prostim kretanjem osigurava veliko prostranstvo
za Cuvanje hrane.

Da sakrijete staklenu policu jednostavno je
gurnite nazad.

=y Mozete da poredate hranu kako zelite, u
UQ m dobijenom dodatnom prostoru. Da vratite policu
Slika 1 u prvobitni polozaj povucite je ka sebi.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa

Slika 2

aq
Qm

Slika 2

priborom se mogu razlikovati prema modelu vaseg uredaja.
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DEO 3. RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

 Odeljak frizidera se koristi za Cuvanje sveze hrane na nekoliko dana.

* Za normalne uslove rada, podeSavanje vrednosti temperature pregratka za hladenje u
frizideru na 4 °C ¢e biti dovoljno.

* Ne ostavljajte hranu u direktnom kontaktu sa zadnjim zidom odeljka. Ostavite malo prostora
oko hrane kako biste omogucili cirkulaciju vazduha.

* Da bi se smanijila vlaznost i poslediéno povecanije leda, u frizider nikada ne stavljajte te¢nosti
u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca i vr.emenom
¢e zahtevati eS¢e odmrzavanije.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se sloZi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha u
odeljku frizidera.

* NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer e izazvati stvaranje leda i pakovanja ¢e
se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

« Postavite meso i o€iS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje Cete koristiti
za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze voce i
povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Za normalne radne uslove bi¢e dovoljno da podesite temperaturu vaseg frizidera na +4 ° C.

» Temperatura frizidera treba da bude u opsegu od 0-8 ° C, sveza hrana ispod 0 °C ledi se i
truli, dok se koncentracija bakterija povecava iznad 8 °C i hrana se kvari.

» Nemojte odmah stavljati toplu hranu u frizider, ostavite je da se ohladi van frizidera. Topla
hrana povecéava temperaturu vaseg frizidera i izaziva trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

» Meso, ribu itd. treba ¢uvati u hladnijoj pregradi za hranu, a pregrada za povrée je pozeljna
za povrce. (ako je na dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne proizvode zajedno
sa vo¢em i povréem.

 Hranu treba Cuvati u frizideru u zatvorenim posudama ili pokrivenu kako bi se sprecili viaga
i mirisi.
» MoZete da stavite voce i povrée u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.
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Maksimalno vreme

Hrana N i Gde smestiti u odeljak frizidera
c¢uvanja
Povrce i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
Meso i riba 2_3 dana Umotaljo u plasti¢nu foliju ili kgse .|I|.u
posudi za meso (na staklenoj polici)
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

FlaSirani proizvodi mleko Do roka trajanja koji je pre- U posebnoj polici u vratima

i jogurt porucen od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo Cuvati u frizideru.

Odeljak zamrzivaca

« Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za skladiStenje zamrznute hrane
na duze vreme i za proizvodnju leda.

« Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police za
gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

* Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.

* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

» Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja opasnost
po vase zdravlje jer moze da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade. Doveli
biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanije.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuéim uslovima
i da pakovanje nije pocepano.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladistenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

* Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladiStena u neodgovaraju¢im uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladiStenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podeSavanja termostata, tipova hrane i perioda koji
je proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u frizider. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period ¢uvanja.

* Imajte na umu da ako zelite da otvorite frizider ponovo odmah po zatvaranju vrata, nece se
otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, vrata ¢e se
otvoriti jednostavno.

55



SRB

Vazna napomena:

« Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZa hrana. Ako se ne skuva
nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

» Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto€arke, sirée, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, maj€ina duSica, majoran, crni biber itd.) menjaju i
pretpostavljaju jak ukus kada se €uvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj hrani
bi trebalo dodati malu koli€¢inu zacina ili bi Zeljeni zacin trebalo dodati nakon Sto se hrana
otopi.

* Period ¢uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS§¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovarajuée masno¢e su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti¢nim posudama, a drugu hranu bi trebalo
zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Slede neke preporuke za postavljanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za duboko zamrzavanje:

Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema Euvanja (meseci)
Odrezak Umotavanije u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Tele¢e kockice Komadi¢ 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju 1-2
Piletina i ¢urka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8

Slatkovodne ribe (losos, Saran,
Zdral, som) Nakon ¢is¢enja iznutrica i krljusti
Posna riba; brancin, raza, iverak ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
odsecite rep i glavu.

Masna riba (tunj, skusa, lufer,

oy 2-4

inéun)

Morski plodovi Ocis¢eno i u kesama 4-6

Kavijar U svom pakovaryu, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plas- 3

ticnoj posudi

Napomena: Zamrznuto meso treba kuvati kao sveZze meso nakon topljenja. Ako se meso
ne skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.
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ol . Maksimalno vreme
Povrée i voce Priprema " . .
c¢uvanja (meseci)
Boranija i pasulj Operite i isecite na male' komade i skuvajte 10-13
u vodi
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte u vodi 12
Paprika Isecite pet_eIJku, |§eC|te n_a dva de_la,uklonlte 8-10
jezgro i skuvajte u vodi
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano vocée Dodavanje 10% $ecera u posudu 12
Sljiva, trednja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
Maksimalno
Mlecni proizvodi Priprema vreme ¢uvanja Uslovi ¢uvanja
(meseci)
Pakovano (homog- U svom pakovanju 2-3 Obrano mleko — u svom pakovanju

enizovano) mleko

Sir — osim kacka-
valja

Na kriske 6-8

Originalno pakovanje se moze Koristiti za
kratko ¢uvanje. Treba ga zamotati u foliju

u slu€aju duzeg Cuvanja.

Puter, margarin

U svom pakovanju

treba da se uvije u foliju.

U sopstvenom pakovaniju, i nakon toga

. Vreme topljenja na i .
Maksimalno vreme . . Vreme topljenja u rerni
. . . sobnoj temperaturi .
c¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskuviti 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200°C)
Slatkisi 1-3 2-3 5—-10 (200 — 225°C)

Pita 1-15 3-4 5—-8 (190 — 200°C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190 —200°C)

Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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DEO 4 CISCENJE | ODRZAVANJE

* Iskljucite uredaj sa mreze pre CiSéenja. {

¢
4

2

D)
@
(9

/>§% * Prilikom &iS¢enja ne sipajte vodu u uredaj. 5

* Frizider treba distiti periodi¢no uz upotrebu meke krpe ili sundera i tople
vode. @

oo

~7

*Police Cistiti posebno sa vodom i sapunom i nikako u
sudomasini.

* Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZzente i slicno. Posle pranja
isperite Cistom vodom i pazljivo osusite.

» Kondenzator bi trebalo Cistiti najmanje jednom godiSnje da biste
poboljsali performanse uredaja.

Postarajte se da utikac vaseg frizidera bude isklju¢en tokom
cisc¢enja.

Odmrzavanje

« Va$ frizider obavlja automatsko odmrzavanije.

» VVoda koja se formira kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz otvor
za prikupljanje vode, proti¢e u posudu za isparavanje iza frizidera
i isparava.

 Uvek iskljucite utika€ iz kontakta pre nego Sto zapocnete CiS¢enje
suda za isparavanje.

Posuda za
* Izvadite sud za isparavanje tako Sto ¢ete odviti Srafove nanaznaceni isparavanje

nacin. Ocistite ga sapunom i vodom u navedenim vremenskim
intervalima. Tako ¢ete preduprediti stvaranje neprijatnih mirisa.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu i treba je zameniti, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju
treba da zameni isklju€ivo ovlaséeno osoblje.
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DEO 5. TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

* Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog

ponovnog transporta (opciono). (\® m
N

* Treba da pri¢vrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem,
trakom ili snaznim kablovima i pratite uputstva za
transport na pakovanju.

+ Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za
povrée itd.) ili ih pri¢vrstite u frizideru zbog udaraca
koristeci trake tokom premestanja i transporta.

Frizider nosite u uspravnom polozaju. U sluéaju da je uredaj nosen u horizontalnom
polozZaju, potrebno je sacekati minimum 3 sata pre ukljuCivanja, kako bi se izbegla
oStecenja sistema za hladenje.

Promena smera otvaranja vrata
* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrsini vrata.
» Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vaSem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlasc¢eni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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DEO 6.

PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU
NAKON KUPOVINE

Proverite upozorenja;

Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva¢ neodgovarajuce ili kada
dode do problema sa uredajem.

EO01

E02

EO03

E06

EO07

Upozorenje sen-
zora

Pozovite servis $to je pre moguce.

EO08

Upozorenje zbog
niskog napona

Napon struje
uredaja je spao
na vrednost ispod
170 V.

-To nije kvar uredaja, ova greSka pomaze
u sprecavanju ostecenja kompresora.

-Napon mora da se poveca i vrati na
prethodne neophodne nivoe

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS§¢éenom

tehnicaru.

E09

Odeljak zamr-
zivaca nije dovoljno
hladan

Do toga najcescée
dolazi nakon
dugoro¢nog kvara

strujnog napajanja.

1. Podesite temperaturu zamrziva¢a na
nize vrednosti ili podesite super zam-
rzavanje. Time bi trebalo da se ukloni
kod greSke nakon Sto se dostigne neo-
phodna temperatura. Drzite vrata zat-
vorena da poboljSate utroSak vremena
za dostizanje ispravne temperature.

2. Uklonite sve proizvode koji su se oto-
pili/odmrzli tokom ove gresSke. Mogu se
upotrebiti tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete sveze proiz-
vode u odeljak zamrzivac¢a dok se ne
dostigne pravilna temperatura i dok se
ne ukloni greska.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS¢enom

tehnicaru.
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E10

Odeljak frizide-
ra nije dovoljno
hladan

Do toga najcesce

dolazi usled:

- dugoroénog kvara
strujnog napa-
janja;

- ostavljanja vruée
hrane u frizideru.

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu
vrednost ili podesite super hladenje.
Time bi trebalo da se ukloni kod greske
nakon $to se dostigne neophodna
temperatura. Drzite vrata zatvorena da
poboljSate utroSak vremena za dosti-
zanje ispravne temperature.

2. Ispraznite prednju zonu sa otvorima
za kanale za vazduh i izbegavajte da
stavljate hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS¢éenom

tehnicaru.

E11

Odeljak frizidera je
previSe hladan

Razno

1. Proverite da li je rezim super hladenja
aktiviran

2. Smanjite temperaturu odeljka frizidera

3. Proverite da li su ventili prohodni i bez
zacepljenja

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se oviaS§éenom

tehnicaru.

Ako vas frizider nije ukljucen;

* Da li je nestalo struje?
* Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
* Da li je pregoreo osigurac uti¢nice na koju je prikljuéen utikag ili glavni osigurac?
« Postoiji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite va$ frizider na uti¢nicu

za koju ste sigurni da radi.

Ako vas frizider ne hladi dovoljno;

* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?

* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?
* Da li ste stavili posudu ili hranu u frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i

sprecava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
* Da li postoji odgovarajuc¢a razdaljina izmedu zadnjeg dela frizidera i zida?
+ Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u prirucniku za koris¢enje?

Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena

* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

« Da li je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za frizidera? Ako jeste, va$ frizider moze
da prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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* Ako vas frizider radi previSe bu¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

* Da li je vas$ uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?

* Da li ima necega iza vaseg frizidera?

* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slucaju.

* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?

Normaina buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagrejava (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuduje ili iskljuéuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove viSe buke tokom krac¢eg perioda kada se aktivira.

Buka sliéna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka slicna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze ¢uti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze Cuti u
frizideru sa tehnologijom No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

* Da li se vrata frizidera otvaraju esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se vrata
otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eSce otvarate vrata, narocito ako je vlaznost
u prostoriji visoka.

* Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalna. (kod statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?
Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narocito leti (toplo vreme), povrsine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to
je normalno.
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VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz utiCnice, zbog toga Sto gas u sistemu hladenja jo$ nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti da radi nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

* Ako necete koristiti vas frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucite ga. Ocistite vas$ frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

* Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

» Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori§¢en samo u kuéi i za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac koristi
uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglaSsavamo da proizvodac i
trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

- Zivotni vek vaSeg uredaja koji je naveden i deklarisan od strane odeljenja za industriju
iznosi 10 godina (period tokom kojeg ¢e se drzati delovi potrebni za pravilno funkcionisanje
uredaja).

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plocu za izolaciju.

Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi van uredaja.

Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura
zamrznute hrane ¢e pomo¢i kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢ée vam omoguciti
da ustedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.
Prekrijte pi¢a ili druge te€nosti kada ih stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povec¢ava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih te¢nosti pomaze
u oo€uvanju njihovog mirisa i ukusa.

Pokusajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe
Cesto jer topao vazduh ¢e uci u odeljak i dovesSce do toga da se kompresor ukljuCuje
bespotrebno Cesto.

Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za sveze voce i
povrcée, za brzo hladenje itd)

Zaptiva¢ na vratima mora da bude dist i gibak. U slu¢aju habanja, zamenite ga. Ovo treba
da uradi serviser.
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DEO 7. DELOVI UREDAJA | ODELJCI

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu razli¢iti
zavisno od modela aparata.

A) Odeljak frizidera 7) Donja fioka zamrzivaca
B) Odeljak zamrzivaca 8) Podesive nozice
9) Posuda za led
1) Police frizidera 10) Staklene police zamrzivaca
2) Odeljak za brzo hladenje * 11) Polica za flase
3) Poklopac odeljka za voce i povrée 12)Gornje police za vrata
4) Odeljak za sveze voce i povrce 13)Drzac za jaja
5) Gornja fioka zamrzivaca * kod nekih modela

6) Srednja fioka zamrzivaca
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Opste napomene

Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u
konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravnhomerno postavljenim policama, polozaj
korpi za vrata ne utiCe na potro$nju energije.

Odeljak zamrziva€a (Zamrzivag€): Najefikasnija potroSnja energije osigurana je u konfiguraciji
sa fiokama i korpama u svom polozaju.

Dimenzije

D1
D2

W1 w2

H1

VA
Ukupne dimenzije * g
H1 mm 1860
WA1 mm 595
D1 mm 650
Potreban prostor za upotrebu 2
H2 mm 2010 w3
W2 mm 695
D2 mm 690

Ukupno potreban prostor za upotrebu *
W3 mm 927,5
D3 mm 1243,5
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DEO 8. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se isporu€uje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansama uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporuc€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronac¢i u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu i
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.
Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

DEO 9. INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA
TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisnickom priru¢niku u DELU 7. Za sve dodatne informacije, ukljucujuci
planove punjenja, obratite se proizvodacu.

DEO 10. BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obraéate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
slede¢e podatke: Model, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

Posetite nasu internet stranicu na:
www.beoleks.rs

- s

Simbol 22 koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovarajuéem mestu za reciklaZzu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po ouvanje Covekove okoline i po samo zdravlje Coveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Va$ lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.
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Mo4yumyeaHu Knuenmu

Bu 6nazodapume wmo 20 o0bpasme Hawuom
npoussod o0 Eurolux, npecmuxeH 6peHO Koj
€ CUHOoHuUM 3a keanumem u 6e3bedHocm. Ce
Hadesame Oeka rnpoussodom Ke au 3adoeosnu
esawume nompebu. BHumamenHo cnedeme au
npernopakume o0 osa ynamcmeomo 3a eauwlu-
om yped 0a pabomu ecbukacHo. He ce deo-
ymeme 0a HU ce obpamume OOKONIKYy umMame
nompeba.Hue cekozaw Ke budeme rokpaj eac
3a 0a 8u NoMoeHeMme Koza 8u e nompebHo U 3a
Oa eu 0ademe KopuCHa UH¢hopmauyuja 3a cume
rnpouseodu Ha 6peHdom Eurolux.

MK

MK

OrAH

MpeaynpeayBake; OnacHOCT o noxap / 3ananveu matepujanu
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AENn 1. NMPEQ OA O KOPUCTUTE YPEAQOT
OnwTM Nnpeaynpepysarba

NMPEAYNMPEOYBAHSE: He rn 6nokupajte oTBOpMTE 3a BEH-
Tunayuja Kom ce Haofaat BO KyTujaTa Ha ypeaoT unm Bo Brpa-
AeHara CTpyKTypa.

NMPEOYMNPEAYBAMWE: HemojTe ga KopuCTUTE MeXaHWYKu
ypeau unu gpyrm HaudnHu 3a 3abpayBare€ Ha MpouecoT Ha
OOMpP3HYBak-€, OCBEH OHME KOM Ce npenopavyaHn of npoms-
BOAUTENOT.

NMPEOYMNPEAYBAHWE: Hemojte fa kopuctute enekTpuyHu
ypeau BO BHaTpeLHUTE ofdenu Ha ypenoT, OCBEH OOKOJSIKY
He ce of BM KOj e npenopadvaH of Npon3BoauUTENOT.

NMPEOYMNPEAYBAKWE: He ja owTeTyBajTe MHCTanauujata
Ha pasnagyBa4or.

NMPEOYMNPEAYBAKE: 3a ga ce cnpevn onacHoCT nopaau
HecTabuUNHOCT Ha ypenoT, Mopa fa ce (hukcmpa crnopes, uH-
CTpyKUuuTe.

NMPEOYMNPEAYBAKE: Kora ro nosnynoHupare ypenor, rne-
Aajte kabenort 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH UNKM OLUTETEH.

NMPEOYMNPEAYBAHWE: HemojTe ga nocrtaByBaTe noBeke
NPOLOIMKHM Kabnu nnm yTukaym Ha 3agHUoT Aen of ypeaor.

Ako BawmoT ypen kopuctn R600a kako ppeoH MmoxeTe
Aa ja Bngute oBaa MHopmauuja Ha eTuKeTarta Ha na-
AVNHUKOT — Tpeba Aa BHMMaBaTe 3a BPEME Ha TpaHC-
NOPT U MOHTa)a Aa He ' owTeTuTe pasnagHuTe efieMeHTu
Ha naguHUKOT. Mlako Toj e npujatencku cnpema okonumHaTta u
NPUPOAEH, eKcnnoameeH e. Bo cnyyaj Ha nctekyBawe nopa-
OV OLITETYBaHE Ha erieMEHTUTE Ha NaguinHUKOT, ogaanedve-
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Te ro ypenoT of U3BOPWU Ha OraH Uiu TOMMMHA U NPOBETPeTe
ja cobaTa HEKOSKY MUHYTU.

« [logeka ro HocuTe N NpemecTtyBaTe PPMKNOEPOT, BHU-
MaBajTe [a He ja OITETUTE MHCTanaumjata Ha racor.

« HemojTe ga yyBaTte ekcnnosvBHU MaTepum, Kako Ha npu-
Mep KyTUM CO aepocor CO 3ananuB NporereHT, BO 0BOj
ypea.

« OBOj ypen e HaMeHeT Aa ce KOpUCTU caMo BO AOMaLLHU
YCMNOBW U CIINYHN HAMEHW KaKo Ha np.:

— KyjHCKM oaaenv Bo NpodaBHULN, KaHLenapum n apy-
rM paboTHWN cpeauHu

- ®apmu, xoTenu n MoTenu u Opyrn objekTu oa Tur
pe3ngeHumja

- O6jekTn og TVN ,HOKeBakE N Nojagok”

— YroCTUTENCTBO U CIIUYHN HENPOAAXHN HAMEHMN

* AKO LUTEKEPOT He oAroBapa Ha NPUKIY4oKoT Ha kabenor,
MOpa [a ce 3aMeHu of cTpaHa Ha NPou3BOAUTENOT, He-
rOBMOT CEPBUCEH areHT UNn CnNn4Ho oby4veHn nuua, co
Luen aa ce nsderHe Hesroaa.

» OBOj ypend He e HaMeHET 3a KopucTewe of nuua (Bkny-
YUTENHO M geua) co HaMmaneHn PU3nykmn, OCETHN UNnN ym-
CTBEHM CMNOCOBHOCTUN nNn 6e3 NCKYCTBO N 3HaEHE, OCBEH
AOKOIKY He ce rnof Hagsop unu dune oby4deHu 3a fa ro
KopucTaT ypeaoT o4 CTpaHa Ha nvue O4roBOPHO 3a HUB-
HaTa 6e36egHocT. [leuata mopa ga éugat HagrnegysaHu
3a Ja ce ocurypa fgeka He cu urpaat co ypeaor.

« CneuyujanHo 3a3emMjeH NpUKNy4yoK e NoBp3aH Ha HanojHU-
oT kaben og ppwxmngepot. OBOj NPUKNy4oK Tpeba fa ce
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KOPUCTU CO cneunjasriHo 3a3eMjeH wrekep og 16 amnepun.
AKO HeMa TaKoB LUTEKEp BO BaLUMOT AOM, aBTOpU3MpaH
erfiekTpmuyap Heka BM MHCTanupa eaeH.

OBOj ypen mMoxe ga ce KopucTu of geua og 8 roguHu
N Harope u nNuua co HamaneHu GU3nYKK, OCETHU UNK
MEHTanHM CNocobHOCTM MM HEAOCTATOK O UCKYCTBO U
3Haewe, JOKOMKY UCTUTEe ce nop Hag3op wuniv um bune
AafeHN MHCTPYKLUMM BO BPCKa Co ynoTpebara Ha ypeaoT
Ha 6e36eaeH HauYnH N OOKOSKY M pasbupaar MOXHUTE
onacHocTu. [leuata He cmeart ga urpaar co ypeaor. Yumc-
TEHETO N OAPXKYBAHETO HE CMeaT Aa ce U3BpLUyBaar oA
aeua 6e3 Haa3op.

[eua Ha Bo3pacTt oa 3 Ao 8 roanHu MoXaT ga ru nosHar
N NpasHaTt ypeauTe 3a nagewe. He ce oyekysa geua oa
ro ynucraTt UnNu ga ro ogpXxyeaaTt ypenoT, He ce OYeKyBa
MHory manu geua (0-3 roguHn) ga rm Kopucrtar ypeguTte,
He ce oyekyBa Manu geua (3-8 rognHu) ga rm kopucrtar
6e3benHo ypeanTe OOKOMKY He ce nof nocTtojaHa KOH-
Tpona, noso3pacHu geua (8-14 roguHu) m nuua co no-
cebHM noTpebu mMoxaT ga rm Kkopuctat ypeaute 6esbe-
AHO MO COOABETHA KOHTPOSIa UM HAaCOKM 3a KOPUCTEHE
Ha ypenoT. He ce oyekyBa nvuarta co nororieMm nocebHu
notpebu ga rm kopuctat 6e3begHo ypeante 6e3 KOHTU-
HyMpaHa KOHTpona.

Ako kabernoT e owTeTeH, Mopa [a ce 3aMeHu of CTpa-
Ha Ha NPOM3BOOMTESNOT, HEFOBMOT CEPBUCEH areHT Unn
Cnn4HO 0ByyeHun nuua, co uen ga ce nsberHe Hesroaa.
OBoOj ypeq He e HamMeHET 3a ynoTpeba Ha HaaMopcKa BuU-
coumHa nosucoka og 2000 m.
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3a pa ce usberHe 3aragyBakb€e Ha XpaHa, Be MoJiumMme npu-
.qp)KyBajTe ce Ao criegHuUTe ynatcTtBa.

« OTBOpak-€ Ha BpaTara Nnofosnro BpeMe Moxe [a Npeams-
BUKa 3HAYMTENHO 3roriemMyBarbe Ha TemnepaTtypata BO
nperpaguTe Ha ypeaor.

« YucTeTe rv pejoBHO NOBPLUMHUTE LLITO MOXaT Aa gojoat
BO KOHTaKT CO XpaHa 1 A0oCTanH1UTe CUCTEMM 3a OABO/.

 YyBajTe ro cmpoBoTO Meco 1 pnba Bo cCoogBETHUTE cafo-
BU BO ppuXMOEpOT, CO WTO HemMa Aa duaaT BO KOHTaKT
Unu aa npenakysaaT BO KyTUMW.

« [lenoBnTe 3a 3amp3HaTa xpaHa o3Ha4yeHa CO [Be SBe3-
OWNYKM Ce COOABETHU 3a YyBam-€ NPETXOA4HO 3aMp3HaTa
XpaHa unu 3a npasewe crnagosieq Unu Kouku Mmpas.

« [lenioBnTe co eaHa, ABE N TpU 3BE3ANYKN HE CE COOBET-
HW 3a 3aMpP3HyBaH-€ CBEeXa XpaHa.

* AKO pmKMOepoT € oCTaBeH NOAOSITO BpeEME, UCKITy4Ye-
Te ro, oAMp3HeTe ro, uc4ncTeTe ro, n3dbpuLeTe Co cysa
Kpna u oCcTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpPEHa 3a Ja crpeyute
nojaea Ha MyBra BO ypeaoT.
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Ctapu u pacvnaHu naguiHuumu

* Ako cTapuoT chpwkuaep uma 6pasa, CKpLUETe ja Unu n3BageTe ja nped ga ro ppnute 6u-
Aejkn geua moxe Aa ce 3arnaeaT BHATpe 1 Aa ce nNpean3Buka Hecpeka.

» CTapute hpwxuaepu 1 3amMmp3HyBady cogpxaT matepujan 3a usonauuja u cpea-
cTBO 3a nagwe co CFC. MNMopaau Toa, Tpeba Aa BHMMaBaTe 3a [a He ja 3araguTe
XMBOTHAaTa cpeamnHa kora ri cdopnarte BalumMTe ctapu pwxmaepu.

M PacnpaLuajTe ce Kaj HaanexXHuTe OonwTUHCKN CJ'Iy)K6VI Kako ga pnute otnageH
ereKTpun4Ha " ernekTpoHCKa onpema, 3a HMBHata NnoBTOpPHA yn0Tp96a, peunknun-
pawe U nonpaBka.

3abeneLku:

* BHMmaTenHo npounTajte ro ynatcTBoTO 3a paboTta npea Aa ro MOHTMpaTe 1 KOpUCTUTe ype-
A0T. He ce cmeTamMe 3a oAroBopHM 3a WITETU HacTaHaTy 3apaauv norpeluHa ynortpeoba.

» Cnepgete rv ynaTcTBaTta LUTO Ce HaoraaT Ha ypegoT U BO ynaTcTBOTO 3a paboTa u yyBajTe
ro oBa ynarctBo Ha 6e3begHO MecTO 3a da v peluaBarte npobnemute LWITO MOXe Aa ce
nojaeaT BO MAHWHA.

- OBOj ypen e npoussedeH Ja ce KOPUCTY BO AOMALUHU YCMOBU Y MOXEe EQUHCTBEHO Aa ce
KOPMCTM BO [OMALLHM YCMOBU 1 3a crneunduyHm HaMmeHn. He e HameHeT 3a komepuujanHa
1N 3aedHu4Yka ynotpeba. Takearta ynotpeba ja oTdpna rapaHumjata Ha ypegoT 1 Hawara
KoMnaHuja Hema aa Guae oaroBopHa 3a NpUYMHETHTE 3aryou.

° OBOj ypen e npounsBeneH 3a yn0TpeGa BO AOMaLlHM yCnoBuM U € COO4BETEH 3a nagewe n
YyBahk€ XpaHa. He e cooaBeteH 3a KomepumjanHa nnn 3aegHn4Kka yn0TpeGa nnn 3a 4yy-
Bak€ pasHu NPeaMeTM OCBEH XpaHa. Bo cnpoTuBHO, Hawata KOMI'IaHVIja Hema ga 6uge
OAroBoOpHa 3a npunynHeTuTe 38Fy6M.

Be3beaHocHU NpeaynpenyBama

( - )
, @
* He KOpUCTETE NpoaoImKNUTErNneH kaben unu nosekesneseH LuTekep.
* He BKﬂyquajTe OWITETEeHW, CKUHaTN Unun Ctapu nNpuKkny4voum. % \//
° HeMOjTe Aaaro TpraTe, BUTKATe Uin OLUTeTyBaTe Ka6eJ‘IOT.

 [lo3BonyBajTe geua ga cu urpaat co Hero U He A03BONyBajTe UM Aa Ce HU-
LaaT Ha BpaTarTa.

* Hemojte HUTY Aa ro npukny4vyBajTe HUTY Aa ro BaguTe NpUKy4YoKoT Of, LuTe- @

KEepOT CO MOKpM paLie 3a [a CrpednTe enektTpuyeH yaap!

* He CTaBajTe CTakneHu wnnta Uinm KOH3epBu co nwjanaum BO oagernoT 3a
3aMp3HYyBa4oT. LUnwmnHata nnmn KoH3epBuTE MOXe fa ekcnrogupaar.

* He cTaBajTe eKkcnnosmBeH Uny 3ananve matepujan Bo pwxuaepoT o 6e36eqHOCHN Npu-
yuHu. CTaBajTe rv nujanaumTe co NorofiemM NPOLEHT Ha arnkoxon BepTUKanHO 1 3aTBopajTe
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' UBPCTO Kora rm 4yyBate BO NNaguitHUKOT.

* He ponupajte ri kouk1MTe Mpa3 HanpaBeHn BO 3aMp3HyBayoT co paue. Moxe ﬁ
Aa npegn3Bukaat CMp3HyBaw€ Ha TKUBOTO UM NOCEKOTUHN. P

* He ponupajte ja 3amp3HaTaTta xpaHa co Mokpu paue! He jagete cnagonen
UnNu mpas BefHall OTKako ke ri n3sagure o4 3amp3HyBayoT!

* He 3aMp3HyBajTe ja OLHOBO 3aMp3HaTaTa XpaHa LUTO BeKke ce ogmp3Hana.
Moxe ga cu HawTeTnuTe Ha 3,u,paBjeTo CO Tpyew€e oA XpaHa.

* He nokpvBajTe ro KyKMLITETO CO TaHTeNa U He CTaBajTe TaHTena Bp3 Hero.
Toa Bnujae Bp3 paboTtaTa Ha NagUHUKOT.

« duKcMpajTe ja JomnonHWUTeNnHaTa onpeMa BO (pUKMAEPOT BO TEKOT HA TPaHCMOPTOT 3a Ja
CMNpeYnTe Hej3VHO OLLTETYBAHE.

MHcTanauuja n pakyBawe co BallMoT hpuxuaep

Mpen fa noyHeTe Aa ro kopuctute puKMAEPOT, 0BPHETE BHUMaHWE Ha criegHvBee paboTu:
» PaboTHMOT HanoH Ha pwxkuaepoT e 220-240 sonTtu npu 50 xepum.
* MNpwrkny4okoT Mopa Aa 6uge Ha godat nocne nHcTanauvjarta.

« Mpu NPBOTO BKMyuYyBak-e MOXe fa ce nojaBu mupuc. Ke ncuesHe kora ypenoT ke nodyHe aa
naam.

* Mpen aa noep3aeTe BO CTPYjHO KOO, OCUIypeTe ce AeKa HanoHOT 03Ha4YeH Ha Mnioykara co
MMETO Ha ypedoT OAroBapa Ha HarMoHOT BO BallaTa Mpexa AoMa.

° BKnyque O NPUKINY4YOKOT BO LUTEKEP CO edmKacHO 3a3eijBaH=e. ,D,OKOJ'IKy LUTEKepOoT He e
383€MjeH nnn He ogroeapa, By npenopadvyBamMe a noBMKaTe aBTOpU3NpaH enekTpudap ga
BU MOMOrHe.

* Ypenot mMmopa fa buae noBp3aH Ha LUTEKep CO COOABETEH ocurypysay. HamnojyBareTo 1 Ha-
MOHOT Ha HanojHaTa To4Yka Mopa ia COOABETCTBYBaaT CO AeTanvTe Ha nro4vkaTta Ha ypeaot
(Taa ce HajoyBa Ha BHaTpelLHaTa feBa CTpaHa Ha ypeaor).

* He npesemame ofroBOpHOCT 3a LUTeTa HacTaHaTta nopagun HesaseMjeHu NpUKIyvoLm.

* [MocTtaBeTte ro hpwxmnaepoT Ha AOOPO MECTo koe Hema Aa buae M3NOXeHO Ha AMPEKTHa
COH4YeBa CBETNHA.

* OpKMOEepoT He CMee HUKOrall a ce KOPUCTM Ha OTBOPEHO UK a ce ocTaBa Ha AOXKA.

» Tpeba na buae Ha Hajmanky 50 cm of M3BOPY Ha TOMSMHA Kako LUNopeTu, ypHU, paguja-
TOPY 1 MEYKM U HajMarKy Ha 5 cM of enekTpu4HN oypHU.

* AKO chpwxnaepoT e BedHalw [0 caHAak 3a [r1aboKo 3aMp3HyBahe, HEOMXOAHO € Aa ce
OCTaBM HajMarkKy 2 CM NoMery HMB CO Len aa ce usberHe koHaeH3aumja
Ha Ha[ABOPELUHNTE MOBPLUNHN.

* He octaBajTe Telwkn npegmMeTy Ha ypedaoT unv a ce MOHTUpa Taka aa
MMa pacrtojaHue of 15 cM of ropHUOT Kanak.

* LlenocHo uucTeTe ro ypenot, ocobeHo BO BHATpeLUHOCTa, npeA Aa ro
KopucTuTe (BMgeTe ro Aenot Yncterwe 1 ogpxyBake).
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* MpoueaypaTta 3a MHCTanMpawe BO KYjHCKATE eneMeHTW € fJadeHa BO
NPUPAaYHUKOT 3a MHCTanauuja. YpeaoB € HaMeHET 3a KOPUCTEHE eaNH-
CTBEHO BO COOABETHM KYjHCKN EMEMEHTH.

* [Mpepn ga ro kopucTuTe HpUXNOEpPOT, 3dpULLIETE M CUTE AEMNOBU 0a3aaun
CO Tomnma BoAa BO KOjalUTo ke AofafeTte egHa naxudka coga bukapboHa,
noToa ucniakHeTe rm co Yncta Boga un VI36pVILIJeTe rn. CtaBeTe rm cute
AenoBu Ha MeCTO MO YNCTEHETO.

» Opwxnaepot Tpeba Aa Guae noctaBeH Ao sua co crobofHo pacTojaHue
oA Hag 75 mwm.

Mpen oa ro kKopucTute NaguUTHUKOT

» Kora ro BknyyyBaTte cpwxmaepoT no npe nat UM fno HeroBo npemec-
TyBakbe, OCTaBeTe ro BO UcnpaBeHa nonoxba 3 4aca n noToa BKIyyeTe
ro 3a ga oBO3MOXMWTe edukacHa pabota. Bo cnpotuBHO, Moxe ga ro
OLUTETUTE KOMMPECOPOT.

» dpuKnaepoT Moxe Aa vMa Mupusba Kora ke ro BkIyyuTe Mo nps nar.
MwupusbaTa ke ncyesHe LLITOM NagunHUKoT ke nodHe ga nagw.

AEN 2. UHO®OPMALIUU 3A YNOTPEBA

OnwTHn nHcpopmauum 3a HoBaTa TexHosnoruja

MK

(He3amMp3HyBaH-€)

JNlagunHuumTe co HoBaTa TeXHomoruja NPOTUB MP3HEHE Ce PassnKy-
BaaT of APYrv CTaTWYHW NMaguIHULM BO OQHOCOT Ha NPUHUMMOT Ha
pa6ota. Kaj HopManHuTe naguHuLm, BNaxKHOCTa LUTO HaBMnerysa Bo
NaauIHUKOT 3apagy OTBOpake Ha BpaTaTta M BIaXHOCTa BO XpaHa-
Ta NpeansBUKyBa Mp3HEHE BO Nperpagarta Ha 3amp3HyBadyoT. 3a Ja
ro ogMp3HeTe MpasoT BO NperpajaTa 3a 3amp3HyBawe, Tpeba na
ro UCKMyYnTe NagumnHuKoT, Aa ja u3BaguTe xpaHaTa wro Tpeba aa
ce YyBa Ha KOHCTaHTHa TemnepaTypa U nepuoauMyHo Ja ro Bagute
MpasoT WTOo ce Hacobpan Bo naaunHukotr. CocTtoj6aTta Bo nperpa-
JaTta 3a 3amp3HyBake € LieNIOCHO MOoVHaKBa Kaj NagunHuumTe co
TexHornorvja npotue mpas. CyBUOT U NajdeH BO3ayX Ce pasHecyBa
HW3 nperpagaTa 3a 3amp3HyBake CO NMoMoLl Ha eHoT. CTyaeHu-
OT BO3A4yX LUTO C& PacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mery MonuuuTe
ja nagm u uenaTa xpaHa eHaKBO CO LUTO Ce crpedyBaaT Brara u
Mp3Here. Bo3gyxoT e pasHeceH XoMoreHo mery nonuuute BO Ae-
NOT 3a NnafeHe COo MOMOLL Ha (DEHOT CO LUTO CeTa Balla XpaHa ce
naav efHakeo 1 npaBunHo.Co ornea Aeka Hema MpOoTOK Ha BO3ayX

(

Mefy Aenosute, HemMa Mellakbe Ha MVIpVI36VITe BO TpuUTE pasyimnyHun
Aenosu o BallnoT q:)pmmw,u,ep.SaToa, NagvnHUKOT CO HoBaTa Tex-
HOJ'IOFVIja npoTme Mpa3 B OBO3MOXYBa J'IeCHOTVIja npu yn0Tp96aTa
Kako HaaonosnHyBak€ Ha OrpOMHUOT KanauuTeT u y6aBVIOT narnen.

[ [
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EKpaH 1 KOHTpOJsIeH naHern

Ynotpe6a Ha KOHTPONMHUOT NaHen

1. OBa e ekpaH Co BpegHOCTU 3a NOCTaByBak-€ Ha na-
OWIMHUKOT.

2. Oga e nHgukaTop 3a cynep-nagete.

OBa e eKkpaH CO BpegHOCTU 3a noctaByBak€ Ha
3aMp3HYBa4oT.

OBa e uHauKaTop 3a cynep-3amp3HyBaHe.
OBa e cumbon 3a anapm.
OBa e cMbon 3a EKOHOMUYEH PEXMM.

w

OBa e cnmbon 3a pexum 3a neTtyBara 1 NpasHULW.
Oga e cumbon 3a 3akny4vyBame 3a gela.

OBO3MOXYyBa Moguduumpare Ha BpegHocTa 3a
MOoCTaByBaHt-ETO Ha NaAMNHUKOT U aKTMBMpake Ha
PEeXMMOT 3a cynep-fnagere ako e notpebeH. fa-
OWUMHMKOT MOXe Aa ce NOoCTaBu Ha cynep-nagewe
on8,6,5 4un2°C.

10. OBo3MOXyBa MognduLpare Ha BpegHocTa 3a no-
CTaByBaH-€TO Ha 3aMpP3HYBaYOT U aKTMBMpaHe Ha
PEeXUMOT 3a Ccynep-3amp3HyBake ako € noTpebeH.
3aMp3HyBa4oT MOXe [a ce MOoCTaBu Ha cynep-3am-
p3HyBakse of -16, -18, -20, -22 n -24°C.

11. OBO3MOXYBa akTMBauMja Ha pexuMmuTe (EKOHOMMU-

© ® No ok~

YEH peXxuM, pexum 3a neTyBama 1 npasHuum) kora
€ notpebHo.

Pa6ora co nagunHukoTt
Pexum 3a cynep 3amp3HyBame

Kako Tpe6a ga ce kopuctu?

* MpuTUCHETE O KOM4YETO 3a NMOCTaByBake€ Ha 3aMp3HYyBa4oT JoAeka Ha
€KpaHOoT He ce nojaBu cMMBOMOT 3a cynep-3amp3HyBare. Ke cnylHete
Ounkarse. PeXXMMOT e NocTaBeH.

[loaeka e akTUBEH OBOj PeXUM:

* Moxe ga ce npucrnocobyBa Temnepatyparta 3a PeXxumoT Ha nagexe u
cynep-nagewe. Bo Toj cnyyaj npogorkyBa pexumoT 3a cynep-3amps-
HyBate.

* He moxe aa ro n3bepere eKOHOMUYHUOT PEXMM 1 PEXMMOT 3a NeTyBama
N NpasHuLM.

* Moxe ga ro otkaxete pPexnMmoT Ha cynep-3amMp3HyBaw€ Ha UCTUOT Ha-
YMH KaKo ITO ce I/136l/lpa.
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Pexxum 3a cynep-nagewe

Kako Tpeba pa ce kopuctun?

* MpuTnCcHeTE ro Kon4yeTo 3a noctaByBak€ Ha NaauNHUKOT Oo4eKa Ha
€eKpaHOoT He ce I'IOjaBI/I cumbornoT 3a cynep-nagexe. Ke cnyuwHete oun-
Kake. PEXMMOT € NoCTaBeH.

[Joneka e akTUBEH OBOj PeXUM:

* Moxe ga ce npucrnocobyBa TemrepaTyparta 3a PexuMoT Ha 3aMp3Hy-
Bake U cynep-3amMp3HyBawe. Bo Toj crnyyaj npogorkyBa pexumoT 3a
cynep-nagetse.

* He moxe pa ro n3bepere eKOHOMUYHUOT PEXMM U PEXUMOT 3a NeTy-
Bawa 1 npasHuun.

* Moxe a ro oTKaxxeTe pexMMmoT 3a cynep-najeHe Ha UCTUOT HaunH Kako
WwTo ce nsbupa.

EKoHOMUYEH pexum

Kako Tpeba pa ce kopuctu?
* MpuTUCHETE O ,,KONYETO 3a PEXMM” JoAEKA HE Ce MNojaBn eKo CUMOONOT.

* AKO He NpuTUCHETE Kon4ve BOo pok of 1 cekyHaa. Pexumort ke buae no-
ctaBeH. Eko cumbonort ke 3atpenka 3 natu. Ke cnyliHete bunkake Kora
Ke ro nocTaBuTe OBOj PEXUM.

» CermMeHTUTE 3a TeMneparypaTa Ha 3aMp3HyBa4yoT U NagUHUKOT Ke no-
KaxyBaarT ,E*.

» CumbonoTt 3a eKoHOMWYHO 1 E ke cBeTaT fodeka He 3aBpLUM PEXUMOT.
[oneka e akTUBEH OBOj PEXMUM:

° 3aMp3HyBa‘-IOT MOXe fa ce ancnoco6yBa. Kora ce OTKaXXyBa €KOHOMUY-
HWOT pPeXnM, Ke NPOAOITKN CO I/136paHl4Te BPeAHOCTW 3a NOCTaByBaH-ETO.

* [lagMnHuKoT MOXe fa ce npmcnocoGyBa. Kora ce OTKa)XyBa €KOHOMMUY-
HWOT pexunMm, Ke NPOAOITKN CO VI36paHVITe BpPea4HOCTW 3a NOCTaByBaH:ETO.

* Moxe pa nsbepeTe pexum 3a cynep-nagere U cynep-3samp3HyBake.
EKOHOMWUYHMOT pexrm aBTOMATCKM Ce OTKakyBa U ce akTUBMpa u3bpa-
HUOT PEXMM.

* He moxe fa ro nsbepete pexvnMoT 3a neTyBaka 1 NpasHULM OTKaKo CTe ro OTKaKare eko-
HOMMWYHUMOT pexum. [oToa ce akTMBMpa N3bpaHNOT PeXnM.

» Tpeba aa ro NpMTUCHETE KOMYETO 3a PEXMM 3a Aa ro OTKaXeTe.
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Pexum 3a NleTyBakba U npasHuumn

Kako Tpeba pa ce kopuctun?

* MNpuTUCHETE TO ,KOMYETO 3a PeXMM” fofdeKka He ce MojaBy CUMOOSOT 3a
neTyBaka U NpasHuLM AKO He NPUTUCHETE Kon4ve BO pok oA 1 cekyHaa.
PexunmoT e noctaBeH. CuMGOMOT 3a neTyBaka 1 NpasH1LM Ke 3aTpenka
3 natu. Ke cnywHete bunkake Kora Ke ro NnocTaBuTe OBOj PEXUM.

« CermMeHTOT 3a TemnepaTtypaTta Ha NaguIHUKOT ke Mokaxysa ,--“.

» CMM0OonnoT 3a neTyBara U NpasHuUmM 1 ,—-“ ke CBeTaT AOAeKa He 3aBpLUn
PEXMMOT.

[opaeka e akTUBEH OBOj PeXUM:

» 3amp3HyBayoT MOXe Aa ce npucnocobysa. Kora ce oTkaxyBa pexxmumoT
3a neTyBaka U npasHuUM, Ke Npofdosku co u3bpaHute BpegHOCTU 3a
nocTaByBaH-ETO.

« JlagunHukoT Moxe da ce npucnocobysa. Kora ce oTkaxyBa pexxumorT 3a

netyeawka 1 npasHuum, Ke NpoAaormkn co M36paHMTe BpegHOoCTn 3a no-
CTaByBaH€ETO.

- Moxe ga unsbepeTe pexum 3a cynep-nagere U cynep-3amp3HyBak-e.
PexxuMoT 3a neTyBarba M NpasHuLM aBTOMATCKM Ce OTKakyBa W Ce aKTMBMpa M3BpaHuoT
PEXNM.

* He moxe ga ro M36epeTe €KOHOMUYHUOT PEXMM OTKAKO CTE ro OTKaXalle pexum 3a nety-
Bakba M npasHuuyu. MNMotoa ce aktuempa M36paHVIOT PEXNM.

» Tpeba aa ro NpMTUCHETE KOMYETO 3a PEXMM 3a Aa o OTKaXeTe.

Pexxum 3a nagewe nujanaum

Kora Tpe6a pa ce kopuctu?

» OBOj pexumM ce KOpUCTU 3a Nnafere Ha NujanaunTe 3a oapeaeHo BpeMe.
Kako Tpe6a ga ce kopuctu?

* [Ip>xeTe ro NpUTUCHATO KOMYeTOo 3a 3aMp3HYBaYoT 3 CeKyHAU.

+ Ke ce nojasu cneuyjanHa aHMMaumja Ha ekpaHoT 3a BpegHOCTUTe 3a Mo-
CTaByBak€ Ha 3aMp3HYBaYyoT U ke Tpenka 05 Ha ekpaHoT 3a BPeAHOCTM-
Te 3a MocTaByBaHe Ha NafUITHUKOT.

* MNpuTUCHETE ro KONYeTo 3a NagunHUKOT 3a Aa ro npucnocobnte BpemeTo
(05-10-15-20 - 25 - 30 MUHyTK).

« Kora ro nsbupate Bpemeto, Opojkute ke 3atpenkaar 3 natu Ha ekpaHoT
n ke ce cnylwHe bunkame.

* AKO He NpUTUCHETE Komn4ye BO POK 0 2 CEKyHAW, Ke ce MOCTaBu BPEMETO.

» OpbpojyBar-eTO Ha BHECEHOTO BpeMe Ce HamaryBa 3a MUHyTa.

* BpemeTo npeocTtaHaTo 3a oabpojyBake Ke Tpenka Ha eKpaHoT.

* 3a [ja ro oTKaXKeTe OBOj PEXUM, APXETE ro MPUTUCHATO KOMYETO 3a 3aMP3HYBAYOT 3 CEKYHAM.

78



MK

dyHKUMja Ha 3aKny4YyBaH€eTO 3a Aeua

Kora Tpeb6a pa ce kopuctun?

3a fa cnpeynTe Aeua Aa cu Urpaat co Konuukwata v Aa rm MeHy-
BaaT NOCTaBKMTE LUTO CTe M Hanpaswuie, MoXeTe Aa ro 3aknyuunrte
ypenoT 3a geua.

AKTUBMpaHe Ha 3aKknyvyyBakeTo 3a geua

MpUTUCHETE NCTOBPEMEHO Ha KONYMH-aTa 3a 3amMp3HyBaY 1 agun-
HVK 1 gpXXeTe M 5 cekyHau.

HeakTnBuMpare Ha 3aKkny4yyBaHeTo 3a Aeua

MpUTUCHETE MCTOBPEMEHO Ha KONYuHsaTa 3a 3amMp3HyBaY 1 nagumn-
HVK 1 OpXXeTe M 5 cekyHau.

3abenewka: 3aknydyBaweTo 3a Jela ce AeakTMBupa M Kora
1MMa NPEKUH BO €NEKTPUYHOTO HamojyBake nnu ppmxunaeporT e
WCKINYy4YeH of cTpyja.

Pexum 3a witeaeswe Ha eKpaHOT
Llen

OBOj pexum 3aliTefyBa eneKkTpu4Ha eHeprvja co Toa LUTO ro UCKIydyBa
KOHTPOSHMOT NaHen JOKOJIKY € HEaKTUBEH.
Kako ce kopuctu
* PexxumoT 3a WwTenerwe Ha ekpaHoT ce akTueupa aBTtomarcku rno 30 ce-
KyHAW.
* AKO nNpuUTUCHETE Ha koe BMMNo kKonye Kora CBETUMKUTE HA KOHTPOMHMOT

naHen ce UCKNy4eHu, Ke ce I'IOjaBaT TEKOBHUTE NOCTAaBKM Ha €KpaHOoT 3a
MOXeTe Aa ' HanpaButTe CakaHUTe U3MEHN.

* AKO He ro oTKaxeTe pexuMMoT 3a 3aluTeda Ha eKpaHoT UMK ako He npu-
TUCHeTe Ha koe 6uno konye Bo pok of 30 cekyHaW, KOHTPONMHWOT naHen
MOBTOPHO Ke Ce UCKIy4Mn.

3a aa ro geakTMBMparte PeXuMoT 3a WTeaeHe Ha eKPaHoT,

» 3a ga ro otkaxerte PEeXUMOT 3a 3aliTeaa Ha eKpaHoT, NpBO Tp668 na
NPUTUCHETE Ha Koe 6uno konye 3a ga ce akKTuBupaaT Konymkwara, a no-
TOa NOBTOPHO NPUTUCHETE o U OPXETE o KONYETO 3a PEXUM BO Tpaeke of 3 CeKyHaun.

*3apgaro peakTuBmparte peXxnmMmoT 3a 3allTeda Ha eKpaHOoT, NMPUTUCHETE ro NOBTOPHO U Ap-
XeTe ro Kon4yeTo 3a pe)KVIM)BO Tpaewe of 3 cekyHau.

3Byqu CurHan 3a orBopeHa BpaTta

AKo BpaTaTta Ha NnagunHuUKOT Unn 3aMpP3HYBa4KOTO ogerieHne oCtaHe OTBOpEeHa 3a noeseke og
2 MWHYTW, ypenot Ke 3ano4He ga gasa 3BY4Y€H CuUrHarn.

OcBeTnyBaHe€ (aKo e 4oCTanHo)

Kora npounsBogort ce BKny4yBa NpB nat, BHAaTpeLHNTE CBETS1a MOXe Oa Ce BKIiy4aT 1 MUHYTa
nogouHa nopaau novYeTHnTe TeCToBU.
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MocTaBkyK 3a TeMnepaTypaTa BO NagUNTHUKOT

* BpegHocTta 3a noyeTHata Temneparypa Kaj MHAMKATOPOT 3a MOCTaBy-
Bak-€ Ha NagunHukoT e +4°C.

* MpuTNCHETE ro KONYeTOo 3a NAAUNHUKOT egHalLL.

» Kora ke ro nputucHeTe oOBa Korn4ye 3a MpBnaT, Ke ce nojaBu NOcrnegHo
noctaBeHaTa BpeAHOCT Kaj UHAMKATOPOT 3a NaguiHuKoT.

« Kora 1 fa ro npuT1cHeTe oBa konye, Ke ce NpukaxxyBa NoHMWCcKka Temnepa-
Typa (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, cynep-nagem-e)

« Kora ke ro npuTncHeTe KOMYETO 3a NOCTaByBak-€ Ha NafAUITHUKOT AoAeka
€ npuKaxkaH cuMOOnoT, TOj cMMBOon ke Tpernka ako He NPUTUCHETE HUTY
efHo konye 1 cekyHaa.

» AKO npogomkuTe Aa nputuckarte, Ke 3anoyHe ga ogbpojysa og +8°C. "

* BpegHocTa Ha Temnepatyparta usbpaHa npej Aa ce akTUBMpaaT pPexu-

MOT 3a NneTtyBakwa 1 npasHuUUun, pexmmoT 3a cynep-3amMp3HyBame, pPexu-
MOT 3a cynep-nagese h EKOHOMUYHNOT PEeXnUm Ke oCTaHe ncTa Kora 3aBpLUNIT PEXUMOT UIn
Kora 6un oTkaxaH. Ypepnot npoaosnkyBa aAa pa6OTM CO BpeaHOCTa 3a oBaa TemMneparypa.

MocTaBkM 3a TeMnepaTypaTa BO 3aMp3HYBa4oT

* BpegHocTa 3a nodetHaTa TemnepaTtypa Kaj MHOMKATOpOT 3a NnocTaBy-
Bahe Ha 3amp3HyBadyoT e -18°C.

* [puTnCHeTE ro KoNYeTo 3a NoCTaByBakE€ Ha 3aMP3HYBaYOT efHaLL.

* Kora ke ro nputucHeTe oBa Konye 3a MpBMaT, Ha eKpaHoT Ke Tpenka no-
crefHaTa nocTaBeHa BPeAHOCT.

+ Kora u fa ro nputuUcHeTe 0Ba KoMnye, ke ce NpuKaxxyBa NnoHucka Temnepa-
Typa (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C, cynep-3amp3HyBae ).

* Kora ke ro nputucHeTe KOMYETO 3a NOCTaByBak-€ Ha 3aMp3HyBa4oT [0-
AeKa e npukaxaH cuMOonoT 3a cynep-3amp3HyBake, TOj cumbon ke
Tpenka ako He MPUTUCHETE HUTY eHO konye 1 cekyHaa.

+ AKO NpofomkuUTe Aa npuTrckaTe, ke 3anoyHe ga ogbpojysa og -16°C. "

* BpegHocTa Ha TemnepaTtypaTa n3bpaHa nped Aa ce akTuBupaaT pexu-

MOT 3a netyBaka U npasHuun, pexnmmMmoT 3a cynep-3amMp3HyBamw€, pe-

XMMOT 3a cynep-nageke 1 eKOHOMUYHUOT pPeXum Ke ocTaHe ucta Kora

3aBpLInIT PEXNMOT UIKN Kora Oun oTKaxaH. Ypenot npoaoskyBa aa pa6OTM CO BpeaHoCTa
3a OBaa TeMmneparypa.
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Mpenopa4yaxu TemnepatypHu NMoctaBku 3a JlagunHukoT n 3amMmp3HyBa4oT

-18 °C 4°C 3a HopmanHa ynotpeba rv AaBa Hajgobpute nepcdopmaHcu.

-20 °C, -22 °C or o Ce npenopadyyBa 3a ycrnosu Kage Temnepartypute ce
° 4°C .
-24 °C nosucoku og 30 °C.

Ce KOpWCTM Kora cakaTe [a ja 3aMp3HeTe XxpaHaTa 3a KpaTok
nepwvoa.

SF 4°C

OBue TemMnepaTypHu NogecyBakba ce KopUcTar Kora

-18 °C, -20 °C, -22 BHaTpelLHaTa Temneparypa e BUCOoKa Un Kora MucrimTe
°Cor-24°C neka bpwkmaepoT He naay OBOMNHO buaejkun BpaTaTa ce
oTBapa 4ecTo.

-18 °C, -20 °C, -22 sc Ce kopuCTU Kora OpvKMAEepoT € NPEeHarnosHET Co XpaHa a
°Cor-24°C XpaHaTa Mopa Aa ce u3nagu 6p3o.

MpeaynpeayBamwa 3a npucnocobyBake Ha TemnepaTypara

* MpucnocobeHaTta TemnepaTypa Hema [1a ce u3bpuile ako cHema cTpyja.

* MpucnocobysareTo Ha TeMnepaTtyparta Tpeba Aa ce HanpaBm COrMacHo 3a4ecTeHocTa Ha
OTBOpPaH-ETO Ha BpataTta U KoJindnHata XxpaHa LTo ce YyBa BO NaguUnHUKOT.

* He npemuHyBajTe Ha HOBa TemnepaTypa npeg Aa ro 3aBpLumTe NpucrnocobyBareTo.

* NapgunHukoTt Tpeba aa pabotn 24 yaca Bo amGueHTanHaTa Temneparypa 6e3 npekuHyBare
OTKaKo ke ce BKIy4M 3a [a ce MU3nafaun KoMnnetHo. He oTBopajTe r YecTo Bpatute Ha fna-
OUIHUKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj Nepuoa.

» OyHKUWjaTa 3a oanoxeHa paboTa o4 5 MUHYTU ce NpMMEHYBa 3a [ja ce CNpeYn OLTETyBake
Ha KOMMNPEeCOopOT Ha NaaWITHUKOT Kora Ke ro UCKIyYuTe WM BKIy4uTe BO CTpyja MOBTOPHO
UNn Kora ke cHeMma cTpyja. JlagunHukoT ke 3anoyHe aa paboT HoOpMarnHo no 5 MUHyTU.

* NlagunHWKoT e aM3ajHMpaH ga paboTu Bo MHTEpBanM Ha aMGueHTarnHa TemnepaTypa co-
TMacHO CTaHA4apANTe M KIIMMAaTCKUTE YCIOBU MOCOYEHN Ha eTuKeTaTa co MHdopmaumn. Hue
He nMpenopadyBame [a ro KOpUcTuUTe NaAWITHUKOT HafBop Of HaBedeHUTe BPEQHOCTU 3a
TeMmrnepaTypaTta BO KOHTEKCT Ha e(pUKacHO Naaere.

» OBOj ypen e Au3ajHMpaH Aa ce KOpUCTM BO OKONMHA CO TemnepatypeH oncer og 16°C -
32°C.

Knumartcka knaca un 3Hayeme:

T (Tponcka knuma): OBOj NaannHKK € HAMEHET aa ce

KOpMCTM Ha cobHM TemnepaTypm of, 16 °C go 43 °C. Knumatcka Temnepartypa Ha
. Knaca okonuHara °C.

ST (cynTponcka knuma): OBOj nagunHuK e Hame- -

HeT [a ce KOPUCTW Ha aMBUeHTanHu TeMnepaTypu T 16 no 43°C

oa 16 °C go 38 °C. ST 16 po 38°C

N (ymepena knuma): OBOj NagunHuk e HameHeT N 16 go 32°C

Aa ce KOpuctn Ha ambueHTanHu TemMnepartypu oa SN 10 o 32°C

16 °C po 32 °C.
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SN (npowwmpeHa ymepeHa knuma): OBOj nagunHuK € HameHeT Aa ce KOPUCTU Ha aMbueHTarn-
H¥ TemnepaTtypu og 10 °C po 32 °C.

BaxHu ynaTtcTBa 3a noctaByBak€e

OBoj ypen e av3ajHupaH ga paboTy BO Teluku knmumatcku ycrosu (go 43 °C vnm 110° F) n
KOpPUCTM TEXHOMOorja 3a ,3alTiTa of 3aMp3HyBake"“ CO Koja LUTO 3aMp3HaTaTa XxpaHa BO 3aM-
p3HyBayoT HEMa [a ce OAMpP3He Aypv U Kora Temrepartyparta Bo cpeavHaTta 6u nagHana go
-15 °C. Cnopepn oBa, ypedoT MOXe Aa ro CMecTute Bo HesaTornneHa coba 6e3 aa ce rpuwxute
[ieka 3amp3HaTtaTta xpaHa ke ce pacune. Kora Temnepartyparta Bo cpeauHaTa ke ce BpaTu BO
HopMmana, MoXeTe [a ro KOpUCTUTE ypeaoT Kako U BooGryaeHo.

dononHuTtenHa on pema

®duoka Bo 3aMp3HyBa4oT

dunokata BO 3aMp3HyBa40T OBO3MOXYyBa NOpPaMHO-
MEepHO YyBaH-€ Ha XpaHaTta.

Bagewe Ha comokaTta BO 3amMp3HyBa4voT

* [oBneyeTe ja uokaTta AOKPaj
« [oBneyeTe ro NpedHUOT Aen Ha KyTujata Harope.

! IMocTaneTe no obpaTteH pegocnes 3a Aa ja Bpa-
TuTe domokaTta Ha MecTo.

3abenewka: Cekorall gpXeTe 3a paykarta kora
ja BaguTe KyTujata.

Monuua 3a napewe (Kkaj oapegeHn moaenu)

YyBar-€TO Ha XxpaHaTa BO nperpajarta 3a najewe Ha-
MECTO BO KOMOpaTa Ha 3amMp3HyBa4oT Unu pukmnae-
pOT OBO3MOXXYBa XpaHaTa [a M 3agpXu cBexxuHata u
BKYCOT MOAJOSr0, UICTOBPEMEHO 3a4yBYBajKu M0 CBOjOT
cBex mnarneq. Ako duokaTta 3a nageke ce usearsnka,
OTCTpaHeTe ja u n3mujTe ja co Boga.(Bogata 3amp3Hy-
Ba Ha 0 °C, HO xpaHaTa Koja CoapXu CON Unu Lwekep
Oapa HamaneHu Temnepartypu 3a ga 3amp3He) OO6-
WYHO NYFeTo ja KopucTaT nperpajarta 3a nagewe 3a
cBexa puba, opus U.T.H... He ja cTaBajTe xpaHaTa Koja cakate Aa ja 3aMp3HeTe unun unokute
3a Mpa3 3a fja HanpaBuTe Mpas.

puoka 3a nader-e
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OTcTpaHyBake Ha nonuuara 3a nagewe

Peeynamopom Ha enaxHocm

* [MoBneyeTe ja nonuuarta 3a nagewe KOH Bac CO Nns-
rakbe Ha WHNHUTEe.

* Vi3Bnevete ja nonuuarta 3a nagewe Harope o LwnHa-
Ta 3a Aa ja OTCTpaHuTeE.

Konue 3a cBexuHa (kaj ogpeaeHn mogenu)

PerynatopoT Ha BNaXHOCT BO 3aTBOPEHa Mo3uLmja OBO3-
MOXyBa CBEXOTO OBOLLUje W 3efieHYyKoT Aa ce 4vyBaaT
nogonro.Ako duokaTta 3a CBEXO OBOLUje U 3erieHYyK e
cocema norsiHa, Kon4eTo 3a CBeXWHa Koe ce Haora npen
dunokata Tpeba ga ce otBopu. Kora ke ro otBopute, TEM-
neparypara v BrnaxHOCTa Ha BO34yXoT BO chuokara ke ce
Hamanat.Ako BUauTe KOHAeH3alUmja Ha cTakneHarTa nonu-
ua, MOXe [a ja HamMecTuTe nnacTukaTa 3a perynvpame
Ha BMa)XHOCTa BO OTBOpEHa nosuuuja.

Mpucnocobnuea BpaTta co nonuuu (Kaj ogpeneHn moaenu)

BucuHata moxe ga ce I'IpI/ICI'IOCOGyBa Ha LecT HayMHK 3a ga ce aobue NpPOCTOp 3a cknagu-
pawe Co NoMoLL Ha I'IpVICFIOCO6J'II/IBaTa BpaTta Cco nonunun.

3a ga ja cmeHuTe nosuumjaTa Ha npucnoco6nueara Bpara co no-
nvum;

ApXeTe ro Kon4yeTo Ha BpataTta Co MofvuM U MOBMeYeTe ' Konyukata
Ha cTpaHaTta BO Hacoka Ha cTtpernkarta. (Cn.1)

Mo3numoHMpajTe ja BUCMHATA Ha BpaTata Co MonuuM BO cakaHata nosu-
uuja co npuaBwxKyBake Harope unu Hagony. OTkako Ke ja fobuete caka-
HaTa I'IO3I/IU,I/Ija Ha BpaTarta Co nofvuun, nywTteTe rm Kondymkarta Ha cTpaHaTa
oa Bpatarta (cn. 2) MNpepn aa ja nywtute BpaTaTa co Nonuum, NpuaBmxkeTe ja M

Harope Wny Hagony 3a fja ce OCUrypuTe [ieka Taa e qvKeupana.

3ab6enewka: [Npea nogBwkHaTa BpaTa co NONULUM Aa Ce HaMOoJTHW,

Mopa [a ja NpuapXuTe of AonHaTta cTpaHa. MIHaky moxe aa oT-
nagHe of WMHUTE NOopaau HejanHaTa TexuHa. Taka BpataTta co nonuum
UM WMHUTE MOXe Aa ce owTeTar.

Mpunaroanuea ctakneHa nonuvua (Kaj oapeaeHn Mmoaernu)

MexaHn3moT 3a npunarognuearta cTakneHa no-
nvua obe3benysa noronem nNpocTop 3a YyBakke
CO efHOCTaBHO ABmKere.llpuTucHeTe ro 3a Aa
ja cokpueTe cTakneHaTa nonuua.

Moxe oa cTaBuTe KOJKY XpaHa cakaTe BO HOBO-
OTBOPEHMOT AONonHUTENeH npoctop. lMosneye-
Te ja nonuuaTta KoH cebe 3a ga ja Bpatute BO
opurnHanHarta nonoxoa.
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Bu3syenHume u mekcmyasnHu onucu eo desiom 3a dodamouu Moxe 0a ce passiuKkyeaam
80 3aeucHocm od modesiom.

AEnN 3. OPrAHU3VUPAIE HA XPAHATA BO YPEAQOT

Oppen 3a nagewe

* [pn HopmanHu paboTHM ycrnoBu, ke Buae AOBOMHO Aa ja npunaroguTe TemnepaTypara Bo
oaaenoT 3a nagexe Ha 4°C.

* Hukoralu He cTaBajTe TEYHOCTM BO OTBOPEHM Ca[oBU BO FAAWUIHUKOT 3a Aa ja Hamanute
nojaBata Ha Bnara v NOCrnefoBaTENHO 3rofieMyBake Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa BO
HajCTyAeHWTe OeNnoBU Kaj UCnapyBakEeTo U CO BpeME NaaunHukoT Tpeba aa ce ogmp3aHe.

» Hukoraw He ctaBajTe Tonna xpaHa BO NaaunHUKOT. TonnaTta xpaHa npeo Tpeba 3a ce us-
napu Ha cobHa Temnepatypa v Tpeba aa ce cknagvpa npm Wwro ke ce o6esbeam coogseTHa
uMpKynaumja Ha BO34yXOT BO OAAENOT Ha NagumnHUKoT.

* Huwto He cmee fa ce gonupa 4o 3a4HUOT sua buaejkm Taka ke Jojae 4o 3aMp3HyBakbe, a
nakyBar-eTO MOXe [ia Ce 3anenu 3a 3agH1oT sua. He otBopajTe ja Bpatata Ha NagunHuKoT
MHOry YecTo.

« CTaBeTe MM MecoToO M UcuMcTeHaTa puba (3aBUTKaHU BO NakyBake UMW NNacTuyeH cap)
WITO Ke MM nckopuctute 3a 1-2 geHa Hajoony BO NagunHUKOT (BegHaw Hap duokaTta 3a
cBexa xpaHa) buaejkv oBa e HajcTyaeHVoT aen n 06e3beaysa Hajaobpu yCnoBuy 3a YyBake.

» 3a HopMarHu paboTHW ycroBu, ke Guae AOBOMHO TemnepaTypaTta Ha BalMOT dpwxuaep
fa ce noctasu Ha +4 °C.

» TemnepatypaTa Ha ogaenoT 3a dpwkuaep Tpeba aa 6uge Bo oncer og 0-8 ° C, ceBexarta
xpaHa nog 0 °C 3amp3HyBa M rHue, gogeka Hag 8 °C koHueHTpaumjata Ha GakTepum ce
3roniemMyBa ¥ XpaHaTa ce pacunyea.

* He ctaBajTe Tonna xpaHa BegHall BO (OpWKMAEPOT, NoYeKajTe Temnepartypara a ce Ha-
Manu HagBop of hpwxMaepoT. Tonnarta xpaHa ja 3roneMyBa TemnepaTtypaTta Ha BalmoT
dpwkuaep v npeausBuKyBa Tpyere Co XpaHa U HeNoTpebHO pacunyBake Ha XpaHaTa.

» Meco, pnba n cnuyHo Tpeba aa ce YyBaaT BO nNonagHarta nperpaga 3a xpaHa, a nperpagarta
3a 3eMeHYyK e NOXEernHoO Aa ce KOPWUCTU 3a 3eNeHYyKOT. (aKo e gocTanHa)

 3a na nsberHete merycebHa KOHTaMUHaLMja Ha NPOU3BOANTE, HE CTaBajTe MECHW NPOU3BO-
OV 3ae[HO CO 3eneH4YyLM 1 OBOLLje.

« XpaHaTa TpebGa fAa ce CTaBu BO opuxmaep BO 3aTBOPEHM CafoBM Unu Aa ce Nnokpre 3a aa
ce Crnpeyu Brara u Mupuc.

« Moxe Oa rv cTaBuTE OBOLLJETO M 3eNIeHYYKOT BO (prokaTa 3a cBexa xpaHa 6e3 ga ru cna-
KyBaTe.

Mopony ce oageHy oapedeHV Npernopaky 3a CTaBarbe U YyBake Ha XpaHata BO o4geroT Ha
NaaunHUKOT.
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MakcumanHo Bpeme 3a

XpaHa uyBatLe Kape ce ctaBa Bo nperpanara 3a nagete
OBoluje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk
Meco u puba 2-3 nena 3aBuTKaHU BO NracTtu4Ha donuja nunm keca
BO CafoT 3a Meco (Ha cTakreHara nonuua)
CBexo cupeme 3 -4 pena Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpatata
MyTep n maprapux 1 ceammua Bo cneuwujanHa nonuua Ha Bpatarta

MpousBoau Bo wuwe | [1o UCTEKOT Ha POKOT LUTO o .
Bo cneuwnjanHa nonuua Ha Bpatata

MJIEKO U jorypT onpenyBsa Npov3BOAUTENOT
Jajua 1 mecel, Ha nonuuara 3a jajua
3roTBeHa xpaHa Ha cute nonuumn

m 3ABENELLKA: Komnupute, KpoMUAOT 1 NyKOT He Tpeba Aa ce vyBaaT BO NaAWHUKOT.

Oppen 3a 3aMp3HyBake
* [Mpn HopmanHu paboTHu ycnoBsu, ke Guae OOBOMNHO Aa ja npunarogute Temnepatypara BoO
opaenoTt 3a 3aMp3HyBake Ha -18°C.
 Kopucterte ro ogaenot 3a anaboko 3aMp3HyBahe Ha NaguinHuKoT 3a Aa ja YyBaTte 3aMp3Ha-
TaTa xpaHa Nofonr Nep1os 1 3a Aa NpaBUTe KOLKM Mpas.
* AKo cakaTte Aa 3aMp3HeTe okomny 3 Kr xpaHa:

[oBornHo e ga ja ctaBuTe xpaHaTa 3acebHO of gpyrata 3aMp3HaTta XpaHa v notoa ga ro
BKITy4MTE PEXMMOT 3a cyrnep 3aMmp3HyBake. Moxe fa ja ctaBaTe xpaHaTa BegHall [0 Opy-
rata 3amMmp3HaTa xpaHa OTKako Ke ja 3amp3HeTe (bapem nocne 24 yaca).

» 3a fa NoCTUrHeTe MakcMMarneH kanauuTeT BO O4A4erNOoT 3a 3aMp3HyBah-e, KOpUCTeTe v CTa-
KrNeHWTe Nonuuu 3a ropHUOT 1 cpeaHuoT Aen. KopucteTe ja gonHata kopna 3a OONHWOT Aen.

* He cTaBajTe ja xpaHaTa LWITO cakaTe Aa ja 3aMp3HeTe BO OMnM3MHa Ha Beke cMmp3HaTaTa
XpaHa.

» Tpeba na ja 3amp3HyBaTe xpaHaTa (Meco, MerneHo mMeco, puba 1 CrM4HO) pa3deneHn Bo
nopuun 3a ia MoXe a Ce KOHCyMupaaT HaegHalll.

* He 3amMp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3amp3HaTaTta xpaHa LUTO BeKe ce pactonura. Toa e onacHo
no 3gpasjeTo buaejkn Moxe aa npeamnssrka Npobnemu Kako Tpyere Co XpaHa.

* He CTaBajTe Bpena XpaHa BO nnabokoTo 3aMp3HyBak-€ npen na ce unanagu. Moxe pa
npeaon3BmkaTte pacunyBalk-€ Ha NpeTxogHO 3amMp3HaTtaTta XpaHa BO oOAenioT 3a anaboko
3aMp3HyBaH-€.

* Kora ke KynnuTe 3aMp3Hata XpaHa, npoBepeTe garnun e 3amMmp3Harta BO COOOBETHU YCI10BU U
yBepeTe Cce AeKa NnakyBakbeTo HE € CKMHATO.

» XpaHaTta BO Te4Ha hopma Tpeba Aa ce 3aMp3HyBa BO NMacTUYHM CafoBwW, a Apyrata xpaHa
BO NNacTtu4yHn (*)OJ'IVIVI UM Kecu.
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MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u puba MoaroTtoBka
yyBaHwe (MeceLl)
Budtek 3aBuTkaH BO donuja 6-8
JarHewko 3aBuTkaH BO donuja -

MeyeHo Tenewko

3aBuTkaH BO donuja

Tenewko Ha KOLKU

Ha manu napuunta

JarHewko Ha KOLKU

Ha napunma

MeneHo meco

Bo nakyBatbe 6e3 3aunHu

Munewku yurep (napumnmsa)

Ha napunma

Tpeba aa ce cnakyBaHu Aypy U ako

nnu nnacTtnyeH cag

Kon6acwu/canama 1-2
Mmaar nywna
Munewko n mucupka 3aBuTkaH BO donuja 4-6
lN'ycka n naTka 3aBuTkaH BO donuja 4-6
EneH, 3ajak n auBa cBumba Bo nopumm og 2,5 kr kako huneTn 6-8
CnaTtkoBogHa puba (nococ, amyp, 2
Kkpan, com) OTkako ke rv ucunctute ytpobara
MocHa puba: mopcku rprey, 1 KpryLKkMTe Ha pubata, u3mmjte 4
KarnkaH, nucT 1 UCYLLETE ja 1 aKO € HEOMXOAHO,
MpcHa pu6a (TyHa, ckywa, nceveTe rm onaLloT v rnaeara. b4
uunypa, capaena)
LLIkonku, pakoBu Mcunctenm n Bo Bpekunykm 4-6
. Bo cBoeTo nakyBake, BO
KaBujap Y 2-3
anyMVHWYMCKM UMW NnacTUYeH cag,
Bo coneHa Boga, BO anyMUHUYMCKU
MomxaBu A y Y 3

3abenewka: CmpsHamomo meco mpeba da ce 20meu Kako CB8EX0mo WMOM Ke ce
00Mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Koaa Ke ce 00Mp3He, He cMee Mo8mopHO 0a ce

3aMp3Hysa.
MakcumanHo
OBoluje u 3eneHYyK MoarotoBka BpeMe 3a YyBake
(meceum)
. M3mujTe 1 ncedete Ha Manu napyvka n cBapeTe

BopaHuja n rpas ! P P 10-13
BO BOAA

pawok McuncreTte ro of MeLLyHKUTE 1 cBapeTe ro BO BoAa 12

3enka McuncreHa n ceapeHa Bo Boga 6-8
McumncTeTte 1 nceyeTe Ha Manu napynka u ceapete

MopkoB 12
' Bo Boda
Vceuerte ja gpwkata, ncevete Ha oBa aena,

Munepka jaap ' ABa [y 8-10
n3BajeTe rv CEMKUTE U CBapeTe ja Bo Bofda
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MakcumanHo
OBoLlje u 3eneHYyK MoaroroBka BpeMe 3a YyBame
(meceum)
CnaHak MamueH 1 ceapeH BO Boga 6-9
M3BageTe rv nUCTOBUTE, UCEYETE ja CpLEeBUHATA
Kapdmon . Ja cpu 10-12
Ha nap4yvka 1 oCcTaBeTe ro BoAa CO Marnky JIMMOH
ViceyeTe Ha napynka of 2 cm OTKaKo Ke ro
Mopap natnuyaH P A 10-12
namuete
Mcunctete n cnakyBsajTe ja co KOY4aHOT UIn
MuyeHka 12
nagpobeHa
Jabonko u kpywa M3nyneTe rv u nceyete rm Ha napynka 8-10
Kajcuja n npacka WcedveTe Ha ABa gena v nssageTe rm CEMKUTe 4-6
Jarogu v kanuHun M3mujTe n ncuuctete rm 8-12
3roTBeHoO oBollje Hopajte 10% wwekep BO cagoT 12
CnuBa, upelia, BULLHA M3mujTe n ncumnctete rv cemkuTe 8-12

MakcumanHo
Mne4yHun Bpeme 3a
MoarotoBka YcnoBu Ha yyBame
npoussoamn yyBake
(meceum)
. Bo cBoeto
Mneko Bo KyTuja CBeX0 MIeKo — BO CBOETO COMCTBEHO
COMCTBEHO 2-3
(xomoreHunsupaHo) nakyBae
nakyBahe
OpurMHanHoTo nakyBake MoXe Aa
Kawkasan — co
Ce KOPWCTM 3a KPaTKOPOYHO YyBatse.
MNCKINY4OK Ha Ha napuunwa 6-8 .
Tpeba na ce 3aBuTKa BO honuja 3a
CUPEHETO ;
NofdoNroTpajHo YyBak-e.
Bo cBoeTo Bo concteeHoTO nakyBawe nnu aa ce
MMyTep, maprapvH 6 .
nakyBahe 3aBuTKa BO dhonuja.

Bpeme Ha ogMp3HyBake
MakcumanHo Bpeme Bpeme Ha ogMp3HyBak-e
Ha co6Ha Temneparypa

3a YyBake (MeceLm) (1acoBw) BO pepHa (MUHYTH)
Ie6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Buckeutu) 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
MNeunBo 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
MuTa 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
IucHato Tecto 2-3 1-1,5 5—-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15—20 (200 °C)
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AEN 4. UUMCTEHE U OAPXYBAHKE

* NcknyyeTe ro dopvxnaepoT of HanojyBaHweTO Npes YNCTeHe.

{
Yo ¢ He ro mujte co notypare Ha Boaa.

* MoxeTte ga ru ncumctute BHaTpelwHnTe n HagBopelHNUTe NoBPLUNHN CO
MeKa Kpna nunu cyHr'ep HaToneHun BO BoAa U CcanyH.

oo

~7

° OTCTpaHeTe ' aenosute noegnHe4yHo 1 4ncrterte co Boga co
canyHuua. [la He ce muyjaT BO MaLLMHA 3a MUEHE Caf0BM.

* 3a YnCTEHE HUKOraLL He yn0Tpe6yBajTe 3ananmBeun, eKCny1o3nBHMU UM Ko-
PO3NBHU MaTepMjaﬂM KaKo paspeayBad, KUCENUHA, UTH.

» KoHgeHsaTopoT (3agHMOT Aen co upHU kpuna) Tpeba aa ce YncTm co npa-
BOCMYyKasika Unm co cyBa YeTka HajMarnky egHaw roguwHo. Oea ke
NMOMOrHe 3amp3HyBa4yoT Aa paboTn noedukacHo u ke Bu 0Bo3MOXu
Aa 3awTtegnTe eHepruja.

JladunHukom mpe6a Oa e uckny4YeH 00 wmekep NpuU 4Yuc-
meH-emo.

3ameHa Ha JIE[-cujanuykarta

Ako nagunHukoT uma JIE[-cujannuka, KOHTaKTUpajTe CO LEHTapOoT 3a nomow buaejkm camo
OBIacTeH CepBUCEP MOXE [a ja CMEHMW.

OpamMmp3HyBame
Opmp3HyBawe Ha BHaTpeliHocTa

» OOMp3HYBaH-ETO € aBTOMATCKO 3a BpeMe Ha (OYHKLIMOHMPaH-ETO;
ofMpaHaTaTa Boga ce cobupa BO MOCMyXaBHUKOT 3a UCNapyBaHe
1 aBTOMATCKU Ucnapyea.

« MocnyaBHIKOT 3a UCMapyBak-e Ha ofMp3HaTaTa Boda U LipesoTo 1abna 3a
3a oACTpaHyBake Ha oBaa Boda Tpeba neproanyHo aa ce unictu, 3a Mcnapysarne
[a ce usberHe Hacobviparbe Ha BoAa U Hej3VHO UCTEKYBaH:e HaOBop.

* MoxeTe ga NCTypuUTE NONa Yalla Boaa BO LpeBOTO 3a Aa ro MCHUCTUTe oaBHaTpe.
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AEnN 5. TPAHCIMOPT U NPEMECTYBAIE

* Moxe na rm 3adyBarte OpUrMHanHOTO nakyBak€ U ne-
HaTa 3a NOBTOPEH TpaHCMopT (no n3bop). J m
N

)

 Tpeba fa ro npMuBpCTUTE NaAMIHUKOT CO LBPCTO na-
KyBatse, PEMEHV I U3OPXKIUBHY jaXutba U cneaeTe
ynaTcTBaTa 3a TPaHCMopT AafdeHV Ha MakyBaeTo Ha
MOBTOPEH TPaHCMOPT.

* ViaBageTe 1 noaBwxHWUTE Aenosm (Nonuum, AomNosHU-
TenHa onpema, CafloBU 3a 3eMeHYYK U Chl.) Unn ouKcupajTe rm Bo NaguIiHUKOT CO FIEHTM BO
TEKOT Ha MPemMecTyBaHEeTO M TPAHCMOPTOT.

TpaHcnopmupajme 20 nadusiHUKom 0 ucrpaeeHa rnosuyuja. Bo cnyyaj da ypedom e
HOCeH 80 xopu3oHmariHa rnosoxb6a, mpeba 0a ce no4yeka MuHUMymM 3 4aca rped 0a 6ude
8KJ1y4eH, 3a 0a ce cmabusnu3upa s1adusiHUOmM cucmem.

MeHyBal-be Ha nonoxo6ara Ha BpaTaTa
* He e MOXHO Ja ce CMeHM NpaBeLoT Ha OTBOpake Ha BpaTtaTa OA NaguSTHUKOT ako padvkuTe
Ha BpaTuTe ce NoctaBeH Ha HagBopellHaTa NnoBpLUHa Ha Bpartarta.
* [MpaBeLOT Ha OTBOparEe Ha BpaTata MOXe [a Ce CMEHM CaMO Kaj MOoAenu bes paYvKkn.

* AKo MpaBeLoT Ha OTBOpake Ha BpaTaTta Ha NagunHUKOT MOXe Aa ce cMeHu, TpeGa aa
KOHTaKTMpaTe CO HajbrMCK1OT OBMacTeH CepBUC 3a a ro CMeHarT npaBeLoT Ha OTBOpakse.

AEN 6. NMPEA AA NOBUKATE CEPBUCEP

MNposepeTe ru npegynpenyBataTa

JlagunHukort Be npeanynpenysa ako TeMmneparyparta 3a nagunHmMKoT U 3aMp3HyBa4voT Ce Ha He-
COOJBETHMN HMBOA UNK Kora ke ce I'IOjaBl/I np06neM CO anapaTtoT.

EO01
E02
E03 CeHsop 3a BepgHalu noBukajTe nomoLu of oBnacTeH
npegynpegyBame cepBsucep.
E06
E07
1. Ypenort He e pacvnaH, oBaa rpeLuka
romMara NpeBeHTVBHO [a He Ce OLITETU
MoeavnDeayBare Exeprujata Ha KOMMNpecopoT.
EO08 peaynpeay ypenot e nagHata | 2. HanoHot Tpeba fa ce nokauun Ao
3a HU30K HamnoH
nog 170 V. NnocakyBaHOTO HUBO
[okonKy npodornku npegynpeayBaHeTo,
KOHTaKTMpajTe OBracTeH cepBucep.
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B HA
FPELUKA

3HAYEHE

30WTO

LUTO TPEBA JA CTOPUTE

E09

[Nperpaparta 3a
3aMp3HyBak-€e He e
[OBOSHO NagHa

OBa mMoxe aa ce
cryyu no gonr

nepvog 6e3 cTpyja.

1. NocTaBeTe ja Temnepatypara 3a
3aMp3HYBaYOT Ha NONagHO MK
rocTaBeTe ro cynep-3amp3HyBaHEeTO.
OTKako ke buae nocturHata
rocakyBaHaTta Temnepartypa, ou
Tpebano fa ncyesHe KOAOT 3a
rpelukata. 3aTtBopere v Bpatute 3a
nobp3o Aa ce NOCTUrHe NpasBunHaTta
Temneparypa.

2. OTCcTpaHeTe v Npou3BOAMUTE LUTO Ce
oaMp3Hare nopaau oBaa rpeLuka.

Mopa ga rm nckopucTuTe LUTO € MOXHO

no6pso.

3. He cTaBajTe cBexu nponssoau BO
nperpagarta 3a 3aMmp3HyBak-€e ce
[ofeka He ce MOCTUrHe NpasunHaTta
Temneparypa u fofeka He ncyesHe
rpeLukara.

[lokonKy npodormku npegynpeayBaHeTo,

KOHTaKTMpajTe OBnacTeH cepBucep.

E10

Mperpagara 3a
3aMp3HyBaHe He e
[OBOMHO NagHa

BepojaTHo e ga ce

nojaeu no:

- Jonr nepvioa 6e3
cTpyja.

- Cte ocTtaBune
ToMna XxpaHa BO
NagunHUKOT.

1. MNocTaBeTe ja Temnepatypara 3a
3aMp3HYBaYOT Ha NONagHO Uu
rocTaBeTe ro cynep-3amMmp3HyBaHETO.
OTKako ke buae nocturHaTa
nocakyBaHaTta Temneparypa, om
Tpebano Aa ncyesHe KoAoT 3a
rpeLukata. 3aTBopere v Bpatute 3a
nobp3o Aa ce NoCTUrHe npaBunHarta
Temneparypa.

2. Be monume ncnpasHerte ro MeCTOTO
npes OTBOPUTE 3a NPOTOK Ha BO3AYX
1 n3berHyBajTe Aa ctaBaTe xpaHa BO
6rnv3nHa Ha CEH30pOT.

[lokonKy NpoAomkn NpeaynpeayBareTo,

KOHTaKTUpajTe oBMacTeH cepBucep.

E11

Mperpagara
3a nagere e
npeMHory nagHa

PasHoBuaHu

1. MpoBepeTe ganu e BKIy4YeH peXnmoT
3a cynep-nagere

2. Hamanerte ja Temnepatyparta Ha
nperpagara Ha nagunHUKoT

3. MNMpoBepeTte ganu oTBOpUTE 3a
BEHTUMaumja ce Yictu

[lokonky Npogormkn npeaynpenyBaHeTo,

KOHTaKTUpajTe OBMacTeH cepBUcep.
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AKO NnagunHUKOT He Naau padoTu:
 llann nva ctpyja?
* [lanun npukny4yoKoT e NpaBusHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanu ocurypyBadyoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* Janu uma aedekT Ha LWTekepoT? 3a Aa NpoBepuTe, NPUKIyYeTe ro NaguriH1KOT BO UTEKEP
LUTO CUrypHO paboTu.

AKo BalWMOT chpuxugep He nagn LOBOSHO:
- [lann e cooBeTHa noctaBeHarta Temneparypa?
 [lanu BpaTa ce OTBOPA W 3aTBOpa YeCTo 1 Buna ocTaBeHa OTBOpPEHa NoAonro?
[anu e BpartaTa 3aTBOpeHa NpaBUIHO?

[anu cTe cTaBune cagosm UK XpaHa BO NaAUIHUKOT LUTO ro Aonupaar 3agHWOT SuA Co LWTo
ce crnpeyvyBa UMpKynaumjata Ha BO3AyXOT?

[anv e NnagunHUKOT NpenonHeT?
[anv uma cooaBETHO pacTojaHve Mery NagunHUKOT U 3afHNOT Y CTPaHUYHNUTE SUL0BU?

[anu TemnepaTyparta BO cpefiMHaTa € BO OMCEroT CO BPEAHOCTY LUTO CEe MOCOYEHM BO ynaT-
CTBOTO 3a pabota?

LOanun xpaHaTta BO NagunHUKOT € MHoOry CTy,qua?

[anu e cooaBeTHa nocTtaeBeHaTta TeMHepaTypa?

[ann HeomamHa CTe cTaBWie MHOTY XpaHa BO 3aMp3HyBayoT? AKO € Taka, NagurHuKoT
MOXe MHOrY [ia ja u3naam xpaHara v ke pabotu nogonro 3a wro Tpeba nogonro aa padbotu.

AKO NagunHUKOT paboTn MHOrY rmacHo

3a [a ce oapXuv HUBOTO Ha NafieHe, KOMNPEeCcopoT Mopa [a Ce akTUBMpa Of BpeMe Ha BpeMe.
ByuyaBaTa Ha NafunHUKOT Torall e HopmariHa 1 ce [omxu Ha paboTata. Kora ke ce focTurHe
noTpeGHOTO HMBO 3a Najetbe, byyaBaTa aBTOMATCKM ke ce Hamanu. Ako Gy4yaBaTa oncTojysa

« [lanv e nagunHUKoT cTabuneH? [anu ce HorapkuTe npunaroaeHn?
e [lanu nma HewTo 3a4 NagunHUKoT?

» [lanu nonuuuTe UM CagoBUTE Ha MONMLUMTE BO JTAAUMHUKOT B|/|6pv|paaT? I'IpemeCTeTe ™
nonuunTe nnn cagoBuTe ako Toa e CJ'IyLIajOT.

» lann cTaBeHWTe CTaBKM BO NaaWiHUKOT BUOpupaar?

HopmanHa 6yyaBa
3ByK Ha nyKawe (Kako nykawe mpas3):
* [pn aBTOMATCKO OAMpP3HYBaH-E.
 AKO NagunHUKOT Ce Nafun Unu 3arpeBa (3apagu WNpeHEeTo Ha MatepujanuTe).
KpaTtok 3Byk Ha nykame: Ce cryLua kora TepMoCTaToT ro BKIy4yBa U UCKIyYyBa KOMMNPECOpPOT.

Byka o komnpecopot (HopmarnHa paboTta Ha moTtopoT): OBaa Gyka 3Ha4u Jeka KoMnpeco-
poT paboTn HopmarnHo. KoMnpecopoT Moxe Aa npeausBrkyBa nororiemMa byka Hakyco kora ce
aKkTusmpa.
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3ByK Ha Knokotewe U npckawe: OBaa Oyka ja npeansBMKyBa NPOTOKOT HA CPEACTBOTO 3a
nagere BO LeBKMTE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha Bopa WITo Teye: HopmaneH 3Byk Ha BogaTa LUTO UCTeKyBa BO CafoT 3a 1crnapyBame
BO TEKOT Ha ogmp3HyBareTo. OBaa byka ce crnylia Bo TEKOT HA OAMP3HYBaHETO.

3ByK Ha NpoTOoK Ha Bo3Ayx (HopmanHa 6yka on BeHTunatoport): OBOj 3Byk MOXe Aa ce
CrnyLUHe Kaj nagunHuumTe co dyHKUmMja 3a crpedyBame 3aMp3HyBahe BO TEKOT Ha HOpMarHa-
Ta paboTa Ha CMCTEMOT 3apaau uMpKynauujata Ha BO34yXoT.

AKo ce HaTanoxyBa Briara BO JIaaUNTHUKOT
» lann uenarta xpaHa e cnakyBaHa npaBunHo? [anv cagoBuTe ce UCyLLIEeHU nNpea Aa rv cta-
BUTE BO NAAUIHNKOT?

 [lanu BpatuTe Ha NaguIiHUKOT ce oTBopaart vYectonatn? Bnarata og ﬂpOCTOpMjaTa BneryBea
BO NaAMINHUKOT Kora ce oTBopaar BpatuTe. Bnararta ke ce HaTtanoxm no6pry aKo ' oTBopa-
Te BpaTuTe MHOry 4ecCTo, ocobeHo ako uma MHOry Bnara Bo I'IpOCTOpMjaTa.

° I'IojaBaTa Ha BOOEHW Kankn Ha 3aAHUOT s BegHall No O4MpP3HYyBaH-€TO € HOpMariHO. (Kaj
CTaTUYHU MO/J,eJ'IVI)

Axko BpaTuUTe He ce oTBOpaaT M 3aTBopaaTt NpaBuUITHO
+ [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nornpeyysa 3aTBOpaEeTO Ha BpaTara?
 [lanu gononHuTenHaTa onpemMa Ha BpartaTta, NnonuuuTe u MoKMTe ce NoCTaBeHU NpaBuri-
HO?
» anu rymata Ha BpaTUTe € CKpLueHa unm nsabena?
* [lanu nagmnHyKoT e Ha pamHa nospLunHa?

Ako paGOBVITe Ha NagunHUKOT Kage ce Aonupa Bparta ce Tonnum

OcobeHo HaneTo (kora € XeLKo), MOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTe ce CTomnnyBaar gogeka pabotm
komnpecopot. OBa e HopmarsHo.

BAXXHW 3ABEJIELLKMA:

+ OyHKUMjaTa 3a 3alTrTa Ha KOMNPECOPOT ke Ce akTMBMPa No HeHaZEejHO CMeHyBae CTpyja
UMK aKo ro UCKIy4uTe NpoM3BOLOT Of CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a Nafere He
e ywTe ctabunuavpaH. JlagurHukoT ke 3anovHe aa paboTu HopManHo no 5 muHyTu. He
Tpeba fa ce rpmkumTe.

* AKO HEMa [Ja ro KopucTuTe NaguiHUKOT NOAOMro BpeMe (Ha np. 3a Bpeme Ha NeTHUoT oa-
MOp), NCKIny4eTe ro og Cprja. McuncTeTe ro nagnnHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO BO nornaBje-
TO 4 1 ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpeHa 3a Aa cnpe4ynte nojaBa Ha Bnhara un MVIpVI362.

* Ako I'IpOGJ'IeMOT OMCTOjyBa OTKaKo CTe ' criefene cuTte norope fageHu ynatctea, NoBuKaj-
TE o Haj6J'IVICKVIOT oBJlacTeH cepBucC.

* JlTagnnHMKOT LITO rO KYNMBTE € HaMEeHeT 3a AoMallHa ynoTpeba u Moxe Ja ce KOpUCTU
caMo AoMa M 3a HameHeTaTa uen. He e HameHeT 3a komepuujanHa nunu 3aegHudka yno-
Tpeba. AKO ro KOPUCTUTE NAAWUIHUKOT Ha HAYMH KOjLUTO He COOABETCTBYBA CO OANMKUTE,
noTeHUMpamMe Aeka Npou3BOAMUTENOT U 3aCTarnHUKOT HE Ce OArOBOPHM 3a MOMpaBKUTE U
aedeKkTTe BO NeprodoT Ha rapaHumjaTa.
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» PokoT Ha ynotpeba Ha nagunHUKOT NOCOYEH O OAAENOT 3a MHAycTpuja (nepuog Ha oap-

XKyBahe Ha [ernoBUTE KOULLTO Ce HEOMXOAHW 3a npaBuiHa paborta Ha nagunHukot) e 10
rOAVHU.

COBETW 3A 3AWUTEOA HA EHEPITUJA

1.

MoHTVpajTe ro ypeaoT Bo CTyAeHa 1 oBpOo NpoBeTpeHa NpocTopuja, HO He U Ha AMPEeKTHa
COHYEeBa CBETNVMHA U NOAAneKy O/l M3BOP Ha TOMMMHa (rpejHo Teno, WnopeT v ¢i.). Bo cnpo-
TUBHO, KOPUCTETE MNriova 3a nsonauyja.

OcraBete Tonnara xpaHa 1 nujanauuTe 3a ga ce usnagar HagBop Of YPeaor.

Kora oomp3HyBaTe 3aMp3HaTta xpaHa, CTaBeTe ja Bo NaauiHUKOT. Huckata Temnepartypa Ha
3ampaHaTtaTa xpaHa ke NMoMorHe npv Nnagexeto Ha oaaenoT 3a NagunHUKOT NPy OaMp3Hy-
BakeTO. Taka ce HaMaryBa noTpoLlyBadkara.

MujanaunTe 1 3roTBeHaTa xpaHa Tpeba [fa ce BO 3aTBOPEHM CafoBuM Kora ce cTaBaar BHa-
Tpe. Bo cnpoTuBHO, Bnarata ce 3rofiemyBa BO ypefoT. Taka ce Npoaosikyea 1 BpeMeTo 3a
pabota. 3aTBOpakeTo Ha NujanauuTe M TeYHOCTUTE BO CafoBM Momara Aa ce 3adyBaar
Mypu3GaTa 1 BKYCOT.

Kora ctaBate xpaHa 1 I'IVIjaJ'IaLI,VI, apxete ja BpaTaTa OTBOPEHa KOJKY LUTO € MOXHO NMOKPaTko.

3aTtBopajTe rv KanauuTe Ha cuTe KOMOpPY BO (PUXKUAEPOT KOULITO MMaaT pasnuyHa Temne-
paTypa (koMopa 3a CBexa XpaHa, pasnafyBare v CIl.).

lymata Ha BpaTtuTe Mopa ga buae uncta u enactmyHa. 3aMeHeTe ja rymara Kora ke ce nsabu.
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AEn 7. AENOBU HA YPEOOT U OAAENUTE

OBOj ypea He e HaMeHeT Aa ce KOPWCTU Kako BrpageH ypea.

1
2
5
6 |l == 10
7
8
\au — -

OBaa npeseHTaLmja e camo 3a MHpopMUpare OKOMy AENoBUTE Ha anapaToT.
[enoBuTe MOXe Aa BapyupaaT BO 3aBUCHOCT Off MOAENOT Ha ypeaoT.

A) Oppen 3a nagewe 7) HonHa dumoka Ha 3amMp3HYBa4oT
B) Oppen 3a 3amp3HyBame 8) Horapku 3a HuBenupawe
9) dopwma 3a neq
1) Monwvua Bo NagunHo oaaeneHue 10) CtakneHa nonvua Ha 3aMp3HyBa4oT
2) OppeneHve 3a 6p3o nageme * 11) Op>kay 3a Wnwnkba
3) Kanak Ha oppgeneHueTo 3a oBsowije n 3e- 12)[opHu nonuvum Ha BpaTaTta Ha PUXK-
neHYyLm aepor
4) OppeneHve 3a OBOLUje U 3eneHuyLm 13)Op>xay 3a jajua

5) lopHa dmoka Ha 3amp3HyBayoT
6) CpengHa dmoka Ha 3amMp3HyBa4oT * Kaj Hekon mogenmu
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OnwTn 3abeneLwku

Mperpapa 3a cBexxa xpaHa (Ppuxkuaep): HajedukacHata UCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujata ce
06e36eayBa BO koHMrypauujata co puokute BO AONHMOT Aen o4 ypeaoT U NonMumute pamMmHoMep-
HO pacnpefeneHu, nosmumjata Ha KopnuTe Ha BpaTaTta He BNvjae Ha noTpoLlyBaYkarta Ha eHepruja.
Mperpapa 3a 3amp3HyBawe (3amMp3HyBa4): HajedrkacHaTa UCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujata
ce 0be3benyBa BO kOHdUrypauumjata kora MoKMTe U KOPNUTE Ce BO NOCTaBEHM BO Mosnoxba
3a cKnagupabe.

OumeH3umn
— [N}
(=) [a)]
T T
w1 w2
LA
BkynHu gumeHsum * o
W

H1 mm 1860
WA1 mm 595
D1 mm 650
MpocTop noTpe6eH 3a ynoTpebda 2 W3 —
H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 690

BkyneH npocTop notpe6eH 3a ynotpe6a 3
W3 mm 927,5
D3 mm 1243,5
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AEN 8. TEXHUYKM NOOAATOLM

TexHu4knTe MHopMaLMKn ce HaoraaT Ha nroYvkara co cneumdukalmn Ha BHaTpeLlHaTa cTpa-
Ha Ha ypeaoT M Ha eTukeTaTa 3a eHepruja.

QR-kofoT Ha eTuKeTaTa 3a eHeprvja gocTaBeHa co ypedoT obesbedysa nvHk fo Beb agpeca
CO MHdOopMaLMUTe NoBp3aHn co nepdopmaHcuTe Ha ypedoT Bo 6asata Ha nogatoum Ha EU
EPREL.

YyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHepruja 3a WOHO KOPUCTEHE 3ae[HO CO YNaTcTBOTO 3a ynoTpeba u
cuUTe Apyrv JOKyMeHTU 06e3befieHn Co OBOj ypen,.

Mctute nHcdopmauum moxete aa rv Hajoete Ha EPREL npeky nuHkoT https://eprel.ec.europa.
€u CO MMEeTOo Ha MoZernoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT AafEHN HA NroYKaTa co cneumndukaunm Ha
ypenor.

[NoceteTe ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a pgetanHu nHopmauumn 3a eTukeTarta 3a
eHepruja.

AEN 9. MHOOPMALIUU 3A UHCTUTYTU 3A
TECTUPAIGE
MHcTanmpareTo 1 NoArotoBkaTa Ha ypeaoT 3a koja 6uno Bepudmkaumja Ha EcoDesign Tpeba
Aa buge Bo cornacHocTt co EN 62552. baparara 3a BeHTUnauvja, AMMeH3MnTe Ha ypeaoT 1
MVHUMAIIHO pacTojaHue 3a 3aAHMOT Aen ce JafeHu BO OBa YNaTcTBo 3a ynotpeba Ha AEJ 7.
Be monume KoHTakTMpajTe ro Npou3BOAUTENOT 3a KakBu BUNO JOMONHUTENHWM MHAOpMaLuK,
BKIYYUTESHO M NSIaHOBW 3@ TPaHCMOPT.

AEN 10. rPUXXA 3A KOPUCHMLUMU U CEPBUC

Cekorauu KOpucrtete caMmo OpuUrMHanHu genosun.

Kora koHTakTMpaTe CO HalUWOT OBMacTEH CEPBUCEH LieHTap, MpPoBepeTe aanu ri umare crea-
HuBe nogdatoun: Mogen, cepucku 6poj.

MHdopmaummTe Moxe Aa ce HajaaT Ha nrnoykara co cneumdukaumm.

MoceTeTe ja Hawara Beb-cTpaHuLa 3a aa:
www.skoleks.mk

Cumbornot 22 oBernexaH Ha ypeaoT, unn obenexaH Ha HerosaTa AOKyMeHTaLuja, NoKaxysa
Aeka TOj ypen He cMee Aa ce TpeTupa Kako JomalleH oTnaa. HamecTto Toa Toj ypen Tpeba aa
ce npepaze Bo HajOnMCKMOT MYHKT 3a peLMKnMparke Ha eneKTPUYKA U eNEeKTPOHCKN ypeau.
YHULWTYBakeTO Tpeba fAa ce M3BPLUM BO COMMACHOCT CO NOKaNHUTE 3aKOHM U BO COMMacHoOCT
CO CTaHAapaMTe 3a XUBOTHaTa cpeauHa.
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin toné,
sinonim i cilésisé dhe sigurisé. Shpresojmé
se | njéjti do ti pérgjigiet nevojave dhe
kérkesave té€ juaja. Sa heré qé keni nevojé
pér ne, mos hezitoni dhe na kontaktoni. Ne
do té jemi gjithmoné me ju, sa heré qé ju keni
nevojé pér bashképunim dhe pér dhénjen e
té gjitha informatave té nevojshme né lidhje
me produktet Eurolux.

AL
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AL

| ZJARRI

Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale t€ djegshme
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PJESA 1. UDHEZIMET E PERGJITHSHME

Paralajmérime té pérgjithshme

Kjo pajisje pérdoret si pajisje e integruar.

PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose

né strukturén e brendshme pa pengesa.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete

té tjera per té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre

gé rekomandohen nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda

ndarjeve pér ruajtien e ushgimit té pajisjes, nése nuk

rekomandohen nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

PARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé

kablli i energjise té mos bllokohet ose démtohet.

PARALAJMERIM: Mos vendosni priza portative apo furnizime

me energji portative mbrapa pajisjes.

PARALAJMERIM: Pér té shmangur rrezikun pér shkak té

pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas

udhézimeve.

Nése pajisja juaj perdor R600a si lende ftohése — mund ta
meésoni kété informacion nga etiketa. Duhet té béni
kujdes gjaté transportitdhe instalimit pérté mos lejuargé

elementét ftohés té pajisjes té démtohen. Megjithése R600a

eéshté nje gaz natyror i padémshém pér mjedisin. Megenése
eshté shpérthyes, né rast t& ndonjé rrjedhjeje té shkaktuar
nga démtimi né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga
burimet e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta
ku ndodhet pajisja.
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» Pérderisa e |évizni dhe vendosni frigoriferin, mos déemtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli
me Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;

— hapésirat e stafeve té kuzhinés né dyqane, zyra dhe
ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi ambiente té tipit pér fietje
dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushgimi dhe aplikime té tjera jo shitése

* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo
duhet té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit
ose nga persona te tille té kualifikuar me géllim gé te
shmangni rreziget.

* Njé fije tokézimi éshté pérdorur né kabllon e frigoriferit
tuaj. Kjo fije tokézimi duhet té pérdoret nga 16 amper ose
10 amper varésisht prej vendit ku produkti do té shitet.
Nése nuk ka tokézim né shtépiné tuaj, instalojeni me njé
elektricist t& autorizuar.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8
vjec e lart dhe personat me aftési té€ pakésuara fizike,
té ndjesis€ ose mendore ose mungesée té pérvojés
dhe njohurisé vetém nése u éshte dhéne mbikéqyrje
ose udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé méenyré té sigurt dhe i kuptojné rreziget qé
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
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Pastrimi dhe mirémbajtja e nuk duhet béré nga fémijé
pa mbikéqyrje.

* Femijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné
dhe shkarkojné ushgimet né frigorifer, vetém nése jané
té mbikéqyrur. Prej fémijéve nuk pritet té kryejné pastrim
ose mirémbaijtje té pajisjes, femijét shumé te vegjel (0-3
vjeg¢) nuk pritet t€ pérdorin pajisjen, femijét e vegjél (3-8
vjecg) nuk pritet té€ pérdorin vetém nése jané né mbikéqyrje
té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-14 vjec dhe personat
e ndjeshéem mund té pérdorin pajisjet me kujdes pasi
t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur me
pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshem
nuk pritet t€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet
mbikéqyrje e vazhdueshme.

* Nese kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet te
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashem té kualifikuar pérté shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshte béré pér pérdorim né lartesi me
tepér se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqgimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé
njé rritje t€ ndjeshme té temperaturés brenda e pajisjes.
* Pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té shkaktojné njé
rritje té ndjeshme té temperaturés né pjeséen e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né sirtaré té pérshtatshém
né frigorifer, né menyré gé ato t& mos jené né kontakt me

akullore ose ushgime té tjera.
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* Njésité pérushgimté ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtien e ushgimit té ngriré, ruajtien ose bérjen e
akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésite me njé, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme
pér ngrirje té ushqimit té freskeét.

* Nése pajisja eshte Ieéné bosh pér periudha té gjata, fikeni,
shkrini, pastroni, thani dhe |éreni derén e hapur pér te
parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Frigoriferét e vjetér dhe jashté pérdorimit

» Nése frigoriferi juaj i vjetér ka njé kyg, thyejeni ose higni kygin para se ta hidhni pajisjen

* pasi fémijét mund té bllokohen né té ,kjo mund té jeté shumé e rrezikshme pér ta.

* Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohjeje me CFC.
d—=—p Pérkété arsye, kujdesuni gé t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferin tuaj t€ vjetér.
E Pér marrjen e informacioneve mé té hollésishme pér hedhjen, riperdorimin,
‘o riciklimi dhe rikuperimin e ketij produkti, kontaktoni autoritetet lokale, shérbimin pér
Shénime:

mbledhjen e mbeturinave ose dyganin né té cilin e keni bleré kété produkt.

* Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit té pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té& keqpérdorimit.

* Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e udhézimeve dhe mbajeni manualin
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér qgéllimet e pércaktuara. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém. Kéto lloj pérdorimesh do té shkaktojné anulimin e garancionit sé pajisjes dhe
kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet gé mund té ndodhin.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe éshté e pérshtatshme vetém pér
ftohjen/ruajtien e ushgimeve. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém dhe/ose pér ruajtjen e substancave, pérve¢ se pér ushgime. Kompania joné
nuk éshté pérgjegjése pér humbjet g€ mund té ndodhin né rastet e ndryshme.

P w - =0
Paralajmérimet pér siguriné g(
* Mos pérdorni priza me shumé hyrje ose kabllo vazhduese.

* Mos e vini spinén né priza t€ démtuara, té prishura ose té vjetra.
* Mos e térhigni, pérkulni ose démtoni kabllin.

Aol il B

* Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim nga té rriturit, mos lejoni fémijét
qé té luajné me pajisjen apo té varen mbi deré. '
* Mos e vini apo higni spinén nga priza me duar té lagura pér té parandaluar @ ‘&
goditjen elektrike!
* Mos vendosni shishe gelgi ose kanoge pijesh né pjesen e ngrirjes. Shishet
ose kanocet mund té shpérthejné.
* Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né frigorifer, pér ﬁ
P-4
F3-3

siguriné tuaj. Vendosni pijet me sasi mé té madhe alkooli né ményreé vertikale
dhe duke i mbyllur miré grykén, né pjesen e ftohjes.
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» Kur merrni akullin né pjesen e ngrirjes, mos e prekni pasi akulli mund té
shkaktojé djegie dhe/ose prerije.

» Mos i prekni sendet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore dhe kuba
akulli menjéheré pasi t'i nxirrni nga pjesa e ngrirjes!

* Mos i ngrini pérséri sendet e ngrira pasi té shkrihen. Kjo gjé mund té shkaktojé probleme
shéndetésore si helmimi nga ushgimet.

* Mos mbuloni trupin ose pjesén e sipérme té frigoriferit me centro. Kjo gjé ndikon né
rendimentin e frigoriferit.

* Fiksoni aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t&€ parandaluar démtimin e tyre.

Montimi dhe pérdorimi i frigoriferit
Para se té filloni t&€ pérdorni frigoriferin tuaj, duhet té kini kujdes pikat mé poshté:

* Voltazhi i pérdorimit pér frigoriferin tuaj &shté 220-240 V me 50Hz.

* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té& pérdorimit pa tokézim.

 VVendoseni frigoriferin né njé vend qé nuk éshté i ekspozuar ndaj drités sé diellit.

* Pajisja juajduhet té jeté té paktén 50 cm nga sobat, furrat me gaz dhe burimet

e nxehtésisé dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.
* Frigoriferi nuk duhet té pérdoret kurré jashté ose té lihet né shi.
* Kur frigoriferi vendoset prané njé ngrirési me ngrirje té thellé, duhet té

keté té paktén 2 cm hapésiré midis tyre pér té parandaluar lagéshtiné né
sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montoni frigoriferin né njé vend té
pérshtatshém né ményré qé té keté té paktén 15 cm né pjesén e sipérme.

* Kémbét e pérparme pérshtatése duhet t€ vendosen né njé lartési té
pérshtatshme pér té lejuar funksionimin e frigoriferit né njé ményré té géndrueshme dhe
té pérshtatshme. Ju mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar né drejtim t& akrepave té
ores (ose né drejtimin e kundért). Kjo gjé duhet té€ béhet para se té vendosni ushgime né
frigorifer.

* Para se té pérdorni frigoriferin, fshini té gjitha pjesét me ujé té ngrohté
me njé lugé té vogél bikarbonat sode, dhe mé pas shpélajini me ujé té i
pastér dhe thajini. Vendosni té gjitha pjesét pasi t'i pastroni.

* Montoni gominén e rregullimit t& distancés (pjesa me fletén e zezé
prapa) duke e kthyer 90° si né figuré pér té parandaluar qé kondensatori 1
té preké murin. K

* Frigoriferi duhet té vendoset afér murit né distancé jo mé té madhe se 75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj
» Kur pérdoret pér heré té paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin

d )
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té ""@

efektshém. Pérndryshe mund té€ démtoni kompresorin.

* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré té pakéndshme kur pérdoret pér heré
té paré; era do té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.

104



AL

PJESA 2. FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Informacion rreth teknologjisé me ftohje té gjeneratés sé re

Frigoriferét me teknologji ftohjeje t&€ gjeneratés sé re kané njé
sistem té ndryshém funksionimi krahasur me frigoriferét statik. Tek
frigoriferét normal, ajri i lagésht hyn né frigorifer dhe avuijt e ujit gé
burojné nga ushgimet, kthehen né ngricé né dhomézén e ngrirjes.
Pér té shkriré kété ngricé, me fjalé té tjera pér ta ¢ngriré, frigoriferi
duhet té higet nga priza. Pér t¢ mbajtur ushgimet té ftohta gjaté
periudhés sé shkrirjes, pérdoruesi duhet ruaj ushgimin diku tjetér
dhe pérdoruesi duhet té pastroj akullin e mbetur dhe ngricén e
akumuluar.

Situata éshté krejtésisht e ndryshme né dhomézat e frigoriferit té
pajisur me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re. Me ndihmén e
ventiluesit, ajri i ftohté dhe i thaté shpérndahet né té gjithé dhomézat
ngrirése. Si rezultat i ajrit té ftohté qé shpérndahet lehtésisht né té
gjithé ndarjet - madje edhe né hapésirat ndérmjet rafteve - ushgime
jané té ngrira né ményreé té barabarté dhe si duhet. Dhe nuk do té
keté ngricé.

Konfigurimi né dhomézén frigorifer do té jeté gati i njéjté si tek
ngrirésit. Ajri gé del nga ventilatori i vendosur né krye t€ dhomézés
frigorifer éshté ftohur duke kaluar népér hendek prapa gypit té ajrit.
Né té njéjtén kohé, ajri shpérndahet jashté népér vrimat né gypin e
ajrit késhtu gé procesi i ftohjes té pérfundojé me sukses né ndarjen @

frigoriferike. Vrimat né gypin e ajrit jané té dizajnuara edhe pér
shpérndarjen e ajrit né té gjithé ndarjet.

Pér ag kohe sa nuk kalon ajri pérmes frigoriferit dhe ndarjes
ngrirése, erérat nuk do té pérzihen.

Si rezultat, frigoriferi juaj me teknologji me ftohje t€ gjeneratés sé re éshté i lehté pér t'u pérdorur
dhe ju ofron njé gasje né njé véllim t&€ madh dhe pamje estetike.
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Ekrani dhe paneli i kontrollit

Pérdorimi i panelit té kontrollit

Eshté ekrani i vlerave té regjistrimit té ftohésit.
Eshté treguesi i ftohésit super.

Eshté ekrani i vierave té regjistrimit t& ngrirésit.
Eshté treguesi i ngrirésit super.

Eshté simbol alarmi.

Eshté simboli i bllokuesit pér fémijét.

Eshté simboli i modalitetit ekonomik.

Eshté simboli i modalitetit gjaté pushimeve.

Mundéson gé té modifikohen vlerat e regjistruara
té ftohésit dhe aktivizimin e ftohésit super nése
déshirohet.  Ftohési mund té regjistrohet né 8, 6,
5, 4, 2 °C super ftohté.

10. Mundéson qgé té modifikohen vlerat e regjistruara
té ngrirésit dhe aktivizimin e ngrirésit super nése
déshirohet.  Ngrirési mund té regjistrohet né
-16, -18, -20, -22, -24 °C super fngrirje 11.
Mundéson modalitetet ( ekonomik, kohé pushimi ...)
pér aktivizim nése déshirohet.

©
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Pérdorimi i ngrirésit té frigoriferit

Modaliteti i super ngrirjes
Kur duhet té pérdoret?

* Pér té ngriré njé sasi té madhe ushgimesh qé nuk mund té futen né raftin
e ngrirjes sé shpejté.

* Pér té ngriré ushgime té pérgatitura.

* Pér té ngriré ushqgime té freskéta shpejt me géllim gé ruhet freskia.

Si duhet té pérdoret?

Shtypni butonin gradues té frigoriferit derisa té shihet né ekran simboli Super
ngrirje. Sinjali do té Iéshpjé tingullin beep beep. Modaliteti regjistrohet.
Gjaté kétij modaliteti:
» Temperatura e ftohésit dhe modaliteti super ftohet mund té rregullohen.
Né kété rast modaliteti super ngrirje vazhdon.
» Modaliteti ekonomik dhe Pushime nuk mund té selektohet.

» Modaliteti super ngrirje mund té fshihet me té njéjtin veprim té selektimit.
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Shénim:
» Shuma maksimale e ushgimeve té freskéta (né kilogramé) gé mund té ngrihen né periudhén
prej 24 orésh éshté treguar né etiketén e pajisjes.

 Pér performancé optimale né kapacitetin maksimal té ngrirjes, aktivizoni modalitetin e super
ngrirjes 3 oré para se té futni ushqim té freskét né ngrirés.

» Né fund té késaj periudhe, frigoriferi do té tingéllojé njé alarm zanor duke njoftuar se &shté
gati.
Modaliteti i ngrirjes sé shpejté do té anulohet automatikisht pas 24 orésh ose kur temperatura
e sensorit té ngrirésit té bjeré nén -32°C.
Modaliteti i super ftohjes

Kur duhet té pérdoret?

* Pér té ftohur dhe ruajtur njé sasi t¢ madhe ushgimi né dhomén e
frigoriferit.

* Pér té freskuar pijet shpejt.
Si duhet té pérdoret?

» Shtypni butonin gradues té ftohésit derisa simboli Super ftohje té shfaget
né ekran. Sinjali do té Iéshpjé tingullin beep beep. Modaliteti regjistrohet.

Gjaté kétij modaliteti:
» Temperatura e ngrirésit dhe modaliteti super ngrirje mund té rregullohet.
Né kété rast modaliteti super ftohési vazhdon.
» Modaliteti ekonomik dhe pushime nuk mund té selektohet.
» Modaliteti super ftohje mund té fshihet né té njéjtén ményré si selektimi.

Modaliteti i ekonomisé

Kur duhet té pérdoret?

Kursimet e energjisé. Gjaté periudhés sé€ mospérdorimit té shpeshté (hapja
e derés) ose mospranisé€ né shtépi, si p.sh. gjaté largimit me pushime,
programi Eco mund té ofrojé temperaturé optimale ndérkohé gé kurseni
energji.

Si duhet té pérdoret?

» Shtyp “butonin e modalitetit” derisa té& shfaqet simboli eko.

* Nése asnjé buton nuk &shté shtypur pér 1 sekondé. Modaliteti regjistrohet.
Simboli eko do té pulsojé 3 heré. Kur modaliteti €shté regjistruar, sinjali
do té Iéshojé tingullin beep beep.

» Segmentet e temperaturés sé ngrirésit dhe frigoriferit do té tregojé “E”.

» Simboli ekonomik dhe E do té ndrigojné derisa modaliteti pérfundon.

Gjaté kétij modaliteti:
* Ngrirési mund té rregullohet. Nése modaliteti ekonomik do té fshihet,
vlerat e regjistruara té selektuara do té procedohen.
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» Ftohési mund té rregullohet. Nése modaliteti ekonomik do té fshihet, vlerat e regjistruara té
selektuara do té procedohen.

* Mund té selektohet modaliteti super ftohté dhe super ngrirje. Modaliteti ekonomik éshté
fshiré dhe modaliteti i selektuar éshté aktivizuar.

* Modaliteti Pushime mund té selektohet pasi éshté fshiré modaliteti ekonomik. Mé pas
modaliteti i selektuar &shté regjistruar.

* Pér ta fshiré, ju vetém duhet té shtypni butonin e modalitetit,

Modaliteti i pushimeve

Si duhet té pérdoret?
* Shtyp “butonin e modalitetit” derisa té shfaget simboli pushime.

» Nése asnjé buton nuk éshté shtypur pér 1 sekondé. Modaliteti regjistrohet.
Simboli pushime do té pulsojé 3 heré. Kur modaliteti éshté regjistruar,
sinjali do té léshojé tingullin beep beep.

» Segmenti i temperaturés sé ftohésit do té tregojé “--".

« Simboli pushime dhe “--” do té ndrigcojné derisa té pérfundojé modaliteti.

Gjaté kétij modaliteti:

* Ngrirési mund té rregullohet. Kur té fshihet modaliteti pushime, vlerat e

regjistruara té selektuara do té procedohen.

 Ftohési mund té rregullohet. Kur modaliteti pushime do té fshihet, vlerat
e regjistruara té selektuara do té procedohen.

* Mund té selektohet modaliteti super ftohje dhe super ngrirje. Modaliteti
pushime fshihet automatikisht dhe modaliteti i selektuar aktivizohet.

* Modaliteti ekonomik mund té selektohet pasi té jeté fshiré modaliteti
pushime. Mé pas modaliteti i selektuar éshté regijistruar.

* Pér ta fshiré, ju vetém duhet té shtypni butonin e modalitetit,

Modaliteti i ftohjes sé pijeve

Kur duhet té pérdoret?

» Ky modalitet pérdoret pér té ftohur pije brenda kohés sé rregullueshme.
Si duhet té pérdoret?

 Shtyp butonin e ngrirésit pér 3 sekonda.

» Animacion special do té fillojé mbi ekranin e vlerave té regjistruara té
ngrirésit dhe 05 do té pulsojé mbi ekranin e vlerave té regjistruara té
ftohésit.

 Shtypni butonin e ftohésit pér té rregulluar orén (05-10-15-20-25-30
minuta).

* Kur ju selektoni orén, numrat do té pulsojné 3 heré né ekran dhe do té
dégjohet tingulli beep beep.

* Nése nuk shtypet asnjé buton brenda 2 sekondave, ora do té regjistrohet.
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* Numérimi poshté fillon nga ora e rregulluar minuté pas minuti.
» Koha e mbetur do té pulsojé mbi ekran.
« Pér té fshiré kété modalitet shtypni butonin e regjistrimi té ngrirjes pér 3 sekonda.

Funksioni i kygit té fémijéve
Kur duhet té pérdoret?
Pérté parandaluar fémijét g€ té luajné mé butonat dhe té€ ndryshojné
regjistrimet gé keni béré, éshté i disponueshém bllokuesi pér
fémijét né kété pajisje.
Aktivizimi i bllokuesit pér fémijé
Shtypni butonat e Ngrirésit dhe Ftohésit né té njéjtén kohé pér 5
sekonda.
Caktivizimi i bllokuesit pér fémijé
Shtypni butonat e Ngrirésit dhe Ftohésit né té njéjtén kohé pér 5
sekonda.

Shénim: Bllokuesi pér fémijét gjithashtu do té caktivizohet nése
ka ndérprerje té energjisé apo nése frigoriferi nuk éshté véné né
prizé.

Funksioni i alarmit t& derés sé hapur nése dyert e frigoriferit ose
ngrirésit mbeten t& hapura pér mé shumé se 2 minuta, pajisja do té
Ié€shojé sinjal.

Modaliteti i ruajtjes sé ekranit

Qéllimi

Ky modalitet kursen energji duke fikur té gjithé ndrigcimin e panelit t& kontrollit kur paneli nuk
éshté aktiv.

Si ta pérdorni

* Modaliteti i ruajtjies sé ekranit do té aktivizohet automatikisht pas 30
sekondash.

* Nése shtypni ndonjé buton ndérkohé gé ndrigimi i panelit t&¢ kontrollit
éshté i fikur, konfigurimet aktuale té pajisjes do té rishfagen né ekran pér
t'ju lejuar t'i béni ndryshimet qé déshironi.

* Nése nuk anuloni modalitetin e ruajtjes sé ekranit ose shtypni ndonjé
buton pér 30 sekonda, paneli i kontrollit do t€ mbetet i fikur.

Pér té caktivizuar modalitetin e ruajtjes sé ekranit,

 Pér té anuluar modalitetin e ruajtjes sé ekranit, para sé gjithash, duhet
té shtypni ndonjé buton pér té aktivizuar butonat dhe mé pas shtypni e
mbani shtypur butonin e modalitetit pér 3 sekonda.

» Pér té riaktivizuar modalitetin e ruajties sé ekranit, shtypni dhe mbani
shtypur butonin e modalitetit pér 3 sekonda.
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Ndrigim (nése ka)

Kur produkti lidhet me rrymé elektrike pér sé pari heré, dritat e brendshme mund té kycen 1
minuté mé voné pér shkak té testeve té hapjes.

Konfigurimet e temperaturés

Parametrat e temperaturés sé ftohésit

* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e regjistrimit t€ ftohésit
éshté +4 °C.

 Shtypni vetém njé heré butonin e ftohésit.

* Kur ju fillimisht shtypni kété buton, vlera e fundit shfaget né treguesin e
regjistrimeve té ftohésit.

» Kurdo gé té shtypni kété buton, do té regjistrohet temperaturé mé e ulét.
(+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, super ftohté)

* Mbajeni shtypur butonin e regjistrimit té ftohésit derisa té shfaget simboli
super ftohje,, dhe nése nuk shtypni ndonjé buton pér 1 sekondé do té
pulsojé simboli i super ftohjes. M

» Nése vazhdoni té shtypni, do té ristartojé nga +8°C.

* Vlerat e temperaturés té selektuara para se té aktivizohet modaliteti pushime, modaliteti
super ngrirje, modaliteti super ftohje apo modaliteti ekonomik , do t€ mbeten té njéjta derisa
modaliteti t& pérfundojé apo té fshihet. Pajisja do té filloje t& funksionojé me kété vleré
temperature.

Parametrat e temperaturés sé ngrirésit

* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e regjistrimit t€ ngrirésit
éshté -18°C.

* Shtypni vetém njéheré butonin e regjistrimit t& ngrirésit.

* Kur shtypni fillimisht kété buton, vlera e fundit do té pulsojé mbi ekran.

» Kurdo gé té shtypni kété buton, do té regjistrohen temperatura mé té
uléta(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C super ngrirje).

* Kur ju shtypni butonin e regjistrimit t€ ngrirésit derisa simboli i super
ngrirjes té shfaqget, dhe nése ju nuk shtypni ndonjé buton pér 1 sekondé,
super ngrirja do té pulsojé.

» Nése vazhdoni té shtypni, do té ristartojé nga -16°C. M

* Vlerat e temperaturés té selektuara para se té aktivizohet modaliteti
pushime, modaliteti super ngrirje, modaliteti super ftohje apo modaliteti

ekonomik , do t&€ mbeten té njéjta derisa modaliteti t& pérfundojé apo té
fshihet. Pajisja do té filloj té funksionojé me kété vleré temperature.
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Cilésimet e rekomanduara pér temperaturén e pjeses sé ftohjes dhe ngrirjes sé frigoriferit.

-18 °C 4°C Pér pérdorim té rregullt dhe performancé mé té miré
:;2 og’ 2B Er 4°C Rekomandohet kur temperatura e mjedisit tejkalon 30 ° C.
SF 4°C Duhet té pérdoret kur déshironi t€ ngrini ushgimin né njé

periudhé té shkurtér kohoré.

Kéto cilésime té temperaturés duhet té pérdoren kur béhet
-18 °C, -20 °C, -22 fjalé pér mjedisin ku temperatura €shté e larté ose nése
°Cor-24°C mendoni se temperatura né frigorifer nuk éshté aq e ftohté
pérshkak qé po hapet dera hapet shpesh

Duhet té pérdoret kur pjesa e ftohjes sé frigoriferit éshté
SC mbingarkuar e ushgim ose kur ushgimi duhet té ftohet
shpeijt.

-18 °C, -20 °C, -22
°Cor-24°C

Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Nuk rekomandohet gé ta pérdorni frigoriferin né ambiente mé té ftohta se 10°C né lidhje
me eficiencén.

* Rregullimet e temperaturés duhet t€ béhen né bazé té frekuencés kur dera éshté e hapur
dhe né pérputhje me sasiné e ushqimit brenda frigoriferit.

» Mos kaloni né njé tjetér regjistrim, para se té pérfundoni me njé regjistrim aktual.

 Pér té gqené i ftohur plotésisht, frigoriferi juaj duhet t€ punojé vazhdimisht deri né 24 oré né
varési té temperaturés sé ambientit, direkt pasi té instalohet. Mbani gjaté késaj kohe dyert
e frigoriferit mbyllur sa mé shumé té jeté e mundur dhe ruani vetém njé sasi minimale té
ushqgimit né té.

 Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé€ pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar démtimin
e kompresorit té frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé t& punojé normalisht pas 5 minutash.

* Frigoriferi juaj éshté projektuar pér té punuar né intervale me temperatura ambienti té
pércaktuara né standardet, né bazé té klasés klimatike deklaruar né etiketén e informacionit.
Nuk éshté e rekomanduar qg€ frigoriferi t&€ veprojé jashté intervalit t& temperaturés sé
specifikuar né kushtet e efikasitetit té ftohjes.

* Kjo paijisje éshté béré pér t'u pérdorur né temperatura ambienti brenda intervalit 16°C - 32°C.
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Klasa klimaterike dhe kuptimi:

'I: (tr"opikal): I"<jo pajisje ng.rirése.ose ftohése d.uhet ] Temperatura e amblen-
té pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar | Klasa e klimes tit (°C)
nga 16 C deri 43 C. —

. . . . T Midis 16 dhe 43 °C
ST (subtropikale): Kjo pajisje ftohése duhet té — -
pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar ST Midis 16 dhe 38 °C
nga 16 C deri 38 C. N Midis 16 dhe 32 °C
N (Mesatare): Kjo pajisje ftohése duhet té pérdoret SN Midis 10 dhe 32 °C
né temperaturé ambientale duke filluar nga 16 C
deri 32 C.

SN (mesatare e zgjeruar): Kjo pajisje ftohése duhet t& pérdoret né temperaturé ambientale
duke filluar nga 10 C deri 32 C.

Udhézime té réndésishme pér instalim

Ky aparat éshté béré pér té punuar né kushte té véshtira klimaterike (deri né 43°C ose 110°F)
dhe éshté mundésuar me teknologjiné ,Freezer Shield® e cila siguron gqé€ ushgimi i ngriré né
ngrirés t& mos shkrijé edhe nése temperatura e ambientit bie deri né -15 °C. Késhtu gé mund
ta instaloni pajisjen tuaj né njé dhomé té pa ngrohur, pa u shgetésuar qé& ushqimi i ngriré né
ngrirés té prishet. Kur temperatura e ambientit t& kthehet né normale, mund té vazhdoni ta
pérdorni pajisjen si zakonisht.

Aksesorét
Forma e akullit

* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né
pjesen e ngrirjes.

 Pasi uji té& kthehet plotésisht né akull, mund té
rrotulloni formén si mé poshté pér t€ marré kubat
e akullit.

Kutia e ngrirésit

Kutia e ngrirjes lejon gé ushgimet t&¢ mbahen mé me
rregull.

Hegja e kutisé té ngrirésit;

» Térhigeni kutiné jashté sa mé shumé té jeté e
mundur.

* Térhigeni lart dhe jashté pjesén e parme té kutisé.

Béni té njéjtin veprim né té kundért pér té rivendosur
pjesén rréshkitése.

Shénim: Gjithmoné kapni dorezén e kutisé kur
higni kutiné.

Kutité e ngrirjes
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Raftet e Cillerit (né disa modele)

Mbaijtja e ushqimit né raftin e Cillerit né vend se né
pjesen e ngrirjes ose né pjesen e ftohjes lejon pér
té ruajtur mé gjaté freskiné dhe shijen e ushgimeve,
duke ruajtur ndérkohé pamjen e tyre té freskét. Kur
sirtari i gillerit bé€het pa pastruar, higeni dhe lajeni
me ujé.

(Uji ngrin né 0°C, por ushgimet qé pérmbajné kripé
ose sheger ngrijné né temperatura mé té uléta se kaq)

™~ Raftet e Cillerit

Normalisht njerézit e pérdorin raftin e cillerit pér
peshkun e pagatuar, té gatuar lehté, orizin, etj...

Mos vendosni ushgime gé doni t‘i ngrini ose tabakaté
e akullit pér té béré akull.

Heqja e raftit té cillerit
* Térhigeni raftin e gillerit drejt vetes duke e rréshqitur
né shina.
 Térhigeni raftin e cilerit lart nga shinat pér ta hequr.

Shénim:Pasi keni hequr raftin skaré, ajo mund té
mbajé njé maksimum peshe prej 20 kg.

Butoni i freskisé (né disa modele)

Né rast se pjesa pér ruajtien e perimeve éshté plotésisht
e mbushur, butoni i freskisé€ gé ndodhet pérpara pjeses
pér ruajtien e perimeve duhet té& hapet. Né kété€ ményré
kontrollohet ajri né até pjesé dhe niveli i lagéshtisé si dhe

do té rritet jetégjatésia e ushgimeve.

Nése shikoni kondensime né raftin e xhamit, duhet ta hapni kété kllapé qé ndodhet prapa raftit.

Rafti i derés i rregullueshém (né disa modele)

Mund té béhen gjashté rregullime té€ ndryshme lartésie pér té siguruar
vende gé ju duhen nga rafti i rregullueshém i derés.

Pér té ndryshuar pozicionin e raftit té rregullueshém té derés ;

Mbani fundin e raftit dhe térhigni butonat né anén e raftit t€ derés né
drejtim té shigjetés. (Fig.1)

Poziciononi raftin e derés né lartésiné qé ju duhet duke e lévizur lart
e poshté. Pasi ta goni né pozicionin gé e doni raftin e derés, Iséhoni
butonat né ané té raftit té€ derés (Fig.2). Para se ta lIéshoni raftin e derés,
Iévizeni lart e poshté pér t'u siguruar qé rafti éshté i fiksuar.

Shénim: Para se t€ mbushet rafti i derés t€ mbushur, duhet ta

mbani raftin duke e mbéshtetur nga poshté. Pérndryshe rafti i
derés mund té bjeré pér shkak té peshés. Késhtu mund té ndodhin
démtime né raft ose shina.
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Rafti i rregullueshém prej xhami (né disa modele)

Mekanizmi i raftit t& rregullueshém prej xhami

siguron mé shumé hapésiré me njé lévizje té

thjeshté.

 Pér ta mbuluar raftin prej xhami, shtyjeni. (Fig.
1)

* Mund té vendosni ushgimet sipas déshirés né
hapésirén ekstra gé krijohet.

« Pér ta guar raftin né pozicionin fillestar, térhigeni
drejt vetes. (Fig. 2)

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné né varési té
modelit té pajisjes tuaj.

PJESA 3. RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE

Pjesa e ftohjes

 Pér kushte normale pérdorimi, rregullimi i vlerés sé temperaturés pér ndarjen e freskuesit
né +4 °C / +6 °C éshté e mjaftueshme.

» Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré 1éngje né
sirtaré té pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té ftohta
té pajisjes té avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen té
ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar garkullimin e miré
té ajrit né pjesen e ftohjes sé e frigoriferit.

» Asgjé nuk duhet t& preké pjesen e pasme té frigoriferit pasi do té shkaktojé akull dhe
paketimi mund té ngjitet né murin e pasmé. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) qé do t'i
pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme né pjesen e ftohjes (mbi pjesen pér ruajtien e
perimeve) pasi kjo €shté pjesa mé e ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira té ruajtjes.

» Pér kushte normale t& punés, do té jeté e mjaftueshme té pérshtatim rregullimin e
temperaturés sé frigoriferit tuaj né +4 C.

» Temperatura e pjeses sé ftohjes duhet té jeté 0-8 °C, ushqgimet e freskéta nén 0 °C ngrijné
dhe kalben, ngarkesa bakteriale rritet mbi 8 °C, dhe prishet.

* Mos vendos ushgimin e nxehté menjéheré né frigorifer, prisni gé temperatura té ulet.
Ushqgimet e nxehta rrisin shkallén e frigoriferit tuaj dhe shkaktojné helmim dhe prishje té
panevojshme té ushgimit.

» Mishi, peshku, etj., duhet té& ruhen né pjesen mé té ftohté té ushqgimit, dhe pjesa ose dhoma
e zarzavateve preferohet pér zarzavate. (Nése ka)

» Pér t&é shmangur kontaminimin ndérmjet produkteve ushgimore, produktet e mishit dhe
pemét/perimet nuk duhet té ruhen bashké.
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» Ushgimet duhet t€ vendosen né frigorifer né ené té€ mbyllura ose té€ mbuluara pér té
parandaluar lagéshtiné dhe aromat.

» Ju mund t’i vendosni frutat dhe perimet né pjesen e perimeve pa i paketuar.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve né
ndarjen e ftohjes.

Ushqgimi Koha e ruajtjes Ku t’'i vendosni né frigorifer
Perimet dhe frutat 1 javé Né pjesen pé;qrggjst ﬁjré”eé;))erimeve (pai
Mishi dhe peshku 2 deri né 3 dité Mb“'“i;?;gf;ﬁkihgeqf;ﬁ ip:(";f:n'iiet)"se né
Djathé i freskét 3 deri né 4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpé dhe margariné 1javé Né raftin e veganté té derés
PI‘Od.l.,Ikt me shishe, Deri né datén e skadimit té. NG raftin e veganté & derés
qumeésht dhe kos rekomanduar nga prodhuesi
Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve
Ushgimet e gatuara Té gjitha raftet

@ SHENIM: Patatet, gepét dhe hudhrat nuk duhet té& ruhen né frigorifer.

Pjesa e ngrirjes
* Pér kushte normale pérdorimi, rregullimi i vlerés sé temperaturés pér ndarjen e ngrirésit né
-18 °C / -20 °C éshté e mjaftueshme.
 Pérdorimi i ngrirésit éshté pér ngrirje té thellé ose ushgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.
 Pér té arritur kapacitetin maksimal pér pjesen e ngrirjes, ju lutemi pérdorni vetém raftet e

xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. Pér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.

» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni qé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

» Mos i vendosni ushgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.

» Gjaté ngrirjes sé ushgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré), ndajini né
pjesé sipas pérdorimit.

* Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né njé
periudhé té shkurtér.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né ndarjen e ngrirésit. Kjo do t&€ ngacmojé ushqgimet
e ngrira.

* Pér ruajtien e ushqgimeve té ngrira duhet t&€ ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet té
ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

* Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni qé jané ngriré né njé temperaturé té pérshtatshme
dhe qé paketimi éshté i padémtuar.
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» Ushgimet e ngrira duhet té€ transportohen né sirtaré té pérshtatshém pér té ruajtur cilésiné
e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé sa mé té
shkurtér.

* Nése njé pako me ushqgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
qé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe gé pérmbaijtja e saj té
jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushgimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit t& ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés pér
transportin e produktit nga dygani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara né
paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té shénuar.

Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo nuk
do té hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e ekuilibrit,
dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:
» Ushgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushgimet e freskéta. Nése nuk gatuhen
pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet t& ngrihen pérséri.
« Shija e disa erézave gé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, gepé, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.)ndryshojné
dhe marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushgimeve

té ngrira duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet t&€ shtohen pasi té
shkrihen ushgimet.

* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaiji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaji i
kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet t& ngrihen né kupa plastike dhe ushgimet e tjera duhet té
ngrihen né fleté plastike ose gese.

Disa rekomandime jané té specifikuara né faget 21 dhe 22 pér vendosjen dhe ruajtjen e
ushgimeve né ndarjen me ngrirje té thellé.

m Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése mishi
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Mishi dhe peshku

Pérgatitja

Koha e ruajtjes

(muaj)
Biftek Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish qgengji Mbéshtjellé né gese -
Rosto vigi Mbéshtjellé né gese -

Mish vigi né kuba

Né copa té vogla

Mish gengji né kuba

Né copa

Mish i griré

Né pako pa eréza

Té brendshme (copa)

Né copa

Duhet té paketohet edhe nése ka mem-

Suxhuk/sallam . 1-2
brané

Mish pule dhe pulé deti Mbéshtjellé né gese 4-6

Mish rose dhe pate Mbéshtjellé né gese 4-6

Mish dreri, lepuri, derr i egér | Né porcione 2,5 kg dhe né fileto 6-8

Peshk i ujérave té émbla 2

(salmon, krap, etj.) Pas pastrimit té t€ brendshmeve dhe

Peshk pa yndyré (levrek, luspave té peshkut, lajeni dhe thajeni dhe 4

gjuhéz, turbot) nése éshté e nevojshme, prisni kokén dhe

Peshk pa yndyré (ton, skum- bishtin e peshkut. 2_4

bri, sardele)

Butakét Pastruar né gese -
Havjar Né paketim, alumin ose ené plastike -
Kérmil Né ujé té kripur, alumin ose ené plastike

nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérséri.
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Perimet dhe frutat Pérgatitja Koh?;l::jz);jtjes
Higni gjethet, prisni zemrén e saj né copa
Lulelakér dhe léreni né ujé me pak Iéng limoni pér 10-12
pak kohé
Fasule dhe bizele Lajini dhe prijini né copa té vogla 10-13
Fasule Higni I1évoret dhe lajini 12
Kérpudha dhe shparg Lajini dhe prijini né copa té vogla 6-9
Lakér Pastrojeni 6-8
Patélixhané Prijini né copa 2 cm pas larjes 10-12
Misér rl:]?ssg)tjgrgrgggl paketojeni me kalli ose si 12
Karota Pastrojini dhe prijini né feta 12
Speca ;T:Pi bishtin, prijini né dy copa dhe higni 8-10
Spinaq Lajeni 6-9
Mollé dhe dardhé Qérojeni dhe priteni né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Prijeni né dy pjesé dhe higni bérthamén 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra | Pastrojini dhe lajini 8-12
Fruta té gatuara Shtoni 10% sheger né kontejner 12
Kumbulla, gershi Higni bishtat dhe lajini 8-12

Produkte . i Koha e ruajt- i
quméshti Pasta Pérgatitja jes (muaj) Kushtet e ruajtjes

Qumes.ht I.(Ut'e ( Né paketimin e tij 2-3 Qumeésht i pastér — né paketimin e tij
homogjenizuar)

Mund té lihet né paketimin origjinal
Djathé pérveg NE feta 68 pér ruajtje pér njé kohé té gjaté pér
djathit té bardhé ruajtie afatgjaté, duhet té ruhet né qese

plastike
Gjalpé, margariné | Né paketim 6

Koha e ruajtjes Ifoha € shknqes Koha e shkrirjes né furré
(muaj) né tempgratur_t_en e (min.)
dhomés (oré)

Buka 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskota 3-6 1-1,5 5-8 (190 —200°C)
Bruméra 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Pasta 1-1,5 3-4 5—8 (190 — 200°C)
Peta brumi 2-3 1-1,5 5-8 (190 —200°C)
Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTA d'ﬂ

« Sigurohuni gé ta higni frigoriferin nga priza para se ta pastroni. “

Mos e lani frigoriferin duke hedhur ujé.

* Ju mund té fshini anén e brendshme dhe té jashtme té pajisjes me njé .
copé té buté ose me njé sfungjer me ujé t& ngrohté dhe me sapun.

N
/

(!

* Higni pjesét individualisht dhe pastrojeni me ujé me
sapun. Mos i lani né lavatrige.

* Higni pjesét né ményré individuale dhe pastrojini me ujé me sapun. Mos
i lani né lavatrige.

* Mos pérdorni kurré materiale té& djegshme, shpérthyese ose gérryese si
hollues, gaz ose acid pér pastrimin.

» Kondensatori (pjesa e pasme me krahét e zinj) duhet té& pastrohet
me fshesé me korrent ose njé furcé té thaté té paktén njé heré né vit.
Kjo do t& ndihmojé qé frigoriferi t&€ punojé me mé shumé eficiencé
dhe do té béjé té mundur té kursesh energji.

m ENERGJIA ELEKTRIKE DUHET TE JETE E SHKEPUTUR.

Shkrirja

Shkrirja ndodh plotésisht automatikisht né ndarjen e frigoriferit gjaté
punés; uji i shkrirjes mblidhet né tabakané e shkarkimit dhe largohet
automatikisht.

Zévendésimi i Ndrigimit LED Tabakané

Nése frigoriferi juaj ka njé ndricim LED, kontakto ndihmén teknike pasi
kjo duhet t& zévéndsohet vetém nga personeli i autorizuar.
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PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit t¢ montimit <
 Paketimi origjinal dhe stiropori duhet t& ruhen pér ri- (\b‘; m
transport (mundésisht). >

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashg,
rripa ose kordoné té forté dhe ndigni udhézimet pér
transportin mbi paketim.

« Higni pjesét e lIévizshme (raftet, aksesorét, koshat e perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer
nga goditjet duke pérdorur ngjitése gjaté lévizjes dhe transportit.

Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal. Ne rasté se pajisja kthehet né ményré
horizontale,duhet té prisni té pakten 3 oré pérpara se ta ndizni, ményré qé t‘a parandaloni
démtimin e sistemit té ftohjes sé frigoriferit.

Ripozicionimi i derés
* Nuk éshté e mundur qé té ndryshohet drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj, nése
dorezat e derés né frigoriferin tuaj jané montuar nga sipérfagja e parme e derés.
* Ndryshimi i drejtimit t& hapjes té derés éshté i mundur vetém né modelet pa doreza.

* Nése mund té ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés mbi frigoriferin tuaj duhet té kontaktoni
me shérbimin e autorizuar mé té afért qé té ndryshoni drejtimin e hapjes.

PJESA 6. PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN, PAS
SHITJES

Kontrolloni paralajmérimet

Frigoriferi ju paralajméron nése temperaturat pér freskuesin dhe ngrirésin jané né nivele
té papérshtatshme ose kur ka njé problem me pajisjen. Kodet paralajmérues paragiten né
treguesit e ngrirésit dhe té freskuesit.

EO01
E02
E03 Paralajmeérim Thérrisni shérbimin pér ndihmé sa mé shpejt
sensori té jeté e mundur.
E06
EO07
-- Ky nuk éshté defekt né paijisje, ky gabim
ndihmon né parandalimin e démtimeve né
Paralajmérim Energjia né kompresor.
E08 pér tension t&€ | pajisje ka réné | -- Duhet té rritet tensioni pérséri né nivelet
ulét nén 170 V. e kérkuara.
Nése ky paralajmérim vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI
1. Vendosni temperaturén e ngrirjes né njé
vleré mé té ftohté ose vendosni Super
Ngrirje. Kjo duhet té eliminojé kodin e
gabimit pasi té arrihet temperatura e
kérkuar. Mbaijini dyert t€ mbyllura pér té
. Ka té ngjaré té shkurtuar kohén gé duhet pér té arritur
Pjesa e 5 temperaturén e sakté.
b ndodhé pas njé p
E09 ngries nuk 1 i rorerjeje | 2. Higni cdo produkt g& mund té jeté shkriré
es_hte € fto_hte energjie pér gjaté kétij gabimi. Ato mund té pérdoren
mjaftueshém | | h& 6 gjats. | brenda njé periudhe kohe t& shkurtér.
3. Mos shtoni ushgime té freskéta né pjesén
e ngrirjes derisa té jeté arritur temperatura
e sakté dhe ky gabim té€ mos jeté mé.
Nése ky paralajmérim vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i autorizuar.
1. Vendosni temperaturén e frigoriferit né
Ka t ngjaré t& njé vleré mé té ftohté ose vendosni Super
. : Ftohje. Kjo duhet té eliminojé kodin e ga-
ndodhé pas: S AR .
S bimit pasi té arrihet temperatura e kérkuar.
_ -~ Nj€ ndérpre- | Mpygjini dyert t& mbyllura pér té shkurtuar
Piesa e rieje energlie 1 ohan qé duhet pér té arritur temper-
E10 __ftoh_Jes nuk" peér _I_(ohe G] S @ cElE.,
éshté e ftohté gjaté. - . L
mjaftueshém | - Eshts 18na 2. Ju Iutgm _zbrazen_l_ vendin né pjesén pér-
= para té vrimave té kanaleve té tubacionit
ushqim i - té ajrit dhe mos vendosni ushgime prané
nxehté né sensorit.
UifRICE Nése ky paralajmérim vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i autorizuar.
1. Kontrolloni nése éshté aktivizuar metoda
Super Ftohje
Pjesa e frig- 2. Ulni temperaturén e pjesés sé frigoriferit
E11 oriferit éshté Té ndryshme | 3. Kontrolloni pér té paré nése ajrimet jané
shumé e ftohté té lira dhe nuk jané bllokuar.
Nése ky paralajmérim vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i autorizuar.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;

» A ka ndérprerje energjie?
* A éshté futur miré spina né prizé€?
* A éshté djegur siguresa e prizé€s né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa

kryesore?

* A ka ndonjé defekt né priz€? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé e dini

Se punon.
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Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a &shté 1éné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

» A keni véné ndonjé ené ose ushqgim né frigorifer qé prek murin e pasmé té frigoriferit duke
penguar késhtu qarkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

* A ka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t&€ pasmé dhe mureve anésore?

* A éshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
 Aéshteé ftohur tepér ushgimi né dhomén e frigoriferit Aéshté vendosur né rregull temperatura?

* A jané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda pjeses s€ ngrirjes? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé& ushqimin brenda pjeses sé€ ftohjes pasi do té punojé pér kohé mé té gjaté pér
ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né két€ moment jané normale pér shkak té€ punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kémbét?

» A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?

Zhurmat normale

Zhurmé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t&€ materialit t€ pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé& kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té shkurtér
kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i [éngut ftohés né
tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté shkrirjes.
Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet né
njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té& qarkullimit té ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;

* Ajané paketuar miré ushgimet? A jané kontejnerét té thaté para se té€ vendosen né frigorifer?
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* A jané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh, veganérisht
nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
* A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?

Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

* Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund t& ngrohen mé shumé gjaté

punimit normal té€ kompresorit. Kjo éshté normale.
Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes s€ kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes s€ pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk do té
jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u shqetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén té
hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t&€ shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér qgéllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré qé nuk pérputhet me kété,
theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim ose démtim
brenda periudhés sé garancisé.

Késhillat pér kursimin e energjisé

1. Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, té ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). Pérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

2. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.

3. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e
ushqgimit t&€ ngriré do té€ ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. N& kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushqgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

4. Kur vendosni pije dhe I€ngje ato duhet t&€ mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.
Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

5. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.

6. Mbani té mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje té ndryshme temperature né pajisje (krisper, ciller,
... etj.).

7. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Ndérrojini shinat nése prishen.
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PJESA 7. PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

|

Kjo paraqitje éshté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té ndryshojné
né varési t& modelit té pajisjes.

A) Ndarja e Frigoriferit 7) Sirtari i poshtém i ngrirjes
B) Pjesa e ngrirjes 8) Kémbét pér nivelim
9) Forma per bérjen e kubave té akullit
1) Raft i ndarjes né frigorifer 10) Raft gelqi né frigorifer
2) Ndarje e forté ftohése 11) Rafti pér shishe
3) Kapaku i pjeses pér ruajtjen e frutave dhe  12)Raftet e sipérme né deré
perimeve 13)Rafti pér vezé

4) Pjesa pér ruajtjen e frutave dhe perimeve
5) Sirtari i sipérm i frigoriferit * Né disa modele
6) Sirtari i ngrirjes mesatare
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Shénime té pérgjithshme

Pjesa ose ndarja pér ushqime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé
sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e radhitura
njétrajtshém, pozita e rafteve t& derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

Pjesa ose ndarja e ngrirésit( Frigorifer ngrirés): Energjia mé efikase sigurohet né

konfiguracionin ku sirtarét dhe shportat jané né pozicionin e stokut.
Jé
w2

Dimensionet

4

D1
D2

H1
H2

W1

4

Dimensionet e pérgjithshme' g

H1 mm 1860

WA1 mm 595

D1 mm 650

Hapésira e nevojshme né pérdorim 2 W3
H2 mm 2010

W2 mm 695

D2 mm 690

Hapésira e pérgjithshme e nevojshme né

pérdorim 3
W3 mm 927,5
D3 mm 1243,5
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PJESA 8. TE DHENA TEKNIKE

Té dhénat teknike gjenden né pllaké né anén e brendshme té pajisjes dhe né etiketén e
energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té dhénave
sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera qé
shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni té dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun https://
eprel.ec.europa.eu dhe emrin e modelit dhe numrin e modelit té cilin e gjeni né pllaken té
dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té hollésishme pér etiketén e energjisé.

PJESA 9. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢do verifikim EcoDesign duhet t& pérkon me EN 62552.
Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale t& prapme

dihet té ceken né kété Manual né KAPITULLI 1. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé té
dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.

PJESA 10. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE
MIREMBAJTJA

Gjithmoné pérdor vetém pjesé origjinale rezervé kur kontaktoni gendrén toné té autorizuar pér
mirémbaijtje, sigurohuni gé t'i keni kéto dhéna:

Modeli, PNC, Numri Serik.

Té dhénat mund té gjenden né pllakén mbrapa pajisjes..

Merrni késhilla, broshura, zgjidhje té problemit, informacion pér servisim dhe mirémbajtjes.

Vizitoni ueb-fagen toné né:
www.prileks.rks

-

Simboli 2* mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té trajtohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet t€ gohet prané njé gendre
té posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar
se ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e
pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin gé mund té rrjedhé nga pérpunimi i
tij i papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqanin ku e keni bleré
pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product.
We hope that it will reply to all your re-
quirements. Carefully follow the recom-
mendations specified in the following
booklet and in this way your appliance will
remain working efficiently. Do not hesitate
to contact us if necessary. We will always
be next to you in order to cooperate you
when necessary and to provide you use-
ful information for all products under the
trademark Eurolux.

/8\

EN

| FIRE

Warning; Risk of fire / flammable materials
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PART 1. BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance

Symbol ISO 7010 WO021

WARNING: Risk of fire / flammable materials

If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the rating plate) you should take
care during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a
leak due to damage of the cooler elements, move your fridge
away from open flames or heat sources and ventilate the room
where the appliance is located for a few minutes.
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» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
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* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:
* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

 Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.
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» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

» One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance will be left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.
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Disposal of your old appliance
Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
o/ children may get trapped inside it and may cause an accident.

. Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC.
Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old
fridges.

This appliance is marked in accordance with the European Directive 2002/96 /
EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE). This directive regulates the rules
applicable within the EU for the acceptance and use of old appliances.

Notes:
* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
» We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for the losses to be occurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable for commercial or common use and/
or for storing substances except for food. Our company is not responsible & (
for the losses to be occurred in the contrary case.

Safety warnings

Bl AL b g

* Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an
extension lead.

* Do not use damaged, torn or old plugs.
* Do not pull, bend or damage the cord.
* Do not use plug adapter.

* This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to play
with the appliance or hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a short
circuit or electric shock. ﬁ
* Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they %

will burst when the contents freeze.
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* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure
their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes immediately
after they are removed from the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as food poisoning.

Installing and operating your fridge freezer

Before using your fridge freezer for the first time, please pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal
and the odour will fade when your fridge freezer starts to cool.

* Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no ground
contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified electrician for
assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

* We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores, and
at least 5 cm away from electrical ovens.

« If your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there must be
at least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer
surface.

* Do not cover the body or top of fridge freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

* Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do
not place anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the appliance.

» Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and
stable.

* You can adjust the legs by turning them in either direction. This must be done before placing
food in the appliance.

* Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).
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* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm
water and a teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean
water and dry. Return all parts to the fridge freezer after cleaning. eiin

11

* Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes
-condenser- at the rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to
prevent the condenser from touching the wall. /.

* The distance between the appliance and back wall must be a maximum
of 75 mm.

@ 1)

@ D

Before Using your Fridge & .#‘
* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it
in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains.
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and the
smell will fade away when your fridge starts to cool.

PART 2. THE VARIOUS FUNCTION AND
POSSIBILITIES

Information about New Generation Cooling Technology

Fridges with new-generation cooling technology have a different
operating system to static fridges. Other (static) fridges may
experience a build up of ice in the freezer compartment due to
door openings and humidity in the food. In such fridges, regular
defrosting is required; the fridge must be switched off, the frozen
food moved to a suitable container and the ice which has formed in
the freezer compartment removed.

In fridges with new-generation cooling technology, a fan blows dry
cold air evenly throughout the fridge and freezer compartments.
The cold air cools your food evenly and uniformly, preventing
humidity and ice build-up.

In the refrigerator compartment, air blown by the fan, located at
the top of the refrigerator compartment, is cooled while passing
through the gap behind the air duct. At the same time, the air is
blown out through the holes in the air duct, evenly spreading cool
air throughout the refrigerator compartment.

There is no air passage between the freezer and refrigerator
compartments, therefore preventing the mixing of odours.

As a result, your fridge, with new-generation cooling technology,
provides you with ease of use as well as a huge volume and
aesthetic appearance.
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Display and Control Panel

Using the Control Panel

It is cooler set value screen.
It is super cooling indicator.
It is freezer set value screen.

©

It is super freeze indicator.
It is alarm symbol.

It is child-lock symbol.

It is holiday mode symbol.
It is economy mode symbol.

It enables the setting value of cooler to be modified
and super cool mode to be activated if desired.
Cooler maybe set to 8, 6, 5, 4, 2 °C super cool.

10. It enables the setting value of freezer to be modified
and super freeze mode to be activated if desired.
Freezer may be set to -16, -18, -20, -22, -24 °C
super freeze.

11. It enables the modes (economy, holiday...) to be
activated if desired.

© o NN =

© © O O6 ©

Operating Your Fridge Freezer

Super Freeze Mode

Purpose
* To freeze a large quantity of food that cannot fit on the fast freeze shelf.
* To freeze prepared foods.
* To freeze fresh food quickly to retain freshness.
How Would It Be Used?
Press freezer set button until Super freeze symbol will be seen on the screen.
Buzzer will sound beep beep. Mode will be set.
During This Mode:

» Temperature of cooler and super cool mode may be adjusted. In this
case super freeze mode continues.

» Economy and Holiday mode can not be selected.
* Super freeze mode can be cancelled by the same operation of selecting.
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Super Cool Mode

Purpose
« To cool and store a large quantity of food in the fridge compartment.
* To quickly cool drinks.
How Would It Be Used?
Press cooler set button until super cool symbol will be seen on the screen.
Buzzer will sound beep beep. Mode will be set.
During This Mode:

» Temperature of freezer and super freeze mode may be adjusted. In this
case super cool mode continues.

* Economy and holiday mode can not be selected.
» Super cool mode can be cancelled by the same operation of selecting.

Economy Mode

Purpose

Energy savings. During periods of less frequent use (door opening) or
absence from home, such as a holiday, Eco program can provide optimum
temperature whilst saving power.

How Would It Be Used?
* Push ,MODE" button until eco symbol appears.

* If no button is pressed for 1 second. Mode will be set. Eco symbol will
blink 3 times. When mode is set, buzzer will sound beep beep.

* Freezer and refrigerator temperature segments will show ,E*.
» Economy symbol and E will light till mode finishes.
During This Mode:

* Freezer may be adjusted. When economy mode will be cancelled, the
selected setting values will proceed.

» Cooler may be adjusted. When economy mode will be cancelled, the
selected setting values will proceed.

» Super cool and super freeze modes can be selected. Economy mode is automatically
cancelled and the selected mode is activated.

» Holiday mode can be selected after cancelling the economy mode. Then the selected mode
is activated.

* To cancel, you will just need to press on mode button.
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Holiday Mode

How Would It Be Used?
* Push ,MODE" button until holiday symbol appears

* If no button is pressed for 1 second. Mode will be set. Holiday symbol will
blink 3 times. When mode is set, buzzer will sound beep beep.

* Cooler temperature segment will show ,--*.
* Holiday symbol and ,--“ will light till mode finishes.
During This Mode:

* Freezer may be adjusted. When holiday mode will be cancelled, the
selected setting values will proceed.

* Cooler may be adjusted. When holiday mode will be cancelled, the
selected setting values will proceed.

» Super cool and super freeze modes can be selected. Holiday mode is
automatically cancelled and the selected mode is activated.

» Economy mode can be selected after cancelling the holiday mode. Then
the selected mode is activated.

* To cancel, you will just need to press on mode button.

Drink Cool Mode

Purpose
This mode is used to cool drinks within an adjustable time frame.
How Would It Be Used?
* Press freezer button for 3 seconds.
« Special animation will start on freezer set value screen and 05 will blink

* on cooler set value screen.
* Press cooler button to adjust the time (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 minutes).

* When you select the time the numbers will blink 3 times on screen and
sound beep beep.

* If no button is pressed within 2 seconds the time will be set.

» The countdown starts from the adjusted time minute by minute.
» Remaining time will blink on the screen.

« To cancel this mode press freezer set button for 3 seconds.
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The Child Lock Function

Purpose

Child lock can be activated to prevent any accidental or unintentional
changes being made to the appliance settings.

Activating Child Lock

Press on freezer and cooler buttons simultaneously for 5 seconds.

Deactivating Child Lock

Press on freezer and cooler buttons simultaneously for 5 seconds.
Child lock will also be deactivated if electricity is interrupted or
the fridge is unplugged.

Screen Saver Mode

Purpose

This mode saves energy by switching all control panel lights off for as long as the control panel
remains inactive.

How to Use
» Screen saver mode will be activated automatically for energy saving.

« If you do not press any button within 30 seconds after activating the
screen saving mode, lights of the control panel will go off.

« If you press any key while the lighting of the control panel is off, current
settings will appear on the display to let you make any change you wish.
If you do not cancel the screen saving mode or press any key for 30
seconds, control panel will go off again.

» To cancel the screen saving mode, first of all, you need to press any
key to activate the keys and then press and hold the Mode button for 3
seconds.

* To active the screen saving mode, you need to press mode button
simultaneously 3 seconds.

* When the screen saving mode is activated, you can activate child lock
function.

« If you do not press any other button within 30 seconds after activating the child lock, lights
of the control panel will go off. After that, the preset values will be displayed and if you press
any button, the child lock symbol will appear. You can press and hold child lock button for 5
seconds to cancel the child lock.

Open door alarm

If the refrigerator or freezer compartment door remains open for more than 2 minutes, the
appliance will start beeping.

Temperature Settings

Cooler Temperature Settings
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« Initial temperature value for the cooler setting indicator is +4 °C.
* Press the cooler button once.

* When you first push this button, the last value will appear on the cooler
setting indicator.

» Whenever you press this button, a lower temperature will be set. (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, super cool)

* When you push the cooler set button until the super cool symbol appears,
and if you do not push any button within 1 second, super cool will flash.

« If you continue to press the button, it will restart from +8 °C.

* The temperature value selected before holiday mode, super freeze
mode, super cool mode or economy mode is activated and will remain
the same when the mode is over or cancelled. The appliance continues
to operate with this temperature value.

Freezer Temperature Settings

« The initial temperature value for the freezer setting indicator is -18°C.

* Press the set freezer button once.

» When you first push this button, the last set value will blink on the screen.

* Whenever you press this button, a lower temperature will be set (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C, super freeze).

* When you push the set freezer button until the super freeze symbol
appears, and if you do not push any other button within 1 second, super
freeze will flash.

« If you continue to press it, it will restart from -16 °C.

* The temperature value selected before holiday mode, super freeze
mode, super cool mode or economy mode is activated and will remain
the same when the mode is over or cancelled. The appliance continues
to operate with this temperature value.

Recommended Settings for the Freezer and Cooler Compartment Temperature

-18 °C 4°C For regular use and best performance.
-20 °C, -22 °C or 4°C Recommended when environmental temperature exceeds
-24 °C 30 °C.
o Must be used when you wish to freeze food in a short period

SF 4°C :

of time.

These temperature settings must be used when the envi-
-18 °C, -20 °C, -22 2°C ronmental temperature is high or if you think the refrigerator
°Cor-24°C compartment is not cool enough becuse the door is being

opened frequently.
-18 °C, -20 °C, -22 sc Must be used when the refrigerator compartment is over-
°Cor-24°C loaded with food or when food needs to be cooled quickly.
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Temperature Adjustment Warnings

« It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in

terms of its efficiency.

* Do not start another adjustment while you are already making an adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings, the
quantity of food kept inside the fridge and the ambient temperature in the location of your

fridge.

* In order to allow your fridge to reach the operating temperature after being connected to
mains, do not open the doors frequently or place large quantities of food in the fridge.

* Please note that, depending on the ambient temperature, it may take 24 hours for your

fridge to reach the operating temperature.

* A 5 minute delay function is applied to prevent damage to the compressor of your fridge
when connecting or disconnecting to mains, or when an energy breakdown occurs. Your
fridge will begin to operate normally after 5 minutes.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (16°C - 32°C) intervals
stated in the standards, according to the climate class displayed on the information label.
We do not recommend operating your appliance out of the stated temperature limits in

terms of cooling effectiveness.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

Climate class

Ambient Temperature (°C)

T Between 16 and 43 °C
ST Between 16 and 38 °C
N Between 16 and 32 °C
SN Between 10 and 32 °C

is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.
SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Accessories

Ice Tray

« Fill the ice tray with water and place in the freezer

compartment.

« After the water has completely frozen, you can
twist the tray as shown below to remove the ice

cubes.
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The Freezer Box (

The freezer box allows food to be accessed more
easily.

Removing the freezer box:

* Pull the box out as far as possible

* Pull the front of the box up and out Carry out the
opposite of this operation when refitting the sliding
compartment.

Always keep hold of the handle of the box
while removing it.

Freezer boxes

The Chiller Shelf (In some models)

Keeping food in the Chiller compartment, instead
of the freezer or refrigerator compartments, allows
food to retain freshness and flavour for longer, while
preserving its fresh appearance. When the Chiller tray
becomes dirty, remove it and wash with water.

(Water freezes at 0°C, but food containing salt or
sugar freezes at temperatures lower than this).

The Chiller compartment is usually used for storing
foods such as raw fish, lightly pickled food, rice, and
SO on.

™ Chiller shelf

Do not put food you want to freeze or ice trays (to
make ice) in the Chiller compartment.

To remove the Chiller Shelf:
* Pull the chiller shelf towards you by sliding it on the
rails.
* Pull the chiller shelf up from the rail and remove it from
the fridge.
The Fresh Dial (In some models)

If the crisper is full, the fresh dial located in front of the
crisper should be opened. This allows the air in the crisper
and the humidity rate to be controlled, to increase the life
of food within.

The dial, located behind the shelf, must be opened if any
condensation is seen on the glass shelf.
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Adjustable Door Shelf (In some models)

Six different height adjustments can be made to provide storage areas
that you need by adjustable door shelf.

To change the position of adjustable door shelf ;

Hold the bottom of the shelf and pull the buttons on the side of the door
shelf direction of arrow. (Fig.1)

Position door shelf the height you need by moving up and down. After
you get the position that you want the door shelf, release the buttons on
the side of the door shelf (Fig.2) Before releasing the door shelf, move
up down and make sure the door shelf is fixed.

Note: Before moving door shelf is loaded, you must hold the shelf
by supporting the bottom. Otherwise, door shelf could fall off the
rails due to the weight. So damage may occur on the door shelf or rails.

Adjustable Glass Shelf (In some models)

Adjustable glass shelf mechanism provides
higher storage spaces with a simple movement.
To cover the glass shelf, push it.

You can load your food as you want in the

resulting extra space. To bring the shelf in its
original position, pull it toward you.

Visual and text descriptions in the

accessories section may vary according to the model of your appliance.
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PART 3. ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Refrigerator compartment

For normal operating conditions, set the temperature of the cooler compartment to +4 or +6 °C.

* To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

* Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at room
temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the refrigerator
compartment.

» Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

* We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best storage
conditions.

« Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.
« Store loose fruit and vegetables in the crisper.

« Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables (green
leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana, peach,
apricot, fig etc.).

» Do not put wet vegetables into the refrigerator.

« Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

* To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.

» Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

* Do not put food in front of the air flow passage.
» Consume packaged foods before the recommended expiry date.

NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

 For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of your
refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning and
unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

« To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored together.
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» Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent

moisture and odors.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food

groups in your refrigerator compartment.

Food

Maximum Storing time

Where to place in the fridge
department

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Wrapped in plastic foil or bags
Meat and fish 2 — 3 Days or in a meat container (on the
glass shelf)
Fresh cheese 3 —4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf

Bottled products milk and
yoghurt

Until the expiry date recom-
mended by the producer

In special door shelf

Eggs

1 month

In the egg shelf

Cooked food All shelves

Freezer compartment

For normal operating conditions, set the temperature of the freezer compartment to -18 or -20 °C.
* The freezer is used for storing frozen food, freezing fresh food, and making ice cubes.

» To use the maximum capacity of the freezer compartment, use the glass shelves for the
upper and middle section, and use the lower basket for the bottom section.

* Use the fast freezing shelf to freeze home cooking (and any other food which needs to be
frozen quickly) more quickly because of the freezing shelf’s greater freezing power.

* Fast freezing shelf is the bottom drawer of the freezer compartment.

* For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the packaging should be
air tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil polythene bags and plastic
containers are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.

* Before freezing fresh food, divide it into portions that can be consumed in one sitting.
» Consume thawed frozen food within a short period of time after defrosting

* Never place warm food in the freezer compartment as it will thaw the frozen food.

* Always follow the manufacturer’s instructions on food packaging when storing frozen food.
If no information is provided food, should not be stored for more than 3 months from the
date of purchase.

* When purchasing frozen food, make sure that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not damaged.

*» Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer as
soon as possible.
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* Do not purchase frozen food if the packaging shows signs of humidity and abnormal
swelling. It is probable that it has been stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

* The storage life of frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food, and the length of time required to transport
the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed on the
packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

* The maximum amount of fresh food (in kg) that can be frozen in 24 hours is indicated on
the appliance label.

NOTE: If you attempt to open the freezer door immediately after closing it, you will find that it will
not open easily. This is normal. Once equilibrium has been reached, the door will open easily.

Important note:

* Never refreeze thawed frozen food.

» The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)

» changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period of time.

* Therefore, add small amounts of spices to food to be frozen, or the desired spice should be
added after the food has thawed.

 The storage time of food is dependent on the type of oil used. Suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter. Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

* Food in liquid form should be frozen in plastic cups and other food should be frozen in
plastic folios or bags.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your freezer compartment.
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Meat and fish Preparation Maximum Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami Should be packaged even if it has mem-
brane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8
Fresshwater fishes (Salmon, 2
Carp, Crane, Siluroidea)
. After cleaning the bowels and scales of
If'lzzr:‘;'::" bass, turbot, the fish, wash and dry it; and if necessary, 4
cut off the tail and head.
Fatty fishes (Tunny, Mackar- 2-4
el, bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags -
Caviar In its package, aluminium or plastic -
container
Snails In salty water, aluminum or plastic con- 3

tainer

Note: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked

after defrosting, it must not be re-frozen.
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Vegetables and Fruits Preparation Ma.xlmum Szl
time (months)

String beans and beans Wash and cut into small pieces and boil in 10-13
water

Beans Hull and wash and boil in water 12

Cabbage Cleaned and boil in water 6-8

Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12

Pepper Cut the stem, cut into two pieces, remove 8-10

PP the core and boil in water

Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into

Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while

Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6

Strawberry and Blackberry Wash and hull 8-12

Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12

Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum Storing

Dairy Products

Preparation

time (months)

Storing Conditions

Packet (Homoge- In its own . .
nize) Milk packet 2-3 Pure Milk — In its own packet

’ . Original package may be used for short
Cheese-excluding In slices 6-8 storing period. It should be wrapped in

white cheese

foil for longer periods.

Butter, margarine

In its package

Maximum Storing | Thawing time in room Thawing time in oven
time (months) temperature (hours) (minutes)

Bread 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biscuits 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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* Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical
components.

L

W~

* The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of 0
bicarbonate of soda and lukewarm water.

PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE C,{%,

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning. “

» Do not clean the appliance by pouring water.

Via

~
. Clean the accessories separately with soap and
water Do not clean them in the dishwasher.

* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse m
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning, J *k
reconnect the plug to the mains supply with dry hands. ‘

RN
Uiy

+ Clean the condenser with a broom at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Defrosting

* You refrigerator has fully automatic defrosting.

» The water formed as a result of defrosting passes through the
water collection spout, flows into the vaporisation container below
the condenser and evaporates there.

* Make sure you unplug it before start cleaning the evaporation
vessel.

Evaporation

* Remove the evaporator by unscrewing the screws on the way container

mentioned. Clean it with soapy water at regular intervals.
* This will prevent the formation of unpleasant odors.

Replacing LED Lighting
1 or 2 led strips in fridge is used to illumianate your appliance. Please call the service man.
Note: Numbers and location of led strips may be changed according to the model.
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PART 5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning

N
* The original packaging and foam may be kept for re- «\\ m

transportation (optional). 2

» Fasten your appliance with thick packaging, bands
or strong cords and follow the instructions for
transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance
against shocks using bands when re-positioning or transporting.

Always carry your appliance in the upright position. If the appliance is carried in a
horizontal position, it must be waited at least 3 hours before being switched on in order
to prevent damage to its cooling system.

Repositioning the Door
« It is not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles are
installed on the front surface of the appliance door.
« It is possible to change the opening direction of the door on models without handles.

« If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.
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PART 6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES
SERVICE

Errors

Your fridge will warn you if the temperatures for the cooler and freezer are at improper levels or
if a problem occurs with the appliance. Warning codes are displayed in the freezer and cooler
indicators.

EO01
E02
E03 Sensor warning
E06
EO07

Call Service for assistance as soon as
possible.

— This is not a device failure, this error
helps to prevent damages to the

Power supply to the compressor.

device has dropped | — The voltage needs to be increased
to below 170 V. back to required levels

If this warning continues an authorised

technician needs to be contacted.

Low Voltage

2L Warning

1. Set the freezer temperature to a colder
value or set Super Freeze. This should
remove the error code once the re-
quired temperature has been reached.
Keep doors closed to improve time
taken to reach the correct temperature.

2. Remove any products which have
thawed/defrosted during this error.
They can be used within a short period
of time.

3. Do not add any fresh produce to the
freezer compartment until the correct
temperature has been reached and the
error is no longer.

If this warning continues an authorised

technician needs to be contacted.

Freezer compart- | Likely to occur after
E09 ment is not cold long term power
enough failure.
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1. Set the fridge temperature to a colder
value or set Super Cool. This should

Likely to occur remove the error code once the re-
after: quired temperature has been reached.
Fridge compart- | — Long term power Keep doors closed to improve time
E10 ment is not cold failure. taken to reach the correct temperature.
enough — Hot food has 2. Please empty the location at the front
been left in the area of air duct channel holes and
fridge. avoid putting food close to the sensor.

If this warning continues an authorised
technician needs to be contacted.

1. Check is Super Cool mode is activated
2. Increase the fridge compartment

Fridge compart temperature
E11 ment is too cold Various 3. Check to see if vents are clear and not
clogged

If this warning continues an authorised
technician needs to be contacted.

If you are experiencing a problem with your refrigerator, please check the following before
contacting the after-sales service.

Your refrigerator does not operate
Check if:
* Your fridge is plugged in and switched on
* The fuse has blown
* Is the temperature adjustment right?
 The socket is faulty. To check this, plug another working appliance into the same socket.

Your refrigerator is performing poorly
Check if:
* Is the temperature adjustment right?
* Is the door of your fridge opened frequently and left open for a long while?
* The appliance is overloaded
» The doors are closed properly

* Did you put a dish or food on your fridge so that it contacts the rear wall of your fridge so as
to prevent the air circulation?

* Is your fridge filled excessively?
* There is an adequate distance between the appliance and surrounding walls
* Is the ambient temperature within the range of values specified in the operating manual?
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Your refrigerator is operating noisily

The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may cause
more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This noise
is normal during defrosting.

Air blowing noise occurs: During normal operation of the system due to the circulation of
air.

There is a build-up of humidity inside the fridge
Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge doors are opened frequently. Humidity of the room will enter the fridge each
time the doors are opened. Humidity increases faster if the doors are opened frequently,
especially if the humidity of the room is high.

* There is a build-up of water droplets on the rear wall. This is normal after automatic
defrosting (in Static Models).
The doors are not opening or closing properly
Check if:
* There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door gaskets are broken or torn
* Your fridge is level.
The edges of the fridge in contact with the door joint are warm

Especially during summer (warm weather), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during operation of the compressor. This is normal.
Important Notes:

* In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again, the gas

in the cooling system of your refrigerator will destabilise, causing the compressor protective
thermal element to open. Your refrigerator will start to operate normally after 5 minutes.

« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays), disconnect
the plug. Defrost and clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation
of mildew and odour.
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« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the
nearest Authorised Service Centre.

* This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not
suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that
does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and the dealer
will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1.

4.

Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near a
heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen food
will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save energy.
Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered, the
humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.

Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

5.

6.

Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as
warm air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily
often.

Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and chiller)

closed.

7.

The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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PART 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may varyj
according to the appliance model.

A) Refrigerator compartment 7) Freezer bottom basket
B) Freezer compartment 8) Levelling feet
9) Ice tray
1) Refrigerator shelves 10) Freezer glass shelves *
2) Chiller compartment 11) Bottle shelf
3) Crisper cover 12) Adjustable door shelf
4) Crisper 13)Egg holder
5) Freezer upper basket * In some models

6) Freezer midle basket
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General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the configuration
with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly distributed, position of
door bins does not affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most Efficient use of energy is ensured in the configuration
with the drawers and bins are (if available) on stock position.

Dimensions

D1
D2

W1 w2

H1

[t
Overall dimensions ' 3
HA1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 650
Space required in use ?
H2 mm 2010 W3
w2 mm 695
D2 mm 690

Overall space required in use 3
W3 mm 927,5
D3 mm 1243,5
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PART 8. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and
on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.ec.europa.
eu and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.
See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART 9. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as stated
in this User Manual at part 7. Please contact the manufacturer for any other further information,
including loading plans.

PART 10. CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10
years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of the
model.

Visit our website to:
www.leksgroup.com

- -

The symbol 2% on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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RU

Yeaxxaembie knueHmabi!

Gnazodapum Bac 3a mo, 4mo ebibpanu Ha-
wel npodykuyuu. Hadeemcs, ymo oHa bydem
coomeemcmeosamb Bawum mpebosaHusim.
BHumamernbHo criedylime pekomeHOayusim,
U3r1oXXeHHbIM 8 daHHOM pykogoocmee, U Baw
npodykm ocmaHemcsi 3¢hgbekmueHoU.

He cmecHsiimecs obpawambcs K Ham 8
cryqae Heobxodumocmu. Mbi ecezda bydem
psidom ¢ Bamu, ymobbl compydHudams u da-
8amb Bam nonesHyro uHgopmayuo o ecex
npodykmax 6peHda Eurolux.

RU

MNpenynpexaeHue; CyliecTByeT onacHOCTb
BOCIMJTAMEHEHUA BO3HMKHOBEHWS MoXapa 13-3a Hanm4ums roprovmx
maTepuanos
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YACTb 1. PYKOBOACTBO NO 3KCINMNYATALUU

O6wuMe npepocrepexeHus

NMPEOOCTEPEXEHUE: BeHTUNSAUWMOHHbLIE OTBEPCTUS B
Koprnyce YCTPOMCTBa WS BO BCTPOEHHbLIX KOHCTPYKLMUSAX He
AOIKHbI NEpPeKpbIBATLCS.

NMPEAOOCTEPEXEHWUE: He wucnonb3ynte mexaHun4veckue
YCTPOWCTBA UNu pyrue cpencrsa, KoTopble HE peKOMeHOo-
BaHbl NPON3BOAMTENEM AN YCKOPEHUS Pa3MOpaXXMBaHUS.

NMPEAOCTEPEXEHWUE: He ncnonb3ynte BHYTpU Kamep Xo-
nogunbHUKa anekTpudeckme npubopbl, ecnu OHU He peko-
MeEHO0BaHbl NPOM3BOAUTENEM.

NMPEOOCTEPEXEHME: He nonyckanTte noBpexgeHuin B CU-
cTeMe UMPKynsuum xnagareHTa.

NMPEAOOCTEPEXEHMUE: YToObLlI n3bexatb pucka B CBA3N C
NSIOXOM YCTOMYMBOCTbLIO Npubopa, ero cnenyet ycTaHaBnu-
BaTb COracHO UHCTPYKLUN.

NMPEAYNPEXAOEHMUE: lNpwn ycTtaHoBKe ycTpomncTBa He Jony-
CKanTe cOoaBnMBaHUS U NOBPEXAEHUS Kabens nuTaHus.
NMPEAYNPEXOEHUE: He yctaHaBnuBanmTe nepeHOCKN C
SNEKTPUYECKUMWN PO3ETKAMU UMM NOPTATUBHbLIE MCTOYHWUKK
NMTaHMs No3agun yCTpoucCTBa.

Cumson ISO 7010 W021

NMPEOAYNPEXOEHUE: CywecTtByeT onacHOCTb BO3HUK-
HOBEHMS NMoXapa 13-3a HanM4yusi roprovnx MaTtepuarnos

* Ecnn B KayecTBe xnagareHta B npubope UCnosnb3yeTcs
R600a (3ta uHdopmaumsa npuBedeHa Ha 3TUKETKE XOro-
ONnNbHYKA), cnegyet OblTb NpedenbHO OCTOPOXKHBIM BO
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BPEMS TPAHCMOPTUPOBKM U MOHTaXa, YTobbl HE NOBPEaUTb
KOMMOHEHTbI cucteMbl oxnaxaeHus. Xotd R600a oTHocuT-
CS1 K 9KOMOrMYeCckn YNCTbIM NPUPOAHLIM razam, OH SIBNSIET-
Cs1 B3PbIBOOMACHbLIM BELLLECTBOM. [103TOMY B Criyvae yTeuku
BCreAcTBME NOBPEXOEHUS KOMMOHEHTOB CUCTEMbI OXITaX-
AEHNs criegyeT NepemMecTuTb XONOOUITbHUK OT OTKPbITbIX
MCTOYHMKOB OrHS1 N Tensia 1 NpoBEeTPUBATL NOMELLIEHNE,
e OH HaxoamuTCH, B TEYEHNE HECKOMBbKNUX MUHYT.

* [1pn nepemeLLeHnn N ycTaHOBKE XOrioaurbHUKa He O0-
NycKkanTe NOBPEXOAEHUA CUCTEMbI LIMPKYNALMU OXNax-
AaroLlero rasa.

* He xpaHuTe B 3TOM Npmnbope B3pbIBOOMNACHbIE BELLECTBA
(Hanpumep, a3po3osibHble BanoHbI C FOpYMM Nponers-
NEHTOM).

» laHHbIN Npubop npegHasHayeH ANA UCMONb30BaHUS B
ObITOBbIX M @HANOrMYHbIX ObITOBBIM YCINOBUSIX, TAKUX KaK:

— KYXOHHbI€ 30Hbl A58 NepcoHana B MarasnHax, oum-
cax u gpyrux paboumx nomeLleHusx;

— 3aropofHble AoMa, HoMepa 451K KNMEHTOB B OTeNsX,
FOCTUHULAX U OPYrnx NOMeELLEHNAX XUoro Tmna;

— HOMepa roCTUHWL, TUNa ,Ho4ner 1 3aBTpak’;

— KEeNTepuHr n nogobHble cepbl MPUMEHEHUs, He
CBSAI3aHHblE C PO3HUYHOW TOProBren.

* Ecnun poseTtka He noaxoouT Nog BUITKY XONOOUNbHUKA,
ee [O/MKEH 3aMeHUTb NpOou3BOAUTESb, €ro areHT o
cepBUCHOMY OBCIY>XMBaHUIO UKW APYron KBanuguumpo-
BaHHbIA Cneuuanuct, 4To No3BonuT mnsbexartb aBapum-
HOW CUTyauun.

161



RU

OTO YCTPOMCTBO HE NpefHa3Ha4YeHo Ansi CNoNb30BaHMUS
nmuamn (B TOM 4ymcrne OEeTbMU) C OrpaHUYEHHbIMU K-
3MY4ECKUMWN, CEHCOPHBLIMWN UM UHTENNEKTYyarnbHbIMK BO3-
MOXHOCTAMM NMBO C HEQOCTATKOM OnbliTa U 3HAHUI; OHU
MOrYT MOSIb30BaTbCA XONOAUSTbHMKOM TOSTbKO Nog npu-
CMOTPOM 5nLa, OTBETCTBEHHONO 3a KX 6e30macHoOCTb,
NN COrNacHo ero ykasaHmam no akcnnyatauuu. Cnegu-
Te 3a TeM, YTObObl AETU He urpanu ¢ npmbopom.

LIHyp nuTaHua xonogunbHUKa CHabXeH chneuvanbHOW
3a3eMIIEHHON LITENCENbHON BUMKOW. DTy BUSKY Bceraa
cnegyet UCnonb3oBaTh CO crneuuanbHOM 3a3eMrileHHOM
po3eTkon Ha 16 amnep. Ecnu B NOMeELLEHUN HET Takom
PO3EeTKN, ee OOIMKEeH YCTaHOBUTb KOMMETEHTHbIN 3reK-
TPUK.

OTO YCTPOMCTBO MOryT UCMNOSIb30BaTh AETH cTapLue 8 net
N nuua c orpaHNUYeHHbIMU PU3NYECKMMN, CEHCOPHBIMU
NITN UHTENSEKTyanbHbIMU BO3MOXXHOCTAMM NUOO C Heo-
CTaTKOM OnbITa U 3HAHWW, €CNU 3@ HAMWN OCYLLIECTBISET-
CA NPUCMOTP UM OHW OEUCTBYIOT COrfacHO yKasaHUsim
no 6e3onacHon aKcnmyaTaumm n NOHMMaKT BO3MOXHbIE
onacHocTu. He nossonanTe OeTsiM urpatb ¢ Npudopom.
[deTtn gonyckarTca OO0 OYUCTKUM U TEXHMYECKOro obcny-
XMBaAHWS TONbKO Mod NPUCMOTPOM.

[onyckaeTtca pasrpyska u 3arpyska xonogurbHuKa AeTb-
MU B Bo3pacTe oT 3 4o 8 net. He npegycMoTpeHo BbINosi-
HeHne OeTbMU onepauuir rno O4UCTKE N 0BCNYXXNBAHUIO
YCTPOWCTBaA, HE NpPesyCMOTPEeHO Mofb3oBaHWe YCTpOou-
CTBOM [eTbMM B paHHeM BoapacTte (o1 0 go 3 ner), oetm
Mnagwero Bo3pacta (0T 3 4o 8 neTt) MoryT nosnb3oBaTtb-

162



RU

Csl YCTPOMCTBOM MOf, NMOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM B3POC-
nbiX, AeTn ctapwero Bo3pacTta (oT 8 o 14 ner), a Takke
noan ¢ pmnsndeckummn HegoctaTtkaMmm MOryT Nofb30BaTb-
Cs1 YCTPOMCTBOM MN0O4 Hagnexalunum npucMoTPOM UK no-
cne nomnyyeHus getanbHbIX MHCTPYKUMW O Be3onacHoOM
MCNONb30BaHUN yCTponcTea. Jltoan ¢ cepbesHbiMn u-
3M4YeCKMMM HegocTaTkamMu MOryT UCMOMNb30BaTb YCTPON-
CTBO TOJSIbKO NOZ, NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM.

* Ecnn noBpexaeH WHyp nuTaHus, ero JOMmKeH 3aMeHUTb
npoussBoauTenb, ero areHT No cepBUCHOMY 0OCnyXuBa-
HWIO UMW OpYyron KBannduumMpoBaHHbIA CNeumanucT, YTo
No3BONUT n3bexaTb aBapunHON CUTyaunn.

» JTOT Npmnbop He npedHasHayeH ans UCNonb3oBaHUS Ha
BblcoTe 6oniee 2000 M Hag ypoOBHEM MOPSI.

C uenbro HegonyweHUsA 3arpA3HeHNs NUWKM cobnroaan-
Te cnepyrowme MHCTPYKLIMK:

* He octaBnante gBepu OTKPbITbIMU B Te4eHuUe ONNTeNb-
HOro BPEMEHU, 3TO MOXET MPUBECTU K CYLLECTBEHHOMY
NoBbILIEHUIO TeMnepaTypbl B OTAENEHUSAX YCTPOUCTBA.

* BoinonHamnTe perynsapHyto O4NCTKY NOBEPXHOCTEN, KOTO-
pble BCTYNalT B KOHTAKT C MULLEN, a TakKe OOCTYMNHbIX
A5 YNCTKU CUCTEM CIMBa.

* XpaHuTe cbipoe MSCOo U pbiby B cneunarnbHbIX KOHTENHE-
pax xornoauribHUKa, 4Tobbl NPeaoTBPaTUTL KOHTAKT UK
nonagaHve Kanesb Ha gpyrune npogykTrhbl.

* Mopo3usnbHble Kamepbl, MOMeYeHHble OBYMA 3Be3[04-
KaMu npegHasHayeHbl Ona XpaHeHus npenBapuTernbHO
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3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, XPAHEHWST N MPUTOTOBINEHNS
MOPOXXEHHOTrO U KyOBUKOB Nnbaa.

* Mopo3unbHble kaMepbl, TOMEYEHHbIE OAHOW, ABYMS UM
Tpems 3Be3404KaMn He NpeaHa3HayYeHbl 45 3aMOopaXxu-
BaHUSA CBEXMX NPOOYKTOB.

* Ecnn xonogunebHWK nycTyeT B TeyeHwe ASIUTENbHO-
0O BPEMEHW, OTKIIYMTE ero, pa3amMoposbTe, NOMONTe U
BbICYLLUNTE, OCTaBMB [BEPU OTKPbITbIMU C LErbl npe-
A0TBpaLleHNA BO3HUKHOBEHUSA MNECEeHU B OTAENeHUsx
YyCTPOMCTBA.
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CTapble N HencnpaBHble XONoAUNTbHUKN

» Ecnu Baww cTtapblii XONOAWMbHYK OCHALLEH 3aMKOM, ClTIOManTe UM 4EMOHTUPYINTE ero, npe-
XOe Yyem oTnpaBnATb NpMOOP Ha YTUNU3aLUmIo, MOCKOMNbKY AETU MOryT 3abpaTbcs B kKamepy
N 3aKPbITbCHA BHYTPU.

=, , * CTapble XONoANIbHUKM 1 MOPO3WUIIbHbIE KaMepbl coaepKaT N30NSLMOHHbIN MaTe-
v pvian u xnagareHT ¢ xnopdropyrnepogamu. Mpu nx yTunusaumm He OornyckanTte
»‘ 3arpsisHeHUs OKpYy»KatoLLen cpedbl. YTOUHUTE Y MECTHbIX BriacTei cnocob yTunu-
‘O. 3aLMM BNEKTPUYECKOTO U 3MIEKTPOHHOMO 060pyA0BaHUA O MOBTOPHOMO UCMOSb-
30BaHus, NepepaboTKn 1 BOCCTaHOBIIEHUS.

MpumeyaHus

* BHUMaTenbHO 03HaKOMbTECH C PYKOBOAOCTBOM MO 3Kcnnyatauun nepen YCTaHOBKOIZ n unc-
norib3oBaHnem an6opa. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXOEHUS, KOTOPbLIE BO3-
HUKAKT BCrneacTtene HernpaBuiibHOIO UCMNoJib30BaHUA.

« CrnieflyiTe MHCTPYKLMM, @ TAKXE yKa3aHUsIM B PyKOBOACTBE MO 3KcniyaTtauun. XpaHuTe 3T1o
PYKOBOZLCTBO B HaleXkHOM MecTe, YToObl MCMoNb30BaTh AMs PeLLeHUst Npobrnem, KoTopble
MOTYT BO3HWUKHYTb B GyayLUEM.

* Mpnbop nNponsBeaeH ANt UCMONb30BaHNS B XKUITbIX MOMELLEHUSIX M MOXET UCNOSb30BaThCA
TONbKO B XMIbIX MOMELLEHUSIX AN 3adaHHbIx ueneit. OH He NoaxoauT Ans KOMMEPYECKo-
ro unu obLiero nNonb3oBaHUs. Takoe 1Cnonb3oBaHWe NpuBedeT K notepe rapaHTuu. Hawa
KomMnaHus He ByaeT HECTU OTBETCTBEHHOCTH 3a NOTeHUMarbHble YObITKM.

» OT0T GbITOBOM NpPUBOP NPOU3BEAEH AN WUCMOMb30BaHUS B XUIbIX MOMELLEHUSX U Npea-
Ha3HayeH WCKIYUTENBHO AN OXNaxaeHusi/XxpaHeHus npogyktoB. OH He noaxoauT Ans
KOMMEepPYECKOro 1nm obLLero nonb3oBaHus U/Unu Ans XpaHeHUs BELLLECTB, HE OTHOCSLLMUXCS
K nuweBbIM npoadykTam. Hawa komnaHus He GyAeT HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a YObITKY,
BO3HVKLUME B MPOTVBHOM Criy4ae.

MpaBuna TexHUKK 6e3onacHOCTH
* He MCHOﬂbSyﬁTe MHO>eCTBEHHbIE LITencenbHble PO3ETKN UNn yOnMnHUTENN.

» He nogkntoyanTe npnbop K NOBpeXAeHHbIM, M3HOLLEHHbLIM UM CTapbiM Po-
3eTkam.

» CTapanTtecb He TAHYTb W He M3rnbaTb LUHYp, a Takke nsberanTe ero no-
BpeXOeHUNn.

* He nonb3yiiteck NepexoaHMKOM A1 BUIKU.

* [pnbop npenHasHa4eH A5 UCMOMb30BaHUS B3POCbIMK MtoabMu. He no- g@b

3BONANTE Aetam urpatb ¢ XxonogunbHMKOM UM BUCETb Ha ABepue. @

* Bo nsbexaHue NopaKeHNs ANEeKTPUYECKMM TOKOM, HE BCTaBMSITE U HE Bbl-
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TArVBaTe BUMKY MOKpPbIMU pykamu!

* He cTaBbTe cTeknsHHblE BYThINKM UK KECTSHble BaHKM A5t HAaNUTKOB B MO- ﬁ
po3unbHyto kamepy. ByTbinku n 6aHku MoryT B3opBaThCsi. 2

* B uensx 6e3onacHoCTM He nNoMellanTe B XONOAUIbHUK B3PbIBOOMACHbIE U
BOCMMaMeHsiioecs marepuansl. Hanutkm ¢ BbICOKMM copepXKaHuem arn-
Korons crnegyeT CTaBuTb B MOPO3UIbHYIO Kamepy BepTukansHo, C nnoTHO
3aKPbITOM KPbILLIKOWN.

* [1pn n3enevyeHnmn nbga 3 MOpPO3nbHON Kamepbl HE NprMKacanTech K HeMmy.
* Jleq MOXeET cTaTb NPUYNHON XONOA0BON TPaBMbI n/vnn nopesos.

* He npukacantecb MOKpbIMM pyKaMu K 3aMOpOXXeHHbIM npogyktam! He ynotpebnsante mo-
poxeHoe n KyGukn nbaa cpasy nocne ux U3BnevYeHns N3 Mopo3nrbHON kamepbi!

* He 3amopakunBainTe NpoayKTbl MOBTOPHO MOCIE Pa3MOPaXUBaHUs. OTO MOXKET MPUBECTU K
npoGrnemMam co 30OPOBLEM, HAMPUMEP K MULLEBOMY OTPABMEHUIO.

* He 3aBelumBanTe KopnycC Unn BepxHKOK YacTb XOrnoguIbHUKa. 310 oTpuuaTtenbHO NoBMNA-
€T Ha ero paboTocnocobHOCTb.

* [pn TpaHCNOPTUPOBKE 3aKpeNnnaAnTe BCe NPUHAANEXHOCTU BHYTPU XonoaunbHUKa, YTOObI
nsbexartb nx nospexaeHus.

YctaHoBKa n JKCcnnyaTauusa xonoguribHUKa

[Meped Ha4ariom ucronb308aHuUsI XoroOuUIbHUKa obpamume 8HUMaHUe Ha criedyouiue MOMeHMbI:
» Pabouee HanpshkeHne xonoaunbHuka coctasnsieT 220—-240 B npu vactote 50 Iy,
* [Mocne ycTaHOBKM BUIKa A0IMKHA ObITb 4OCTYMNHA.

« Korga BbI BkItoyaeTe npnbop BrepBble, Bbl MOXETE NMOYYBCTBOBATb HEMPUATHLINA 3anax. OH
NCYE3HET, Korga npubop Ha4yHET OCThIBATb.

* Mepen nogkntoyeHnemM npubopa K anekTpoceTy ybéeamntech, YTO HanpsKeHue, ykasaHHoe Ha
nacrnopTHO Tabnuyke, COOTBETCTBYET HANPSPKEHUIO AOMALLHEN 3NeKTPOCETU.

» BctaBbTe BUJKY B HaeXxHoe 3a3eMJieHHOe coeHEeHne. Ecnun poseTka He 3aszemneHa nnm
BUJIKa He NoaXoauT, coBeTyem OGpaTMTbCﬂ K KBaJ'IM(bI/ILIMpOBaHHOMy cneymanmncry,

* Mpunbop AoMmKeH BbITb NOAKMHOYEH K MPaBUIbHO YCTAHOBMEHHOW PO3eTKe. VICTOUHMK MUTaHus
(nepemeHHbIN TOK) U HanpshkeHne B paboyei Touke AOMMKHbI COOTBETCTBOBATL YKa3aHHbLIM
JaHHbIM Ha 3aBoACKON Tabnnyke npubopa (3aBoackas Tabnmnyka HaxoauTCsl Ha BHYTPEHHEN
NeBOW CTOpoHe npubopa).

* Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpeXxaeHuma B CBA3U C SKCI'IJ'IyaTaLI,VIeVI 6e3 3a3eMreHus.
* YCTaHOBUTE XONOAUSIbHMK B MECTE, e Ha HEro He 6y}J,yT nonagartb NpAMble CONMHEYHbIE Ny4n.

* MNpnbop cnegyeT ycTaHaBnNMBaTb Ha PacCTosAHUM He MeHee 50 CM OT neyen, ra3oBbIX AyXO-
BbIX LUKAhOB 1 pagmaTtopoB OTOMMEHWS, @ Takke Ha PacCTOAHUN HE MeHee 5 CM OT arnek-
TPUYECKNX OyXOBOK.

* He ncnonb3yiite XonogunbHUK Ha OTKPLITOM BO3ZYXE U HE OCTaBnsNTE ero nog AOXAEM.

* Ecnn XxonoannbHWK HaxoanTcs psiAoM C MOPO3USbHBIM annapatomM Ans FJ'Iy6OKOF0 3amMopa-
XnBaHUA, Mexay HUMU OOJKeH OCTaBaTbCA 3a30p HE MeHee 2 CcM, YTOOBI npeaoTBpaTuTb
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oGpa3oBaHve KOHAEeHcaTa Ha HapY»KHOW NOBEPXHOCTMU.

* He cTaBbTe HMKaKMX NPeAMETOB CBEPXY HA XONOAWIbHUK. YCTaHaBMNu-
BaNTe XONoAuNbHUK Takum o6pa3om, 4ToObl Hag HUM ObINo HEe MeHee
15 cm cBOHOAHOrO NPOCTpaHCTBA.

* Perynupyemble nepegHue HOXKU LOMKHbI ObiTb OTPErynupoBaHbl Mo
BbICOTE, 4TODObI X0NnoannbHUK paboTan ctabuneHO 1 3 HEKTUBHO.

* Bbl MOXeTe OTperynmpoBaTb HOXKWM, MOBOpayMBasi MX MO 4acOBOW
cTpenke (Unu NPOTUB YacoBOW CTPESKK). ATO HYXHO AenaTb nepeq 3a- i
rPy3KOM NPOAYKTOB B MOPO3UIIbHYIO Kamepy.

* Mepen vcnonb3oBaHNEM XOnoauIbHMKa NPOTPUTE BCe AeTan TKaHbio, "
CMOYEHHOW Tenrnown BoAoW, ¢ gobaBneHMeM 4YamHOW JTOXKM MULLEBON i
codbl, @ 3aTeM NPOMOKMTE YUCTOM BOAOW M [JanTe BbICOXHYTb. lMocne /
OYMCTKM YCTaHOBUTE BCE AeTanu Ha COOTBETCTBYHOLLME MecTa. A

* YcTaHOBWTE NNACTUKOBYIO NNACTUHY PErYNIMPOBKN PACCTOSIHUS (YacTb C
YepHbIMKU pebpamu c3aam), noBepHyB ee Ha 90 °, yToObl KOHAEHCATOP HE Kacancsl CTeHbI.

» XonogunbH1K He06X0AMMO NOCTaBUTb Y CTEHbI HA CBODOOHOM paccTosiHuM bonee 75 MMm.

Mepea ncnonb3oBaHUeM XonoaunbHUKa

» Ecnn xonogmnbHWK ncnonb3yeTcs B NepBbIA pa3 unmn nocrne TpaHcrnop-
TUPOBKWU, OH OOJKEH NMPOCTOATL B BEPTUKANIbHOM MOJSTIOXKEHUN B TEHEeHne
3 yacoB, nocrie Yero ero MOXHO MOAKIOYATb K 3NeKTpudeckon cetn. B
NPOTMBHOM Cry4ae, MOXeT ObITb MOBPEXAEH KOMMPECCOP.

* OT xonogunbHUKa MOXET UCXOAUTb 3anax, Koraa OH 3anyckaeTcd B nepBblVl pas; 3anax
MCYe3HeT, Koraa XonoaunbHUK Ha4YHET oxXnaXxaaTbCA.
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YACTb 2. PA3JIUYHBIE ®YHKLMUU U BO3MOXKHOCTMU

MUHdopmauma o TeXHONMOrMu oxnaxaeHuss HoBoro
NoKorieHus

B xonogmnbHUKax ¢ oxnaxxgeHnem HOBOIo MOKOSEHNsI NMPUMEHSET-
cs apyras pabodas cuctema, YeM B XONOAUIIbBHMKAX CO cTaTuyec-
KO cuctemMoi. B oBblYHbIX XONoaunbHMKaxX BraXHbIA BO3AYX, MO-
nagawLLuii B HEro, a Takke BOASHOM nap 13 nuwm obpasyeTt uHen B
MOPO3UbHONM Kamepe. [nsi pasamopa)xnBaHus HEOOXOAMMO BbIKIHO-
YNUTb XONoAWmnbHUK. MNoka yCTPOMCTBO BbIKMOYEHO, YTOObI Noaaep-
aTb MULIEBbIE MPOAYKTbI B XOIOAHOM COCTOSIHUM, MONb30BaTesb
[OIMKEH M3BMNeYb UX U3 XONoauIbHUKA Y O4UCTUTBL OTO NbAa.

B xomogmnbHMKax C CUCTEMOMN OXNaXAEHWS HOBOFO MOKOMEHWs
YCINOBUSi B MOPO3UIbHOW Kamepe MOMHOCTbI0 oTnmyaetcs. braro-
[apsi BEHTUNATOPY XOMOAHBIN U CyXOW BO3AyX NPOAYyBaeTCs Yepes
MHOXECTBO TO4eK B MOpO3urbHOW kamepe. OfHOPOAHOCTb MPOoAy-
BaeMOro XOrogHOro BO3Ayxa, Aaxe Mexady Mofikamu, nosBonseT
paBHOMEPHO ¥ MPaBUITbHO 3amMOpaXuBaTb NuLieBble NpoaykTbl. C
[OpYrov CTOPOHbI, 3TO NPOUCXOAMT 6e3 obpasoBaHUA nbaa.

B xonoguneHom otaeneHun Byaet Ta xxe cutyauus, YTo 1 B MOpO3u-
nbHOM Kamepe. Bo3ayx, HarHeTaembIi BEHTUMATOPOM M Hakanmm-
BaeMbln B BEPXHEW YaCTW XONOANIBHOIO OTAENEHWS, OXNaxaaeTcs,
npoxoas Yepes NPOMeXyTOoK no3aamn sBosayxosoaa. OgHOBpeMEHHO
BO34YyX NPOAYBaETCs Yepes OTBEPCTUSA B BO3AYXOBOAE, 3a CHET Yero
OCYLLECTBMAETCA OXnaxaeHne B XOnoaunbHOM oTaeneHun. Kol-
CTPYKLMSA OTBEPCTUM B BO3dyxoBoAe obecneumBaeT paBHOMEPHOE
pacnpefeneHve Bo3ayxa B 3TOM OTAENEeHUN.

Tak Kak Mexagy MOpPO3WUIbHON Kamepow 1 XONOoAUIbHUKOM BO3AYX HE MPOXOAWT, CMELLUMBaHNS
3anaxoB He NPON3oNaeT.

B pesynbrarte, XonogunbHUK C OXNaX4eHeM HOBOTO MOKOMEHUS ONTUMMU3UPYET UCMOMb30Ba-
Hve OoMbLUIOro NPOCTPaHCTBa 1 obnagaeT npyBnekaTenbHbIM BHELLUHMM BUAOM.
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Oucnnen v naHenb ynpaBneHus

1. 3KpaH yCTaHOBKM 3Ha4Y€HWIN HaCTPOEK XONOANbHO-
ro oTAeneHus.

2. WNngukatop pexmma MHTEHCUBHOIO OXIaXAEHUS.

w

OKpaH YCTaHOBKW 3HaYeHWI HaCTPOEK MOPO3USlb-
HOM Kamepbl.

S)

MHankaTop pexxuma MHTEHCMBHOW 3aMOPO3KU.

®

MpenynpexaeHne 0 TEXHUYECKON HENCNPABHOCTMU.
CUMBON 9KOHOMUYHOIO peXMMa.

Cumson pexuma ,OTnyck”.

CumBon pexuma 3allmTbl OT AeTeN.

© 0N

[Mo3BONSIET M3MEHSATb HACTPOMKU XONOAWUSIbHOrO
OTAENEHNsT U YCTAHOBUTb PEXMM WHTEHCMBHOIO
oxnaxaeHusi. B xonoaunbHOM OTAENEHUN MOXHO
yCTaHOBUTbL TemnepaTypy 8, 6, 5, 4, 2 °C, a Takke
PEXMM MHTEHCUBHOIO OXJaXaeHWs.

10.Mo3BonsAeT W3MEHSTb HACTPOWKU MOPO3WITLHOW
Kamepbl U YCTaHOBUTb PEXUM WMHTEHCMBHOW 3aMO-
po3ku. B MOpo3unbHon kamepe MOXHO YCTaHOBUTb
Temnepartypy -16, -18, -20, -22, -24 °C, a Takke pe-
XUM UHTEHCUBHOW 3aMOPO3KU.

11. KHoMka akTuBauum pexmmoB ,,OKOHOMUYHbIA®, ,OT-
nyck”...

©@ © O O©6 ©

anaBneHMe XonoanibHUKOM

PeXXuM MHTEHCUBHOMN 3aMOPO3KHU

Kak oH npumeHsieTca?

Haxmute n yaepxuBanTe KHOMKY pexvMa MOPO3UIbHOM Kamepbl, Noka He
yBUAUTE Ha AUcninee CMMBOI MHTEHCUMBHOW 3aMOpO3KW. ByaeT nofgaH 3Byko-
BOW curHan. Pexxum ByaeT BKIOYEH.

Bo Bpems atoro pexuma:

* MOXHO HacTpouTb TeMnepaTypy XONOAMIBHOMO OTAENEHNs U YCTaHOBU-
Tb PEXNM MHTEHCUBHOIO OXNnaXxaeHua. B aTtom cny4yae pexmm UHTeHCUB-
HOW 3aMOpO3ku ByaeT NPoaoIKeH.

* YCTaHOBUTb PEXUMbI ,,OKOHOMUYHbLIA® 1 ,,OTNYCK" HEMb3S.

* [1Ns1 OTKMAOYEHNS peXnUMa UHTEHCMBHOW 3aMOpPO3KW MOBTOpPUTE ornepa-
LIMKO BKITHOYEHUA 3TOro pexmnma.
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PeXXUM MHTeHCUBHOIO oxnaxgeHus

Kak oH npumeHsieTca?

HaxmMuTe 1 yaepxuBanTe KHOMKY pexumMa XOnoauIbHOTO OTAENeHUs, noka
Ha aucnnee He NOSIBUTCS CMMBOS MHTEHCUBHOTO oxnaxaeHus. Byaet nogaH
3BYKOBOW cuUrHan. Pexum GyaeT BKOYEH.

Bo BpeMs aToro pexuma:
* MOXHO HacTpoUTb TeMnepaTypy MOPO3UITbHOMO OTAENEHNUS U YCTaHOBU-

Tb PEXUM UHTEHCUBHOW 3aMopo3ku. B aToM crnyyae pabota B pexvme
WHTEHCUBHOIO OXNaxaeHusl byaeT npodoshkeHa.

* YCTaHOBUTb PEXUMBI ,OKOHOMUYHBIA® 1 ,OTnycK" Henb3s.

» [INs OTKIOYEHUSs pexnma MHTEHCUBHOIo oxnaxXaeHus noBTopute one-
pauunio BKIIOYEHNA 3TOro pexnma.

OKOHOMUYHbIN PEXUM

Kak oH npumeHsieTca?

* HaxxmuTte 1 yaepxuBanTe KHOMKY ,Pexum”, noka He nosiBUTCS CMMBOM
pexuma ,OKOHOMUYHbIN®.

* Ecnn B TeveHue 1 CeKyHAObl He 6y}J,6T HaxkaTa Kakas-nmbo kHonka. Pe-

XM 6y,EI,ET BkMtodeH. CumBon pexuma +IKOHOMWYHBbIN 3aroputca 3
pasa. [Nocne akTnBaLmm pexmma 6y,D,6T nogaH 3BYKOBOI7I CurHan.

* B 3TOM pexume Ha MHAMKATOpe XONOAMIbHON U MOPO3UMbHOW Kamep
OyayT oToGpaxaTtbcs cumBonbl ,E”.

» CvMBOn pexunma ,OKOHOMWUYHBIA® 1 cumBon ,E“ ByayT ropeTb, noka aToT

pexum OyaeT BKIOYEH.
Bo Bpems aToro pexuma:

* MOXHO HacTpouTb MOpPO3UIbHYO kamepy. [locne OTKMYeHUs 3KOHO-
MUWYHOIO pexrMa HavyHyT paboTaTb BblOpaHHbIE HACTPOMKU.

* MOXHO HacTpouTb pexumM paboTbl XOnoAumnbHOro otaeneHus. lMocne
OTKITKOYEHUS SKOHOMUYHOIO pexrmMa HadHyT paboTtaTb BblOpaHHble Ha-
CTPOVIKM.

* MoxHo Bbl6paTb PEXNMblI UHTEHCUBHOIO OXnaXxaeHua n 3aMOpPO3KN. OKOHOMMYHbIN pexunm

aBTOMaTUYECKN OTKIMTKYUTCA, U 6yueT aKTBMpOBaH Bbl6paHHbIl7I peXum.

* Pexxum ,,0Tnyck” MoxeT ObiTb BbIOpaH Nocre OTKMYEHUSA SKOHOMUYHOMO pexnma. 3atem

BblIOpaHHbIA pexvm OyaeT akTMBMPOBaH.
* YTOObl OTMEHUTb HACTPOMKN, HAXKMUTE KHOMKY ,Pexnm®.
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Pexum ,,OTnyck"
Kak oH npumeHsieTca?

* HaxxmuTte 1 yaepxuBante KHOMKY ,Pexnm®, noka He nosiBUTCsi CMMBON
pexuma ,,OTnyck”.

* Ecnn B TeueHne 1 cekyHAbl He Oyaer HaxaTa kakas-nnbo kHomka. Pe-
*um Oynet BkntoveH. Cumeon pexuma ,0Tnyck® 3aroputcs 3 pasa. [lo-
cne akTuBaummn pexuma 6yaet nogaH 3ByKOBOW CUrHar.

* B 3aTOM pexume nHamkaTop XonoaunbHOro otaeneHus dyger otobpaxa-
Tb CUMBOIbI ,--".

» CumBon pexuma ,,OTnyck” n cumeon ,--“ 6yayT ropeTb, Noka 3TOT PEXUM
OyOeT BKIHOYEH.

Bo Bpemsi 3TOro pexxuma:

* MOXXHO HacTpouTb MOPO3UITbHY Kamepy. [locne OTKNIYeHUs: pexnma
,OTNycK"“ Ha4yHyT paboTaTb BbIOpaHHbIE HACTPOWIKM.

* MOXHO HacTpPOUTb PEXUM paboTbl XoroaunbHOro otaenexus. MNocne oT-
KntoveHus pexuma ,OTnyck” HauyHyT paboTaTb BbIGpaHHbIE HACTPOWKM.

* MOXHO BbIGpaTh PEXMMbI MIHTEHCUBHOIO OXMaXAeHWs U 3aMopo3ku. Pe-
*nm ,,OTnyck” aBTOMaTUYECKM OTKITHOYMTCSA, U OyaeT akTUBUPOBaAH BbIOPaAHHLIN PEXUM.

* MNocne oTtkntodeHns pexunma ,0Tnyck* MOXeT ObiTb BbIOGpaH 9KOHOMUYHBIN pexuMm. 3atem
BblOpaHHbIV pexum ByaeT akTMBMPOBaH.

* YT06bl OTMEHUTL HACTPOMKW, HAXMUTE KHOMKY ,Pexnm®.

Pexum oxnaxgeHuss HaNnMTKOB
Korga oH npumeHsieTca?
OTOT pexuM NpUMeEHsIeTCs AN OXNaXaeHWs HaMMTKOB B TEYEHMEe HacTpanBaeMoro BpeMeHu.

Kak oH npumensieTca?

* HaxxmuTe 1 yaepxunBante B Te4eHNe S CeKyH[ KHOMKY pexrma Moposu-
NbHOW Kamepsbl.

* Ha akpaHe ycTaHOBKM 3Ha4€HWIN HAaCTPOEK MOPO3WITLHOWN Kamepbl 3anyc-
TUTCS cneuvanbHas aHMMauus, a Ha 3KpaHe YCTAHOBKWM 3HAYeHU Ha-
CTPOEK XONOAMIBHOrO oTaeneHust 6yaeT Benbixusath ,05°.

* HaxkmuTe KHOMKY XONOAUIbHOTO OTAENEeHWUs, YTobbl HacTPOUTb Bpems
oxnaxaeHus (05— 10 — 15— 20 — 25 — 30 mMuHyT).

+ Korga Bbl BbibepuTe Bpems, LMdpbl Ha 9KpaHe 3aropstced 3 pa3a n byaer
nofaH 3BYKOBOW CUrHar.

« Ecnn B TeueHune 2 cekyHA He ByneT HaxaTa kakas-nmbo KHormka, Bpemsi
OyneT ycTaHOBMNEHO.

» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM HAYHETCS OT HACTPOEHHOro BPEMEHU, Mo-
MWHYTHO.

* lnonkaums ocTtaBLuerocs BpemeHu Oyanet otobpaxatbCcs Ha aKkpaHe.

* YTOOb! OTMEHWTL 3TOT PEXUM, HXXMUTE N YAEPXKBaNTe B TedeHne 3 CeKyHA KHOMKY pexu-
Ma MOPO3UIbLHOW KaMepbl.
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DYHKLUMU pexnMa 3almuThbl OT AeTen

Koraa oH npumeHseTca?

PexuM 3aluThl OT AeTel HyxKeH ANs Toro, YTobbl AeTU He urpanm
C KHOMKaMW 1 He MEHSNN YCTaHOBIEHHbIE HACTPOMKM.

BkrntoyeHue pexuma 3awmTbl OT oeten

HaxmMute 1 yaepxuBaiiTe 0OgHOBPEMEHHO KHOMKX XONOAMNBHOIO
OTAENEHNS 1 MOPO3USTLHOW KaMepbl B TeYeHue 5 cekyHa,.
OTKIOYeHMe pexuma 3alnTbl oT AeTen

HaxmMute 1 yaepxuvBaiTe 0gHOBPEMEHHO KHOMKX XONMOAMIbHOro
OTAENEHNs 1 MOPO3USbHOW KaMepbl B TeveHue 5 cekyHa,.

MpumeyaHune: Pexum 3awimTbl OT AeTen Takke OTKMYMTCS
npn nepebosx HanpsxxeHns NnMbo ecnmn xonoaunsHUK dyaeT oT-
KMOYeH OT NUTaHus.

Pexum oTknro4YeHnA aKkpaHa

Ha3HauyeHue

OToT pexnm nomMmoraet 3KOHOMUTb ANEKTPO3HEPIno NyTeM BbIKITHOYEHNA MHOMKaAUUM Ha naHe-

1IN ynpaBneHuna B nepnoabl ee Hencnosnb3oBaHUA.
Mopsaaok ucnonb3oBaHus

* PexxuM OTKMIOYEHNS 3KpaHa akTUBUPYeTCs aBToMaTnyecku Yepes 30 cekyHa.

* Ecnn B nepvoa OTCyTCTBMSA MHAUKALMW Ha MaHenu ynpasneHus Haxa-
Tb NtoOyL0 KHOMKY, Ha Aucnnee otobpasaTcs TeKylne HacTPOMKKM, YTO
MO3BOMUT BHECTN HYXHbIE U3MEHEHUS.

* Ecnn pexxum oTKMoYeHns aKkpaHa He ObIN BbIKIOYEH uUnun B TedeHne 30
CeKyHA He Oblna HaxkaTa kakas-nMbo KHomka, UHAMKaLUMS naHenm ynpa-
BIEHNS1 OCTAHETCS BbIKITHOYEHHON.

Mopsaaok fgeakTMBaLUKM peXXnuma OTKIIOYEHUA 3KpaHa

* [N BLIKNIOYEHUS pexXMMa OTKITIOYEHNS dKpaHa cHavana Hy>XHO HaxaTb
m06yro KHOMKY O5A akTuBauuW KHOMOK, a 3aTeéM HaXaTb U yaepXnBaTb
KHOMKY pexuma B TedeHue 3 CeKkyHn,.

* [INsi NOBTOPHON aKTMBaLMKW pexuma OTKIIOYEHMS 3KpaHa Haxmute u
YOEPXKMBANTE KHOMKY B TEYEHNE 3 CEKYHA.

ABapuiHbIN cUrHan Npyu He3akpbITOWU ABepu
Ecnun gBepua xonogunbHuka unm MoposusbHuka 6yaeT oTKpbiTa AonbLue 2
MWHYT, YCTPOMUCTBO HA4YHET NofaBaTh 3BYKOBOW CUrHa.

OcBeLleHue (ecnu nmeeTcs)

Korga ycTponcTBO NOAKIOYEHO K CETU NMUTaHWUS B NEPBbI pa3, BHYTPEHHEE OCBELLEHNE MOXET

BKMOYMTbLCA Ha 1 MWHYTY NO3Xe 1U3-3a TeCTUPOBaHNA Ha OTKPbITHUE.
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Hactponku Temnepatypbl XONoAWUIIbLHON KamMepbl

* icxopgHas TemnepaTypa Ha MHOMKaTOpEe HACTPOEK XONoAWbHOW Ka-
mepbl: +4 °C.
* HaxxmuTe KHOMKY HaCTPOMKU XONOAWIbHON Kamepbl OAUH pas.

* [py NepBOM HaXkaTUM 3TOW KHOMKM Ha MHAMKATOPE HAaCTPOEK XONOAWIIb-
HOM Kamepbl 0T06p83VITCF| nocnegHee 3agaHHOE 3Ha4vYeHue.

* [Mpu kaxxgom MocreayrLeM HaXkaTumM 3TOW KHOMKM 3afaHHasi Temnepa-
Typa byaet noHmkartbes (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, uHTEeHCcuB-
HOE OXNaxaeHue).

* Ecnv Bbl MpOgoOMKNTE HaXXMMaTb KHOMKY HACTPOWKW XOMOOWUIbHON Ka-
Mepbl [0 TeX Mop, Noka He MOoSIBUTCS CUMBOJT MHTEHCUBHOIO oXxnaxae-
HUS, N ecnn B TedeHne 1 ceKyHAbl He HaXXumaTb KHOMOK, MHAUKaTop pe-
XMMa MHTEHCUBHOIO OXNaXAeHUsl HaYHEeT MUraThb.

» Ecnv Bbl Npodorkute HaxknMmaTtb KHOMKY, TapaMeTp TemrnepaTtypbl CHOBa
Ha4yHeT MeHATbCs, HaYnHas ¢ +8 °C.

» TemnepatypHbIV pexuM, 3agaHHbIv nepeq BkNtoYeHneM pexmmos ,0Tnyck”, ,IHTeHcnBHas
3amopo3ka“, ,IHTeHCUMBHOE OXMNaXkaeHWe" 1 3KOHOMUYHOTO pexrnma, BO30OHOBUTCS nocre
ux cbpoca unu otkntodeHust. Mpubop npogomxut paboTy B 3agaHHOM TeMNepaTypHOM pe-
Xume.

Hactponku TemnepaTypbl MOPO3UITbLHOWN KamMepbl

* icxooHas Temnepatypa Ha MHOMKATOPE HacTPOeK MOPO3WMbHOM Ka-
mepbl: -18 °C.
* HaxkmuTe KHOMKY napameTpoB MOPO3UIIbHOM KaMepbl OAMH pas.

* [py NepBOM HaXKaTUWM 3TOM KHOMKN Ha IKpaHe 0T06pa3VITCF| nocnegHee
3aaHHOe 3Ha4veHune.

* MNpwn kaxxgoM nocreayLeM HaxkaTum 3TON KHOMKU 3afaHHasa Temnepa-
Typa byaet noHwkatbes (-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C, VHTeH-
CMBHas 3amMopo3ska).

» Ecnv Bbl NpogomkuTe HaXxmmaTtb KHOMKY napamMmeTpoB MOPO3UIbHOW Ka-
Mepbl 4O TeX Mop, MoKa He NOSIBUTCH CUMBOM MHTEHCUBHOW 3aMOPO3KHU,
M ecnv B TedeHne 1 CeKyHObl HEe HaXXnmaTb KHOMOK, MHAUKaTOP pexuma
WHTEHCVBHOW 3aMOPO3KN HAYHET MUraTb.

» Ecnu BbI Npogomkmnte HaxxmMaTtb KHOMKY, napameTp TeMnepaTtypbl CHOBa Ha4YHET MEHATbCS,
HaumHas ¢ -16 °C.

» TemnepatypHbIV pexuM, 3agaHHbIV nepeq BkNtoyeHneM pexmmos ,0OTnyck”, ,MIHTeHcnBHas
3amopo3ka“, ,IHTeHCMBHOE OXMnaXkaeHWe" 1 3KOHOMUYHOTO pexrnma, BO30OHOBUTCS nocre
ux cbpoca unu otkntodeHust. Mpubop npogomkut paboTy B 3agaHHOM TeMNepaTypHOM pe-
Xume.
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PekomeHpyemble HACTPOWKM ANA TemMnepaTypbl MOPO3UITbHOM U XONOAUITbHON KaMep

[ns perynspHOro ncnonb3oBaHns 1 MakcMmanbHON

-18°C 4°C

NPOU3BOANUTENBHOCTH.
-20 °C, -22 °C or 4°C PekomeHgyeTca npu Temnepatype okpyatoLlen cpegpl Bbille 30
-24 °C °C.
VHTeHcuBHas

o [lomkeH ucnonb3oBaTbCs, €CNW Bbl XOTUTE 3aMOPO3UTL NPOAYKTbI
3amopo3ka 4°C
. Ha KOpPOTKOE BPEMSI.

(Super freezing)

3TV HaCTPONKK TeMrepaTypbl HEOGXOANMO UCTIONb30BaTh, KOrAa
-18 °C, -20 °C, -22 290 Temnepatypa OKpyXatoLLel Cpeapbl BbICOKas U ecrnv Bam

°Cor-24°C KaXeTcsl, YTO XonoAunbHas Kamepa HeoCTaToMHO MPOXnagHo,
NOTOMY YTO ABEPb YACTO OTKPbIBAOT.

WHTeHcuBHOE HeobxoammMo ncnosb3oBaTh, ECIN XONOAWIIbHAs kKamepa
oxnaxaeHue neperpy)xeHa npogykTamMmu Unu Koraa npogykTbl HE06XoAMMO
(Super cooling) BbICTPO OXNaaUTb.

-18 °C, -20 °C, -22
°Cor-24°C

ﬂpenynpe)meuuﬂ no noBoay HaCTpOﬁKM TeMnepaTypbl

* B uensx adopekTMBHOCTM HE PEKOMEHAYETCS NCNOMNb30BaTb XONOAWIBHUK NPU TeMnepary-
pe okpyxxatoLen cpeabl Huxke 10 °C.

* HacTporiiky TemnepaTypbl NPOM3BOAAT B 3aBMCMMOCTM OT 4acTOTbl OTKPbIBaHUSI ABEPLbI U
KonmyecTBa XpaHMMbIX BHYTPU NPOAYKTOB.

* He HaunHaviTe BbINOMHEHNE crieaytoLLe HaCTPONKK, NoKa He 3aBepLUMTeE YXKe HavaTyio.

* YT06b! NOMHOCTLIO OXNAANTLCS NOCIEe NOAKIIOYEHNS K AMeKTPOCETU, XONOANIbHUK AOIMKEH
6e3 nepepbiBa Nnpopaboratb okono 24 4acos (B 3aBUCMMOCTN OT TeMNepaTypbl OKpyKato-
Lev cpefpbl). B aTOT nepuod kak MOXHO pexe OTKpbiBanTe ABepLbl XONOAUIbHMKA U He
3arpyxawTe B HEro CrIMLKOM MHOTO NMPOAYKTOB.

* YT06bI NPeaoTBpaTUTL MOBPEXAEHNE KOMMPECCOPa XONOANMbHUKA MPU OTKITIOYEHWUN 1 MOB-
TOPHOM BKIHOYEHUM UK NPpU Nepebosix aNeKTPONUTaHns, CMonb3yeTcs MYHKUMSA 5-MUHYT-
HOW 3a4epXKn. XONognunbHUK HaunHaeT paboTaTb B HOPMAslbHOM PeXMMe 4epes 5 MUHYT.

» XonoaunbHWK NpegHasHaveH Ans aKcnnyataumm B AvanasoHe TeMnepaTyp OKpyXatoLien
cpeAbl, ykasaHHOM B CTaHAapTax, COrfacHO KNMMaTM4eCckoMy Knaccy Ha aTukeTke. B uensx
3(PEKTVBHOCTN OXMaXAEHUS UCMONMb30BaHNE XONOAUMbHUKA 3a MpeaenaMm ykasaHHOro
AvanasoHa He pekoOMeHayeTCs.

» [laHHOe un3genve npegHasHayeHo AN MCNOMb30BaHMSA MpU TemrepaTtype OKpyXKatoLuewn
cpenpbl o1 16°C - 32°C.

BaxHble MHCTPYKLMKN NO YyCTaHOBKe

[aHHbIn Npnbop npefHasHadYeH Ans aKcnnyaTtauny B COXHBIX KNMMaTUYEeCKnX yCrioBumsax (4o
43 °C vrm 110 °F). B Hem npumeHsieTcst TexHonorus ,Freezer Shield” (SkpaH MoposunbHou ka-
Mepbl), KoTopasi o6ecneymBaeT, YTO 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTbI, HAXOAALMECH B MOPO3UIIBHOM
Kamepe, He pasmMopaxunBaloTCs, AaXe ecnu TemnepaTypa OKpyxatoLlen cpeabl gocturaet -15
°C. Noatomy NpmMbOp MOXHO YCTAaHOBUTb B HEOTaMNIMBAaeMOM MOMELLEHNM, He BEeCnoKosCb O
TOM, YTO 3aMOpPOXEHHbIE NMPOAYKTbI B MOPO3UITbHOWN kamepe ncnoptaTes. Korga temneparypa
OKpYy>XatoLLen Cpefbl BEpHETCH K HOPMarbHOMY 3HAYEHMI0, MOXHO NPOAOIMKUTL MOMNb30BaThCA
npnmbopom B 06bIYHOM nopsake.
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KnumaTtunyeckum knacc n sHayeHue:

T (Tponuyeckun): ITO OLITOBOE XONOAMIBHOE YC-
TPOMCTBO MpefHa3HayYeHo AOfsi UCMONb30BaHUS Npu
Temneparype okpyatoLiero Bo3ayxa ot 16 go 43 °C.

ST (cy6Tponuyeckuit): 310 GbITOBOE XONOAUNBHOE
YCTPOWCTBO NpeAHa3HayeHo Ans UCMOMb30BaHMs npu
Temneparype okpyxatoLlero Bosayxa ot 16 go 38 °C.

N (ymepeHHbIN): 310 ObITOBOE XOnogwusrbHoe Yc-
TPOMCTBO MpefHa3Ha4yeHo Ans MUCMoNb30BaHUS Npu
Temneparype oKpyxatoLiero Bosgyxa oT 16 go 32 °C.

RU

Knumatunyeckum Temnepatypa B
Knac nomeleHum (°C)

T OT1 16 no 43 (°C)

ST OT1 16 no 38 (°C)

N Ot 16 po 32 (°C)

SN OT1 10 go 32 (°C)

SN (yMepeHHbIA pacluMpeHHbIN): OTO ObITOBOE XONOAUNBbHOE YCTPOWCTBO MpegHa3HayYeHo
[ns1 UICMonb30BaHNA NpU TeMnepaTtype okpyxatoLero Bosgyxa ot 10 go 32 °C.

Akceccyapbl

AWwMK MOPO3nNNLHOM KaMepbl

AWMk MOpO3MNBHOM Kamepbl NO3BONsAeT pa3MeLlaTtb
npoayKTbl ANS AONTOBPEMEHHOMO XPaHEHUS.

M3BneyeHune swimka MOpo3unbHOM Kamepbl
* BblABMHBTE SALLMK A0 ynopa.

* MpynogHMMnTE NepeHio YacTb ALLMKa U U3Bre-
KUTE ero.

MOns ycTaHOBKKU ALLMKA Ha HanpaeBnswowme nos-
TOpUTE onepaLmio B 06paTHOM nopsiake.

MpumeyaHune. MN3Bnekas AWMK, yaepxunBanTe
€ro 3a pyukKy.

Monka oxnagutens (B HEKOTOPbIX
Moaensx)

XpaHeHne npoayKTOB B OTAENEHUU oxraguTens
BMECTO MOPO3UIIbHOMO UMM XONOANMBbHOrO OTAENEHNsI
NO3BOMNSAET AOMbLUE COXPAHUTb CBEXECTb 1 BKYC MpPO-
OYKTOB, COXPaHsis NPy 3TOM CBEXWI BHELWHWI Bua. B
crnyyvae 3arpsi3HeHus1 NoTKa Oxnagutens U3BnekuTe
€ro 1 NpoMouTe BOOOW.

(Bopa 3amepasaet npu 0 °C, HO NpoayKTbl, coaepxa-
LMe conb Mnn caxap, 3amep3aroT npu bonee HWU3KOM
Temneparype.)

O6bIYHO OTAeneHve oxylaguTens Ucrnonb3yeTcs Ans
CbIpOWA, crierka NofCoNeHHow pbibbl, prca v T. M.

He nomewatime e omdesnieHue npodyKmsbl, KO-
mopble bl Xomume 3amMopPOo3umb, UJIU ¢hOPMbI
o151 npu2omoesieHuUs1 N1boa.

lMonka
oxnadumersi
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N3BneyeHmne nNonku oxnagurens Peaynsamop enaxHocmu

* [MoTaHuTe Ha cebs nonky oxnaguTtens, cABurasi ee no
HanpaBnsoOLLUM.

* Y106bl CHATL MOJIKY OXNaauTens, NpUnogHuMmTe ee
BBEpX.

Perynsatop BnaxHocTu (B HEKOTOPbIX
Mopensx)

Ecnn perynaTop BNaXHOCTU YCTAaHOBUTb B 3aKpbiTOE NOJo-
XeHue, ceexune CbpyKTbI n oBoLn 6y£l,yT XPaHUTbCA aonblue.

B cnydyae, korga otaeneHve Onsi OpyKTOB M OBOLLEN 3a-
NMOSHEHO A0 OTKasa, AVCK PerynmpoBaHUsl CBEXECTU, pac-
NMOMOXEHHbIW Ha nepefHen CTeHKe KOHTeWHepa, crieayet
OTKpbITb. Bnarogaps aTtomy Gyaert perynmpoBaTbCs BO34yX
1 YPOBEHb BMAXXHOCTU B KOHTENHEPE U CPOK FOAHOCTM NpPOo-
OYKTOB YBENUYMTCS.

|_|pVI NosIBNEHMM KOHOEHCALUMM Ha CTEKISIHHOWN Morke perynaTtop snax-
HOCTU cneayeT yCTaHOBUTb B OTKPbITOE MOJOXeHue.

Perynupyemas aBepHas noska (B HEKOTOpPbIX MoAensX)

CyLLecTByeT LLECTb 3HAYEHWI BbICOThI, KOTOPbIE AOCTYMHbI AN perynu-
POBKW PACMONOXeHUs MOJKU. puc. 1

Mopsaaok perynupoBKX NOSOXKEHUs NOMKKN yKa3aH HuXe.

YaepKmBas HAXKHIOK YacTb NOMKW, CABUHETE KHOMKW, pacnoNOXeHHbIe Ha
NPOTUBONOJIOXKHbIX CTOPOHAaX MNoJikn, B HanpasrieHUn CTPenkn (pI/IC. 1).

PacnonoxwvTe ABEpHYO MOMKY Ha Xeraemoli BbicoTe, NepeMeLlas ee
BepTMKasbHo. [ocrne 3Toro oTnycTUTE KHOMKW, PACMONOXEHHbIE MO CTO-
poHam norku (puc. 2). MNMpexae Yem oTryckaTb MOMKy, ya0CTOBEpPLTECH,
YTO Mosika 3aKpenneHa.

pvc. 2

MpuMmeuaHue. MNpu 3arpyske perynmpyemoii ABEPHOI NOSKU ee criegyeT NoaaepkKmBaTh
CHM3Y. MHauye 13-3a Beca Morka MOXeT BbiNacTb M3 HanpaBnAloWMX. ITO MOXET Npu-
BECTU K MOBPEXAEHMIO MOJIKU U HaNpaBnsitoLwyX.

Perynwpyemaﬂ CTeKNnsAHHaA nosrkKa (B HEKOTOPbIX MOAe.ﬂﬂX)

MexaHuam perynvpyemMon CTEKMSAHHOW MOJSIKn
no3BonsieT ocBobOANTL MECTO Ans XpaHeHust
npv NOMOLLIM OOHOrO NMPOCTOrO ABWXKEHMSI.

M YToObl CNOXWTb CTEKINAHHYKO MOJIKY, Hada-
BUTE Ha Hee.

*  Tenepb ocBOGOAMBLLUEECS MECTO MOXHO UC-
nonb3oBaTh A4 pasMelleHna NpoayKTOB.

*  [oTtaHuTe nonky Ha cebs1, 4ToObI BEPHYTL ee
B M3HaYanbHOEe MonoXxeHue.
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BHewHuli eud u mekcmoeoe ofucaHue akceccyapoe MoXxem passiudambcs € 3aeucu-
Mocmu om modenu ycmpolicmea.

YACTb 3. PACHNPEQENEHME NPOAYKTOB

XonogunbHasa Kamepa

[N HOpMarnbHbIX YCIOBUI 3KCNyaTauum 3HavyeHne Temnepartypbl XOnoaunbHON Kamepsl
[0CTaTo4HO yCTaHoBUTb Ha 4 °C.
 [INsi CHWXXEeHWs1 BNaXKHOCTU M, COOTBETCTBEHHO, 06pa3oBaHmMs NbAa HUKOr4a He CTaBbTe B XO-

NOANNBHUK XKNOKOCTU B OTKPbITON nocyne. VHen 1 nen ckannuBatoTcsl B HAMboee XonoaHbIX
YacTax ncnaputerns; Co BpeMeHeM 3TO n0Tpe6yeT Gonee yacToro pasmMopaxxmBaHuA.

Hukorga He cTaBbTe B XONoAWIbHUK Tennble NPoAyKThl. Tensble NpoayKTbl cnedyeT oxna-
OWTb NPU KOMHATHOW TeMrnepaType U pasMecTUTb B XONOAMIIbHOM OTAENEHNM, obecrneymns
HEeoBX0AMMYIO LIMPKYMSALMIO BO3ayXa.

Hwn4yTo He JOMmKHO NpukacaTbCs K 3aHEN CTEHKE, MOCKOMbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb HAMopa-
XUBaHME N yNakoBKa MOXET NpUnMNHYTb K 3agHen cteHke. He oTKpbiBanTe ABepLy XOro-
OWNbHUKa CITULLKOM 4acTo.

[TomecTnTe MSACO M OYULLEHHYIO PbIOY (3aBEpHYTbIE B YNAaKOBKY MM NUCTbI NNacTuka), Ko-
Topble Bbl OygeTe Mcnonb3oBaTh B TeHeHNe 1—2 gHEeN, B HUXKHIOK CEKLUIO XONOAMIbHOM
Kamepbl (Hag KOHTEMHepoM Ans (OPYKTOB U OBOLLEN), TaK Kak 3TO Hambonee XONofgHoe
OTAENEHNE C NyYLMU YCITOBUAMU XPaHEHWS.

Mpy HopManbHbIX YCroBusix paboTbl 4OCTATOMHO OTPErynvMpoBaTb TeMnepaTtypy Ballero
xonogunbHuka Ha +4 °C.

TemnepaTypa B xonogunbHon kamepe omkHa 6biTe B AnanasoHe 0-8 °C, nockornbKy cae-
Xne npoayKTbl Npu Temnepatypax Hwxe 0 °C 3amep3aloT v FHUIOT, a Npu TemnepaType
Bbiwe 8 °C yBenuumBaetcsa bakTepuanbHas Harpyska v NpoayKTbl NOPTATCS.

He knaguTe cpasy B XonoaunbHWK ropsune NpoayKThl, @ BbKAUTE, NMOKa OHU HE OCTLIHYT A0
TeMnepaTypbl OKpy»KatoLLLEero Bo3ayxa. fopsune npoayKTbl NOBbILLAKT TemnepaTypy BHYTpM
XOnoaunbHUKa, N3-3a Yero BO3MOXHbI NiLLIEBbLIE OTPaBMNEHWs 1 HexenaTenbHas nop4a npo-
[YKTOB.

Msico, pbIBy U T. . cnefyeT XpaHUTb B XONOAUITbHOM OTAENeHUM Ans MULLEBbIX MPOAYKTOB,
a OBOLLM MPeanoYTUTENbHO XPaHUTL B OTCEKE AJ1S OBOLLE (€Cru TakoBOW UMEEeTCS )

YT06bI BOCMPENSATCTBOBATL MEPEKPECTHOMY 3arpsi3HEHUID, HE CredyeT XpaHUTb MSICHble
NPOAYKTbl BMECTE C OBOLLAMMU U hpyKTaMm.

* YT1006bI npenoTBpaTtnTb NodBlieHUe Bnarn U 3aanaxa, nuuiesble NpoayKThbl crnegyet nomella-
Tb B XONOAUNbHUK HAKPbITbIMU UITN B 3aKPbITbIX KOHTeVIHean.

* OpyKTbl 1 OBOLLM MOXHO NOMECTUTb B COOTBETCTBYIOLLMIN KOHTENHEP 6e3 ynakoBKu.

Hwxxe npuBeaeHbl HEKOTOPbIE pEKOMEHAALMN NO Pas3MELLEHMIO U XPaHEHWIO NpoayKTOB B XO-
noaunnbHOM OoTAENEHUNN.
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Kypoa nomectutb B XonogusnbHomn

MpoaykTbl Bpems xpaHeHus Kamepe

B oTcek Ansa xpaHeHust PpyKToB 1

OBowwm n ppyKThI 1 Hepenga oBowWeit (663 0BepTKM)

B nnacTtukoBoW nneHke nunm B
Msico u pbiba 2 — 3 ansa nakertax, nmbo B MeTannm4eckomn
KOpobKe (Ha CTEeKMNSAHHOW Morke)

CBexun cbip 3 -4 gnsa Ha cneuunanbHon nonke Ha ABepue
Macno un maprapuH 1 Hegens Ha cneuunanbHo nonke Ha ABepue
ByTunupoBaHHble npo- | [1o UCTeYeHMs cpoka XpaHeHUs, o

. Ha cneumnansHoli norke Ha agepue
OYKTbl, MOJIOKO U MOTYPT | yKkasaHHOro npovsBoguTenem
Anya 1 mecsy, Ha nonke-koHTenHepe ons auu
loToBbIe Gnoga Ha Bcex nonkax

m NMPUMEYAHMUE: KapTodenb, 0BOLLM M YECHOK HE AOMKHbI XPAHUTBLCS B XONOAMMbHUKE.

Mopo3unbHasa kamepa

» OToenexve FJ'Iy60KOI7I 3aMOPO3KM UCNONb3yeTCA ANnA XpaHeHUA 3aMOPOXEHHbIX NPOaYKTOB
B Te4eHune OnnTenibHoro BpemMeHn n ana U3rotoBneHna nbaa.

* [1Ns 4OCTWXXEHNS MakCUMaribHOW NPOU3BOANTENBHOCTU MOPO3UITbHOW KaMepbl UCMOSb3yN-
Te CTEKNSAHHbIE MOSIKU B BEPXHEN U CPeAHEN YacTun Kamepbl. B HWXHeN Yyactu crniegyeTt vc-
nornb30oBaTb HMXXHKOK KOP3WHY.

* He pasmelyante npogyKTbl, KOTOpble AOIMKHbLI NMOABEPTHYTLCS 3aMOPO3KE, PSAOM C YKe
3aMOPOXXEHHbLIMU MPOAYKTaMM.

* [MpoaykThl, NoAnexalume 3amopaxmBaHuio (MAco, daplu, pbida 1 T. N.), MOXXHO 3aMOpPaXKu-
BaTb, Pasgenus Ha NopLnmn Taknum obpasom, 4Tobbl MOXHO BbINo cpasy ynoTpebuTs B NuLLy.

* He 3amopaxuBaiiTe pasamopoxxeHHble MPOAYKTbl MOBTOPHO. OTO MOXET NPUBECTU K Npobre-
MaM CO 300pPOBbEM, HANPUMeP K MULLEBOMY OTPaBIIEHNIO.

* He nomewante B MOPO3UIbHYI0 KamMepy ropsa4vne npoaykKTbl, MOKa OHU HE OCTbIHYT. M3-3a
3TOro MOryT UICNOPTUTBLCA Apyrne NpoayKThbl, paHee NoMeLleHHble B MOPO3UJIbHYHO KaMepy.

« Mpw NoKynke 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB Y6eanTech, YTO OHU ObINM 3aMOPOXKEHbI MpU COOT-
BETCTBYIOLLMX YCIIOBUSIX, @ UX YMaKoBKa He MoBpexaeHa.

* [Mpun xpaHeHnn 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB crieayeT cobnoaatb MHCTPYKLUMK, YKa3aHHbIe Ha
ynakoBke. Mpn oTCyTCTBUM COOTBETCTBYHOLLIEN MHCDOPMaLUM NPOAyKThl crieqyeT ynotpetu-
Tb B NMULLLY KaK MOXHO CKOpee.

* Ecnn B ynakoBKke C 3aMOpPOXEHHbIMW MPOAYKTaMW Hakonunack Bnara, a Takke MMeeTcs
HenpuATHLIV 3anax, Ckopee BCero, NPOAYKTbl paHee XpaHUINChb B HECOOTBETCTBYOLLUX yC-
NOBMAX U UCNOPTUAKCL. He nokynanTe Takne npogyKTbi!

* [MpoAoIKNTENBHOCTL XPaHEHNS 3aMOPOXKEHHbLIX NnpoayKToB 3aBUCUT OT Opr)Ka}OLLleVI TEeM-
nepartypbl, HaCTOTbl OTKPbIBAHNA U 3aKpbliBaHUA ABepel, HacTpoeK TepmMocTarta, Tina npo-
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OYKTOB U BPEMEHMU, NPOLUELLEro C MOMEHTa MOKYMKN [0 BPEMEHU MOMELLEHUSA B MOPO3U-
nbHy0 kamepy. Bcerga cnegyinTe MHCTPYKUMSAM Ha ynakoBKEe M HUKOTAA He MpeBblllanTe
yKa3aHHbIN CPOK XpaHeHUs.

* MNpy ANMTENBHOM OTCYTCTBUM 3MEKTPOMUTaHWS He OTKpbIBanTe ABepLy oTceka rnyGokown
3amoposku. Mpu AnuTensHOM OTCYTCTBUM 9NEKTPONUTAHUA HE 3aMOpaXXuBanTe NpoayKTbl
noBTOpHO. [NocTapanTtecb ynoTpebuTb ux B NULLY Kak MOXHO CKopee.

CnepyeT OTMETUTb, YTO €CN BaM HEOOGXOAMMO BHOBb OTKPbITh ABEPLY MOPO3UMbHON Ka-
Mepbl cpasy nocre ee 3aKpbITUsi, TO OHa OTKPLIBAETCSl C TPYAOM. JTO BrOMHE HOPMAaribHO.
Mocne Toro kak faBneHne ypaBHOBeCUTCS, ABepLa ByaeT OTKpbIBATLCS NErKO.

BaxHoe npumevaHue

* MNpoayKTbl cpasy nocne pa3MopaxvBaHWs crieQyeT roToBUTb Tak e, Kak 1 ceexue. Ecnn
OHW He ObINN NPUroTOBIEHbLI Nocne pasmopaxmeanus, nx HEJTb3A cHoBa 3amopaxusathb.

* BKyC HEKOTOpbIX CreLuii B MPUroToBneHHbIX 6roaax (aHuc, 6asunuk, ropynLa nonesas, yk-
Cyc, accopTy U3 cneuui, UMBMpb, YecHOoK, NyK, ropyunia, Yabpel, MaiopaH, YepHblii nepetLl
M Op.) UBMEHSAETCH: OHM NPUOBPETAIOT CUMbHbIN BKYC NPU XpaHEHUWN B TeYeHne AnuTenb-
Horo BpemeHu. oaToMy B 3aMopakvBaeMble NPOAyKThl criegyeT No6aBnATb HebonbLloe
KONMYecTBO Cneuuit Unm xe 006aBnsATh Cneuumn nocne oTTanBaHus NPoayKTOB.

» CpoK XpaHeHusi NpoayKTOB 3aBMCUT OT MCMOMNb3yemMoro Macrna. loaxoaswmmy macnamm
ABMNATCA MaprapuH, TENsAYniA KMUp, ONIMBKOBOE MACIO W CIIMBOYHOE MAcIO, a HemoaXoas-
LIMMMN — apaxmcoBOe Macrio v CBUHOE carlo.

* [poayKTbl B XMOKOM BMAE CriegyeT 3aMopaxvBaTb B MIAacTMaCcCOBbIX KOHTEWHepax, Apy-
rve NpogyKTbl — B MOMUITUIIEHOBON NIIEHKE UMW NakeTax.

Huxe npueeneHbl HEKOTOPblE pekoMeHOaunn no XpaHeHno NpoayKTOB B MOpO3VIﬂbHOI7I
Kamepe.

MakcumanbHbIW CPOK

Msico n pbiba

MoarotoBKa

XpaHeHus (MecsLeB)

kabaH

Crenk ObepTka 13 donbrn 6-8
BapaHuHa O6epTka 13 onbrn 6-8
YXapeHas TenaTtuHa ObepTka 13 donbrn 6-8
Ky6uku TensTuHbl B mManeHbkumx Kycoukax 6-8
Ky6ukn 6apaHuHbl B kycoukax 4-8
PapLu B ynakoske 6e3 cneunn 1-3
Motpoxa (B Kyco4kax) B kycoukax 1-3
BonoHckas konbaca/cansmu Romxkra Ha::ﬁ::,:;;:v,z,\);g?;iie, Aavke npu
Kypvua nnu nngenka O6epTka 13 gonbru 4-6
l'ycb n yTka O6epTka 13 donbr 4-6
OnervHa, KpomkuaTiKa, Ak Mopuwmamu no 2,5 kr B BUae cune 6-8

179




RU

MakcumanbHbIW CPOK
Msico m pbi6a MoaroroBka
XpaHeHus (MecsiLeB)
MpecHoBogHas pbiba (nocockb, 2
kapn, com) Mocne ynaneHns n3 pbibbl MOTPOXOB U
Towlas peiba, OKyHb, NanTyc, | yelywm cnegyer ee NPOMbITb U BbICYLLUTD; 4
kambana B Crnyyae HeoOXOAMMOCTM OTpe3aTb XBOCT
XKupHas pbiba (TyHeu, ma- v ronosy. o_4
Kpenb, nydapb, aH4oyCbl)
Monntockun B ouulleHHOM BYae 1 B nakeTax 4-6
Ukoa B cobcTBeHHOW ynakoBke, antoMUHNEBOM 2.3
P VNV NNacTMKOBOM KOHTeNHepe
B ynakoBke, antoMUHWEBbIX UMW NnacTu-
YAuTkn _ 3
KOBbIX KOHTENHepax

MpumevaHue: ocrie pasmopaxusaHusi 3aMOPOXEHHO20 Msica e2o criedyem 20mosums
Kak ceexee Msico. Ecnu nocne pasmopaxusaHusi Msica OHO He bydem npueomoerneHo,
€20 Heslb3s 3aMopakugamp CHO8a.

MakcumanbHbIN
OBowwm u hpyKThI MoaroTtoBka CPOK XpaHeHUsA
(mecsueB)

[MpombITb 1 NOpe3aTb Ha MENKMEe KYCOYKH,

CTtpyukoBas ¢paconb u 606bl P P ¥ 10-13
NPOKUMSATUTL B BOAE

Bo6bl OuncTUTh, NPOMBITH U MPOKUNATUTL B BOAE 12

Kanycrta OunNCTUTL N NPOKUMATUTL B BOAE 6-8
OuncTuTb, NopesaTb Ha A0NbKW, NPOKUNS-

MopkoBb P A P 12
TWUTb B BoAe
OTtpexbre cTebenb, paspexsre Ha [iBe Mo-

Mepey TNOBWHKW, yaanute cepgueBnHy 1 NPOKUMs- 8-10
TUTe B BoAe

WnuHat [MpoMbITb U NPOKMNATUTL B Boge 6 — 9 6-9
OTaenuTe NUCTbS, pas3pexsTe CepaLeBUHY
Ha Kycouku u nonoxute B Bogy C nobaene-

LiBeTHas kanycTa Y AY & A 10-12
HVEeM HebOMbLLIOro KONM4ecTBa NIMMOHHOIO
coka.
[Mocne NpoMbIBKM paspexsTe Ha KyCouku

BaknaxaH P pasp y 10-12
no 2 cm.
OunctuTe 1 ynakynte BMecTe co ctebnem

Kykypysa . 12
Unv B BUAE CNagKkomn KyKypy3bl
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MakcumanbHbIN
OBoLwwm 1 PpPYKThI MogroroBka CPOK XpaHeHusA
(mecsueB)
s6noko u rpywa O4nCTUTb OT KOXYPbI M MOpe3Tab Ha KyCcku 8-10
AGpukoc u nepcuk Yaanute KOCTOUKY U paspexbTe Ha KyCOUKM 4-6
Kny6Huka n yepHuka [MpomoriTe 1 o4nCTUTE OT LIEnNyxm 8-12
MpurotoBneHHble PPYKTbI [ob6askTe B koHTeNHep 10% caxapa 12
CnwuBa, BULLHA, KNIOKBa [MpomoviTe n ouncTute ot cTtebnen 8-12
Makcumans-
MonouHble npo- HbIA CPOK
MoaroToBka YcnoBus xpaHeHusi
DYKTbI XpaHeHus
(mecsueB)
MakeTupoBaHHOE . o
B cobcTBeHHOM LlenbHoe Monoko — B co6CTBEHHOM
(romoreHnsupoBaH- 2-3
ynakoBke ynakoBke
HO€) MOJIOKO
B TeyeHne cpoka XxpaHeHUs MOXHO
CbIp, Kpome 6enoro Mcnonb3oBaTb PabpuyHyo0 yNakoBK
P, Kp JlomTukamm 6-8 abpuiyio y Y
cbipa [Mpu 6onee ANMTENBHOM XpaHeHUN
HeobxoaMmo 3aBepHyTb B honbry
B cobcTBeHHOM
Macno, maprapuH 6
ynakoBke

MakcumanbHbIN Bpems pa3mopo3ku
o Bpemsi oTTanBaHuA B neyn
CPOK XpaHeHusi | Npu KOMHaTHOW Temne-
(MURHYT)
(mecsAueB) paTtype (4achbl)

Xne6 4-6 2-3 4 -5 (220 - 225°C)
MeyeHbe 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200°C)
My4Hble usgenus 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Mupor 1-1,5 3-4 5—-8 (190 — 200°C)
Tecto 2-3 1-15 5-8 (190 — 200°C)
Muuua 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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YACTb 4. OYUCTKA M OBCNYXXNUBAHMUE

* Bbl MOXeTe NpoTepeTb BHYTPEHHME U BHELLHWE CTOPOHbI MATKOW TKaHbIO
nnu rybkom ¢ cnonb3oBaHNeM TEMION MblNIbHOW BOAbI.

L
~ ° Ka»q:lyro aetanb cnegyet O4YNCTuUTb MbIfTbHOW BOAOW OTAE-

NbHO. He npoBoantb O4YUCTKY B nocy,u,omoequﬁ MallnHe.

* Hukorga He Mcnonb3ynte ONs OYUCTKU XOMNOAWUMbHMKA BOCMIIAMEHsIo-
LMIACS, B3PbIBYATbLIN UM arpeccuBHbIN MaTepuarn, Bbi3blBatoLWuin KOPPo-
3110, K MpUMeEpY, PacTBOPUTENN, rasbl, KUCMOTbI.

* [INsi 3KOHOMUW 3MEKTPOIHEPTMN U YNYyYLLEHNS NPOAYKTUBHOCTM pa-
060Tbl HEOBXOAMMO MPOBOAWTL OYUCTKY KOHAEHcaTopa LUETKOW, Mo
KpawnHen mepe, OAWH pas B roA.

Y6edumecb, Ymo BbI ebIK/OYUIU X000UJSIbHUK U3 cemu
npu e2o0 o4ucmke.

Pa3smopaxuBaHue

* Baw xonoaunbHUK pasMopaxmBaeTcs MOSMIHOCTbI0 aBToMaTtuye-
ckn. Bopga, 06pa3OBaBLLIaﬂCﬂ B pe3ynbrate pasMopaxunBaHus,
CTeKaeT B MCNapUTENbHbIA KOHTENHEP 4vepe3 BO,EI,OC60pHyIO Ka-
HaBKYy nNoa KOHOeHCaToOpOoM U UcnapdaeTca.

* YB6eanTech, YTO Bbl OTKITHOYMITU BUIKY nepen HavdaTb YMCTKY ncna-
pUTENBHON EMKOCTU.

* CHUmMUTE ncnaputenb, OTKPYTUB BUHTbI KaK yKa3aHo. PerynsapHo
ouyuLlanTe ero MbifibHOM Bogon. JTO npegorspaTtuT o6pasoBaHV|e HEeNMpUATHOro 3anaxa.

VcnaputenbHbI
KOHTeNHep

3ameHa cBeToAMOAHOW NOACBETKN
B mMopo3unbHoi kamepe Anst ocBeLLeHWs ncnonb3yetcs 1 unm 2 cBetoanoaHbIX NEHTHI.
O6partutecsh K cneumnanucTy no o0CnyXMBaHumIo.

MpumeyaHue. Konmyectso 1 MECTO PaCMONOXeHNs CBETOAUOAHbIX NEHT 3aBUCUT OT
mMogenu.
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YACTb 5. AOCTABKA U USMEHEHMUE MECTA
YCTAHOBKMU

* IS NOBTOPHOW TPAHCMOPTUPOBKM MOXHO XPaHWUTb
OPUIHanbHY0 YNakoBKy ¥ NeHonnacT (Mo XenaHuto).

NI
* YnakoBaTb XONOAMITbHUK B TOMNCTYIO yNakoBKy, 06epHy- «bi m
Tb NMEHTON W NPOYHbIMY BEpeBKaMu U crnegoBaTb WH- N

CTPYKUMAM MO TPaHCMOPTUMPOBKE, coaepXallymMcs Ha
ynakoBke.

* CHATb NOABWXHbIE AeTanu (Norku, BCromoraTerbHbie
npucnocobneHunsi, KOHTENHepbl Anst OBOLlen U T.4.)
unu 3adukcmpoBaTb UX BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKU
UM NOBTOPHOW YCTAHOBKYM C MOMOLLbIO NIEHTbI BO U3bexaHne yaapos.

IMepemewamb x0n00usibHUK 8 éepmukasisHOM roJsioxeHuu. Ecniu npu6op nepeHocum-
Ccs 8 20PU30HMAaJILHOM [0JIOKeHUU, e20 Heobxo0umMo rnodoxdamb He MeHee 3 4Yacoe
nepeod ekro4eHUeM, 4mobbi He Noepedums €20 cucmemMy oxs1aXXOeHusl.

MNepeBewmnBaHne aBepubl
* Ecnun Py4kn asepubl Bawero xonogunbHUKa yCTaHOBJIEHbl Ha nepenHeVl NOBEPXHOCTU
ABepLpbl, TO UAMeHeHne HanpaBneHna OTKPbIBaHUA ABepLbl XOroaniibHUKa He BO3MOXHO.
. I'Ile OTCYTCTBUWN py4EK N3MEHEHNE HanpaBlieHNA OTKPbIBaHNA OABEPLbl HE BO3MOXXHO.

 Ecrnn HanpaBreHve oTKpbIBaHUSA ABEPLibl XONOAUIbHUKA MOXET ObiTb USMEHEHO, criedyeT
06paTnTbCA B GryKaiiLLyto aBTOPM30BAHHYHO CEPBUCHYIO CIYKOY.

HACTb 6. TNMEPEQ TEM, KAK OBPATUTbLCA B
MOCNENPOAAXHbLIN CEPBUC

MpoBepbTe NpeaynpexaeHus

B cny4vae HeJoCTaTOYHOM TemMneparypbl B XONOAUITbHOW NI MOPO3USBHON Kamepe nnbo Ton
NIV MHOM HEUCNPAaBHOCTU XOSNOAMMbHUK reHepupyeT npeaynpexaeHuna.

E01

E02

E03 MpenynpexaeHue HemeaneHHo o6patutech B CEPBUCHbII
paryvka LIEHTP 32 MOMOLLbHO.

E06

E07

183



RU

WHOUKATOP
OLLUMBOK

TN OLLUUBKU

NMPUYMHA

DENACTBUSA

EO08

MpepynpexaeHve
0 HU3KOM
HanpsKeHUn

HanpsixeHne
nuTaHus
yCTpoWcTBa ynarno
no 170 B.

— 3TO He HeMCnpaBHOCTL YCTPOICTBA,
3Ta owwmbKa nomoraeT NpeaoTBpaTUTb
noBpexaeHMe KoMnpeccopa.

— HanpsixeHune nuTaHns SOMKHO BbiTb
BOCCTaHOBJIEHO 0 TpebyeMble YPOBHM.

Ecnv npo6nema He Mc4YesHeT, oGpaTuTech

K aBTOPU30BAHHOMY CMeLManmcry.

E09

MoposunbHas
kamepa
HeJoCTaTOuHO
oCTbIBaeT

BeposTHo, aTo
Npou30LLIOo nocne
OnuTensHoro
OTKMHOYEHMUS
3MEeKTPO3HEPTUN.

1. YcTaHoBUTE Gonee HU3KyK TeMmnepatypy
MOPO3WIbHOW KaMepbl UMW PEXUM cynep
3aMopaxuBaHus. ATO OENCTBUE MOXET
YCTPaHWUTb OLWMOKY Kak TonbKo byaer
[OCTUrHyTa Heobxoammas Temneparypa.
YT06bI COKpaTUTL BPeMs JOCTUXEHNS
)Kenaemon Temneparypsbl, AepxaTb
OBepLbl 3aKpbITbIMU.

2. YpganuTe BCce pasMsryeHHble /
pacTasisible NpoAyKTbl BO BPEMS 3TON
owmnbKn. VIx MOXXHO MCnonb3oBaTh B
KOPOTKUE CPOKM.

3. He knagute cBexue npogykTbl B
MOPO3USbHYH Kamepy, rnoka He byaeT
[OOCTUrHyTa NpaBuIibHas TeMneparypa u
olwmnbka He yaansieTcs ¢ aKkpaHa.

Ecnun npobnema He ucyesHeT, obpatutech

K aBTOPV30BaHHOMY CMELNanucTy.

E10

XonogunbHas
Kamepa
HegoCTaToO4HO
oCTbIBaeT

BeposiTHO, 31O

NpOM30LLOo Mocne:

— [AnuTenbHoe
OTKIHOYEHNE

ANEKTPO3HEPInn.

— [ops4yto nuiy
nomMecTunu B
XONOAUIMBHUK.

1. YcraHoBuTe Bornee HU3Ky TemnepaTtypy
XOMOAMNIILHON KaMepbl UNW PeXnM cynep
oxNaxaeHns. ATo AeNCTBUE MOXKET
YCTPaHWUTbL OLUNGKY Kak Tonbko byaet
[OCTUrHyTa Heobxoammasi Temneparypa.
YT06bl COKpaTUTb BPEMSI JOCTMIKEHUSI
Xenaemoi Temnepartypsbl, AepxaTb
[OBepLbl 3aKPbITHIMU.

2. OcBoboauTe NPOCTPAHCTBO NEpPEf,
OTBEPCTUSIMU BO3[YXOBOLOB U HE
KnaguTe NPoAyKThl BO3re AaTyvka.

Ecnu npobnema He ncuyesHert, obpaTuTech

K aBTOPVM30BAHHOMY CMELIMANMUCTY.

E11

XonogunbHas
Kamepa CILLKOM
xonogHasi

PasHble npuynHbl

1. Y6eguTech, YTO MHAMKATOP pexunuMa
«Super Cool» akTnB1MpoBaH.

2. YBenuyste Temneparypy XornoaunbHON
Kamepebl.

3. Ybegutech, 4TO OTBEPCTUS
BO3[YyXOBOJOB HE 3aKPbIThbI.

Ecnu npobnema He ncyesHet, obpatutech

K aBTOPVM30BAHHOMY CMEeLManucTy.
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MpoBepuTb NpeaynpexaeHus;
Ecnu xonoaunbHuK He paboTaer;
* iMeeT N1 MecTo OTKIIOUYEHNE BNEKTPOIHEPrUn?
* MpaBuUrbHO 1K WTENCenb BKOYEH B PO3ETKY?
* He cpaGoTan nv npegoxpaHuTenb PO3eTKM, B KOTOPYH BKIOYEH LUTENcenb?

* cnpaBHa nn posetka? [ns npoBepKku BKIIOYUTE XONOAUIBHMK B PO3ETKY, KOTOpas TOYHO
paboTaeT.

Ecnu npoaykTbl B XonogunbHUKe HeAOCTaTOYHO OXJaX4aloTCs;
* YacTo nv Bbl OTKpbIBAETE ABEPLY XONOAUIbHMKA U OCTaBMsIETE €e Ha AONTo OTKPbITON?
» XOpOLLO N1 3aKpbIBaeTCA ABEpLA XONOAUIbHMKA?
» brntoga vnu NpoaykTbl, NOMELLEHHbIE B XONOAUMNBHUK, HE KacaloTCsl 3aHEN CTEHKU U He
NpenaTCTBYIOT LMPKyNAUMM Bo3gyxa?
* He neperpy>xeH nu XxonogunbHuK?
» OcTaBneHo N1 OCTaTOMHOE PACCTOSTHNE MEXAY 3aHEN CTEHKOW XONOANIbHUKA U CTEHON?

- Monagaet N1 TemnepaTypa OKpyXatoLLEero Bo3ayxa B AnanasoH, ykasaHHbIN B PyKOBOACTBE
Mo aKcryaTauuu.

Ecnu npoayKTbl B XOnoaunbHUKe Ype3MepHO oxnaxaarTcs:
* MpaBunbHO N HacTpoeHa Temnepatypa? (Pyyka TepMocTaTa yCTaHOBMeHa B nonoxeHue “5°?)

« BbIno nu 3a nocregHee BPeMs NMOMELLEHO B MOPO3UITbHYHO KaMmepy GOosbLIoe KONMYecTBo
NPOAYKTOB? B 9TOM Crlyyae XOroAnbHUK MOXKET NepeoxnaxkaaTb NpoAyKTbl, HaxoasLmecs
B XOMOAWMbHON Kamepe, NOCKOMbKY 3TV NPoayKThl ByayT oxnaxaatbecs B TedeHne Gonee
ANUTENbHOMO BPEMEHU.

Ecnu xonoannbHuK paﬁOTHET CJTULLKOM FPOMKO;

[na nogaep)xaHnst YCTaHOBIIEHHOTO YPOBHS TEMMNEPaTypbl BPEMSsI OT BPEMEHWN MOXET BKIHOYa-
TbCS KOMnpeccop. B aTo Bpems xonoannbHUK ByaeT wymeTb nNpu HopmarbHoi paboTte. MNocne
OOCTVKeHUs: Tpebyemoi TeMneparyphbl LYM CHU3UTCSH aBToMaTuyecku. Ecnv wym coxpaHsieTcs:

* YCTOMYMBO N YCTaHOBNEHO yCTPONCTBO? OTperynMpoBaHbl N onopbl?

* Het nn kakoro-nmbo npegmeTta 3a XonoaunbHUKOM?

* He BUOpUMpYIOT N NOMoYKkM unm Tapenku Ha nonodkax? Ecnm ato npoucxoamt, RU 36
* epecTaBbTe MOSIOYKU UIMN Taperku.

* He BGpupyoT Ny npegmeThbl, HaXoASLWMECS Ha XONOAUITbHUKE?

HopManbHble WyMbl;
MoTpeckuBaHue (Tpeck nNbaa):
* [Mpwn aBTOMaTUYECKON pa3mMopo3Ke.

* Bo BpemsA oxnaxgeHusa Unu HarpeBaHus XOroaunbHuKa (U3-3a paclunpeHns matepuana
XOnoaunbHuKa).

KopoTkoe norpeckusaHue: CribILLHO, KOrAa TEPMOCTaT BKIIOYaET/BbIKIOYAET KOMNPECCOp.
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LLlym komnpeccopa (HopmarnbHbIi LWyM MOTOpa): OTOT LWyM O3Ha4yaeT, YTO KOMMpeccop pa-
6oTaet HopmanbHo. MNocne BKMYEHNS KOMMNPECCOP MOXET NPOM3BECTH Gornblue Lwyma.
Lym B BuAe XypyaHMa M OpbI3r: JTOT LYM BO3HUKAET B CBA3W C LMPKYNALMEN OXnax-
AaloLLen XnaKocTu B TpybKkax cuctemsl.

LLym TeyeHus Boabl: HopmanbHbIV LYM TeYEHWUs1 BOAbI BO BPeMsi NMOTOKa BOAbI B MUCMa-
pUTENbHBIA KOHTEWHEP NPV Pa3MOPaXNBaHUN. ITOT LLYM CribILLEH NPU pa3MopaXuBaHUu.

3ByK BO3AYyLLHOMO MOTOKA (HOPMarbHbIA 3ByK BEHTUNSATOPA): OTOT LUYM CribILLEH B XONOAW-
nbHukax No Frpst npu HopmanbHoii paboTe cUCTeMbl B CBA3U C LMPKYNsiLMEN BO3ayXa.

Ecnu ypoBeHb BNaXXHOCTU B XONOAUNbHUKE CTaHOBUTCA CIIULLKOM BbICOKUM;

* Bce npoaykTbl ynakoBaHbl AOMKHbIM 06pasom? KoHTerHepbl NoOMeLLeHbl B XONOANIbHUK
CyXummn?

* [1Bepua XonoAnnbHUKa YacTo OTKPbIBaeTCA? BnaxHocTb B nomMeLLeHn nonagaeT B XO-
NOAUNBHUK MPU 4YacTOM OTKpblBaHWW ABepLlbl. [py YacToM OTKpbIBaHWM ABepLbl ypo-
BEHb BMaXHOCTW yBenu4yuMBaeTcs ObicTpee, 0COBEHHO eCnu BMaXHOCTb B MOMELLEHNN
BbICOKas.

* [MosiBneHune kanenb BoAbl HA 3a4HEN CTEHKE MOCie aBTOMaTUYEeCKON pa3MOpPO3KM ABISETCA
HOpMarllbHbIM ABlieHnem (B CTaTn4eckmnx MOJJ,eJ'IFIX)

Ecnu aBepubl He OTKPbLIBAKOTCA U He 3aKpPbIBalOTCA AOKHbIM oﬁpasoM;

* He mewwatoT ynakoBkM ¢ NpoAyKTamMun 3aKpbITUO ABEPLbI?

* [paBunbLHO NN YCTAHOBMEHbI ABEPHbIE OTCEKM, MOMOYKUN U ALLNYKNA?
» He noBpexaeHbl N1 Npoknaakn asepLbl?

» CTOMT N1 XONOAUNbHYK Ha POBHOWM MOBEPXHOCTU?

Ecnu Kpasa xonoauinbHOro mKaq)a, C KOTOPbIMU KOHTAKTUPYEeT ABepua, Tennble;

OcobeHHO neTom (kapkas noroga), NOBEPXHOCTU, C KOTOPbIMU KOHTaKTUPYeT ABepua, MoryT
CTaHOBWTLCSA Tensnee Bo BpeMs paboTbl KoMnpeccopa, 3T0 HopMarbHO.

BAXHbIE MPUMEYAHUA:

° (DyHKLI,VIFI 3alnTbl KOMNpeccopa BKIMHYNTCA NOCe BHE3ANHOIo OTKIMKYEeHNA 3NeKTpo3aHep-
N NNn nocre OTKNKYeHUA XonoauribHUKa N3 PO3ETKN, 4yTOObI AaTb rasy B CUCTEME OXNnax-
OeHnaA BpemMa and cTabunusaumm. XonogunbHUK BKIIOYNTCS yepes 5 MWHYT — BOINTHOBATbCA
He O 4YeM.

» Ecnun Bbl He cobupaeTech MCNoONb3oBaTh XONOAUIbHUK B TEYEHNE ANUTENBHOIO BPEMEHN
(Hanpumep, Ha BpeMsi OTMycKa), OTKIIOUYNTE ero U3 po3eTkn. OUNCTUTE XOMNOAUMbHUK CO-
rnacHo Yactun 4 n octaBbTe ABepLYy OTKPbITOM ANs NpeaoTBpaLleHnst CKOMMeHUs Bnaru u
NnosiBNeHus 3anaxa.

» Ecnun nocne BbINONMHEHMS BCEX M3MOXEHHBIX BbIlIE MHCTPYKUMIA npobrnema coxpaHseTcs,
NMPOKOHCYNBTUPYMTECH C OnuKanLlen CEPBUCHON Cry>KO0N.

* [laHHbIN XONoAUNBbHUK NpeaHasHayveH Ansi 6bITOBOro NCMONb30BaHMSA U MOXET MCNOSb30Ba-
TbCS TONbKO B JOMALLHUX YCIOBUSIX U TOMNbKO ANSA Yka3aHHbIX Lenen. OH He npeaHa3HayeH
AN KOMMepyecKoro nnu obero nonb3oBaHus. Mbl 06pallaem Balle BHUMaHue, 4To ecnuv
notpebutens ncnonb3dyeT 4aHHOE YCTPOWCTBO HE B COOTBETCTBUM C AaHHBbIMWU XapaKkTepuc-
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TYKamMW, Npon3BoOANTENb U AUIEP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW 32 PEMOHT U OTKa3 BO BPeEMSI
rapaHTUMHOro cpoka.

* Ecnn npo6ne|v|a He NCYE3HET nocne BbINOJIHEHUA BCeX BblllenepeyncrieHHbIX I/IHCprKLl,I/IIZ,

obpaTnTechb B aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP..

PekomeHaauumn no aHeprocGepexeHunIo

1

YcTtaHoBuTe NpubOp B NPOXMagHOM, XOPOLLO BEHTUIIMPYEMOM MOMELLEHMM, Kyaa He nona-
OaloT NpsiMble COMHEYHbIE NMyyn, BAANM OT UCTOYHUKOB Tenna (batapen oTonneHus, nninTbl
1 1.4.). B npotnBHOM crnyyae Heo6xoaMmMo NCNonb30BaTh U3ONSALMOHHYIO NaHenNb.

MopoxauTte, Noka NnogorpeTbie NPOAYKTbI U HAMUTKM OXMaaaTCs CHaPYXW.

Mpun pasmMopaxmBaHUM 3aMOPOXKEHHbIX NMPOAYKTOB MOMeLLanTe UX B XONOAUIbHYH Kamepy.
Huskasi TeMnepartypa 3aMOPOXKeHHbIX NMPOAYKTOB BO BpeEMs pa3MopaxusaHusi ByaeT cro-
cobcTBOBaTL MOAAEPKAHUIO HU3KOW TemnepaTypbl BHYTPU XOMNOAMIbHOW Kamepbl. Takum
obpasom, ByneT obecneunmBaTbcs aHeprocbepexeHue. Ecnn pasmopaxuBaHie 3aMopo-
)KEHHbIX NPOAYKTOB OCYLLECTBNAETCS CHapPYXXW, UMEET MECTO MNoTepsi SHEPTUN.

Mpy pasMeLleHnn HamUTKOB W XUOKUX MPOAYKTOB OHW [OIMKHbI XPaHWUTLCSH B 3aKPbITOM
BuAe. MiHa4e B xonoaunbHvKe ByaeT MMeTb MEeCTO MOBbILLEHHbIN YPOBEHb BNaXHOCTU. Ta-
KMm o6pasom, Bpems paboTbl ByaeT yBenunyeHo. Takke XpaHeHne HanMTKOB M XXNOKUX Npo-
AYKTOB B 3aKpbITOM BMAe CnocobCTBYET COXPaHEHMIO 3anaxa u BKyca.

Mpwv pasmeLleHnn NPOAYKTOB U HANUTKOB CreAyeT MUHMMArbHO OTKPbIBATb ABEPLIY.
Cnegute 3a Tem, 4ToObl OTCEKM XONOAMIbHUKA C OPYrov TemnepaTtypon (AWwuk Ans gpyk-
TOB 1 OBOLLEN, OXNaauTenb U T.4.) OCTaBanncb 3aKpbITbIMU.

[iBepHOe ynnoTHeHne JOMKHO ObITb YACTLIM M TMBKMM. B cnyyae nsHoca npoknagok Heob-
XOOUMO NPOU3BECTU NX 3aMEHY.
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YACTb 7. AETAJIM U KAMEPbI XONNOAUJNTbHUKA 1

A
- - x
K =

1 12
2
3 1
4
5 B
6 110
7
8

\w /|

MHdopmaumsa o getansax ycTporucTsa NpeacTaBneHa UCKMIOUNTENBHO A58 MHPOPMaLMOHHbBIX
uenen. [letanu pasnuyaTbCsi B 3aBUCUMOCTU OT MOAENN XONOANMbHUKA.

A) OtpeneHve xonogunbHMKa 7) HwxHAS KOp3MHa MOPO3NIbHON Kamepbl
B) OtoeneHve Mopo3unbHuKa 8) Perynupyemas onopa
9) dopma gnsa nbaa

1) TMonku xonoaunbHUKa 10) CTeknsHHbIE TMOMKM  MOPO3UIbHOW  Ka-
2) OTcek BbICOKOrO OXMnaxkaeHus * Mepsl
3) Kpblluka KoHTeiHepa Ans dpykTos n oso-  11) Monka Ana GyTbinok

wen 12) Perynupyemasi oBepHas nonka
4) KoHTelrHep ans pyKTOB 1 OBOLLEWN 13)MNoacraska ons auy
5) BepxHsst KOpP3nHa MOPO3WIbHON Kamepbl * B HEKOTOPbIX MOAENsiX

6) CpeaHve Kop3anHbl MOPO3UIbHOM Kamepbl
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OTaeneHue cBexux npoaykToB (XonoaunbHUK): Hanbonee apdekTnBHOE Mcnonb3BaHne
3MNeKTPO3HeprnM obecnevmBaeTcs B KOHUrypaLum, Koraa SLyKn pacrnonoXeHbl B HUXKHbI Yac-
TN XOMNOAQWIBHOM Kamepsbl, @ MOMKN PaBHOMEPHO pasnpefeneHbl no obbemy. MonoxeHne otce-
KOB Ha ABepLie He BNuseT Ha noTpebneHune aHeprum.

MoposunsHoe otaeneHue (Mopo3unbHas kamepa): Hanbonee acdektuBHOe ncnonb3ea-
HVMe 3neKTpo3dHeprnm obecneunmBaeTcd B KOHUrypaumm, Korga SWwmkn U KOp3uHbl pacnorno-
)KEHbl Ha CBOEM MecTe.

Pa3amepbl

D1
D2

———
H1
H2

w1 Loowe

O6uiue rabapurhbi ’ &

H1 mm 1860

W1 mm 595

D1 mm 650

MpocTpaHcTBO, TpebyeMoe npu UCNONb30BaHUM 2 W3
H2 mm 2010

W2 mm 695

D2 mm 690

OG6Liee NPOCTPaHCTBO, TPebye Moe AnsA ucnonb3oBaHus *
W3 mm 927,5
D3 mm 1243,5
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YACTb 8. TEXHUYECKME OAHHbLIE

TexHnyeckast MHpopmaLmMa HaXoAMTCA Ha NAacnopTHOM Tabnuyke, PacrnofioXXeHHOW Ha BHYT-
peHHEeN CTopoHe Npubopa, a Takke Ha Tabnuyke ¢ AaHHBIMU CETU MUTaHKUS.

QR-kof, yka3aHHbIN Ha Tabnuuke ¢ AaHHBIMU CETU NUTaHUst ANs 3Toro 6eIToBOrO NpMbopa, co-
OEPXMUT CChINKY Ha MHAPOPMaLIMIO O XapakTepucTrKax aToro 6eIToBoro npmbopa B 6ase AaHHbIX
EU EPREL.

CoxpaHute OTUKETKY C AaHHbIMU CETU NUTAHNA BMeCTe C PyKOBOOCTBOM Mofib3oBaTena U Bce-
MU NPOYNMU JOKYMEHTaMU, noctaBndemMbiMU C 3TUM ObITOBbIM |'|p|/|60p0M.

3Ty e MHdopmaLuuo MoXHO HaiTu B 6aze EPREL, Bocnonb3oBaBLUMCh cebinkol https://eprel.
ec.europa.eu Unv ykasas Moferb U CEPUNHBIA HOMEpP NPoAyKTa, KOTOpble NpMBEAEHbI Ha Nac-
NopTHOWM Tabnnyke 6bITOBOro Npnbopa.

Bonee nogpobHas nHdopmauusi o Tabnmyke ¢ AaHHbIMWU CETU NUTaHWSA NPUBEAEHA MO CCbINKe
www.theenergylabel.eu.

YACTb 9. MHOOPMALIMA ONA OPrAHU3ALIUA,
nrPoBOAALLUX UCTIBITAHUA

YctaHoBka 1 nogrotoBka ObiToBoro npubopa k noborn npoBepke Ha COOTBETCTBME HOpMaMm
EcoDesign gomkHbl OCYLLECTBNATLCS B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN 62552. TpebosaHus
K BEHTUMAUMKW, pa3Mepbl BbIEMOK N MVHUManbHbIE 3a30pbl C3a4M OOMKHbI ObITb TakMmMm, Kak
ykasaHo B YACTU 1 HacToswero PykoBoacTtea nonb3oBatens. Ytobbl nony4mTs nobyto Apyryto
[OMOMHUTENbBHY MHPOPMaLUIo, BKIKOYAs NnaHbl NOrpyskun, obpaTuTecb K NPOU3BOAUTENIO.

YACTb 10. TEXHUYECKAA NOAAEPXKA M
OBCIYXMNBAHME KJIMEHTOB

Bcerga ncnonb3ynte opurnmHanbHble 3anacHble YacTu.

Mpn 06paLIJ.eHI/1I/1 B Halll aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP HY>XHO yKa3aTb cneayrouimne aaH-
Hble ngenus: Mogens, apPTUKYN n3genua n ero CEPUNHbBIA HOMEP.

3Ty MHGOPMALMIO MOXKHO HaWTK Ha NacnopTHOM Tabnuyke n3nenus.

Bocnonbk3ayiiTeck coBeTamu 0 NpaBUITbHOM MCMOMb30BaHMM, O3HAKOMBTECH C BpoLutopamu, no-
cobusMM Mo yCTpaHeHUI0 HEMONaaok, a Takke nony4uTte nHdopmauuo 06 obcryxmBaHuM n
pEMOHTE.
MoceTnTe Halm BeG-canTbl:
www.leksgroup.com

CumBson i Ha yrnakoBKe MpOoAyKTa yKasblBaeT, YTo AaHHbI NMPOAdYKT HEenb3s paccmaTpuBatb
Kak OblToBble 0TX0Abl. Ero HeoGXoaMMO [0CTaBUTL B COOTBETCTBYHOLLMIA MyHKT cGopa Ans no-
cnegytollei NepepaboTku SNEKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOTO oGopyaoBaHus. Mpu yTunmnsaumm
JaHHOTO M3enusa Hagnexaluym o6pasom Bbl MoXeTe NpeaoTBpaTuTh HeraTuBHbIe NOCHEenCcTBUS
ANt OKpY>KatoLLEeN cpefibl U 300POBbSl JTOAEN, KOTOPbIE MOTYT UMETb MECTO MPU HeHaaexallem
yOaneHuv gaHHoro usgenus. Ons nonyyeHust 6onee nogpoGHOM MHopMaLmmn 06 yTunmsaumm
[aHHOTO NpoAyKTa CBSKUTECH C MECTHbLIM NPeACTaBUTeNLCTBOM B Baluem ropofe, cnyx6oi ytu-
nn3aumm GbITOBBIX OTXOA0B UMM MarasvHOM, B KOTOPOM Obir KyrieH AaHHbIA NPOoayKT.
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